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ZA ULAZAK U EU GLASOVALO 66,27 POSTO GRADANA

Hrvati rekli DA Europi

OBITELJSKA PRICA NASEG SURADNIKA

Kako je nasa
obitelj postala
bogatija
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NOVOGODISNJI PRIJAM IHK U FRANKFURTU

Dragi citatelji,

ovom 20. izdanju naseg

zajednickog mjesecni-

ka za iseljene Hrvate
moZete na 48 stranica proci-
tati pregrst zanimljivih i ko-
risnih informacija i izvjesta-
ja iz domovine i iseljenistva.
U novini koju upravo drzite u
ruci upoznajemo vas sa pro-
gramom nove Vlade i njezinim
¢lanovima, novi premijer po-
ruio je kako je svjestan ogro-
mne odgovornosti te napo-
menuo kako kriza uvijek ima
elemente prijetnje, ali i $an-
si. Hrvatski znanstvenici i pu-
blicisti recenzirali su knjigu
njemackog novinara Ulricha
Schillera koju je prije godinu
dana objavio pod naslovom
,Deutschland und seine Kro-
aten”. Ovdje moZete procitati
ekskluzivni intervju sa novina-
rom i publicistom Gojkom Bo-
ricem i odgovore na Schillerov
pamflet. Ovo sijecanjsko izda-
nje je bogato i nizom drugih
zanimljivih priloga. Pozivamo
vas da nam i dalje 3aljite tek-
stove i fotografije iz vasih sre-
dina, koje ¢emo rado objaviti
u nekom od narednih izdanja
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Na novogodi$njem prijamu Indu-
strijske i trgovinske komore (IHK) u
Frankfurtu, susreli su se ministar unu-
tarnjih poslova i sporta savezne pokra-
jine Hessen te kandidat za gradonadel-
nika Frankfurta Boris Rhein (CDU) i
generalni konzul Republike Hrvatske
Josip Spoljari¢ (konzularno podrugje
Hessen, Rheinland-Pfalz, Saarland).

U sklopu prijateljskog razgovora,
dotakli su se i onog o referendumu za
ulazak Hrvatske u EU, kao i opée si-
tuacije u svezi ulaska Hrvatske u EU
1. srpnja 2013. Osim toga, razgova-
rali su o temama sigurnosne politike
isporta.

»Hrvatski gradani su omiljeni u
Njematkoj ne samo radi poslovne
uéinkovitosti, nego i radi gostoljubi-
vosti koju njihovi sunarofnjaci pru-
zaju Nijemcima u Hrvatskoj. Inten-

zivan kontakt njegujem kako prema
nekim politi¢kim, tako i prema privat-
nim prijateljima hrvatskog podrijetla®,
rekao je ministar Rhein.

Generalni konzul Spoljari¢ je na-
glasio da mu je upravo ta meduljudska
konstanta jako vazna. Na temelju do-
brog suZivota se razvijaju prijateljstva,
ali naravno i kulturni i gospodarski
odnosi, koji zasigurno mogu biti jo§
ojacani. Osobito sport, kazao je gene-
ralni --konzul Spoljari¢, povezuje lju-
de i time razli¢ite kulture.

Povodom proslave 20-godi$njice
medunarodnog priznanja Republike
Hrvatske 15. sije¢nja 1992, general-
ni konzul Spoljari¢ je izrazio ministru
Rheinu zahvalnost Hrvatske na pre-
sudnoj ulozi Njemacke u tom prizna-
nju, kao i na njemackoj trajnoj potpori
na putu Hrvatske u EU. (gkf 5
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Lado odrzao

koncert za

ulazak Hrvatske u EU

U ¢ast hrvatskog potpisivanja
ugovora sa EU, ansambl narodnih
plesova i pjesama Hrvatske Lado
odusevio je hrvatske, austrijske i
poljske diplomate i brojne iselje-
ne Hrvate koncertom koji se odr-
zao sredinom prosinca u dvorani

vijeénice u Becu. Ansambl posje-

duje jedinstvenu kolekeiju izvornih |

narodnih no$nji iznimne vrijedno-
sti i ljepote, preko 1200 kompleta,
a osnovan je u Zagrebu 1949. go-
dine kao nacionalni profesionalni
folklorni ansambl. (rl

SadrZaj CroExpressa je zasti¢en autorskim pravima te se smije koristiti samo u individualne i nekomercijalne svrhe uz postivanje autorskih
i vlasni¢kih prava izdavaca te dozvolu redakcije. Linkovi u sadrzaju koji vode izvan novine nisu pod nadzorom redakcije te ona nije odgovo-
rna za sadrzaj tih stranica niti linkova na njima. Redakcija CroExpressa ulaZze napor kako bi informacije u novini bile to¢ne i aktualne, no nije
odgovorna ni za kakve direktne, sluc¢ajne, posljedi¢ne, indirektne ili kaznene Stete koje su nastale iz pristupa, koriStenja ili nemoguénosti
koristenja novine ili pak zbog bilo koje greske ili nepotpunosti u njezinu sadrZaju. CroExpress postuje privatnost Citatelja te adrese koje nam

se dobrovoljno dostave e se koristiti samo u kontekstu u kojem smo primili kontakt te nece biti davane trecim licima.

Volkswagen

Pouzdaijte se s povjerenjem.

SKLADISNA RASPRODAJA i

) 25%

Poéela velika ,,Zimska rasprodaja automobila - Volkswagen*!

U tijeku je totalna rasprodaja i CiS¢enje skladiSta, a to znaci: Iskoristite priliku i kupite

novi GOLF ili POLO automobil po nevjerojatnim cijenama sniZenim i do 25%?!!

Npr. Golf Trendline 1.41, 59 kW (80 PS), 5-brzinq, salonsko vozilo
Prva registracija 06/11, 50 km, potro$nja goriva 1/100 km, gradska voZnja
8,5/ izvangradska 5,1/ kombinirana 6,4/CO -kombinirano ispustanje
ugljicnog dioksida 149 g/km. Oprema: crna perl., 4-vrata, CD-Radio, klima,

147)( GO“

Uttediet cete iznos od

5.189 y- €

paket zimske opreme, el. FH, paket svjetlo-vidljivost i puno viSe.
UPE?: 20.754,-€, nada cijena: 15.565, €

Npr. Polo Trendline 1.2, 44 kw (60 PS), 5-brzina
Potros$nja goriva 1/100 km, gradska voznja 7,3/ izvangradska 4,5/ kombi-

1 42)( PO‘O

nirana 5,5/CO,- kombinirano ispuStanje uglji¢nog dioksida 128 g/km. Ustediet ¢ete iznos ©

Oprema: siva met., komforni paket elektricne opreme, klima, CD-Radio,

ZV+FB i puno vise.

UPE2?: 14.772,- €, nada cijena: 12.680,- €

1 U usporedbi sa UPE, samo dok traju zalihe na skladistu. 2 Preporu¢ena maloprodajna
cijena proizvodaca. Slika prikazuje dodatnu opremu uz nadoplatu.

2.092y' €

Das Auto.

Volkswagen Automobile

Robert Markovic

Certificirani prodajni savjetnik

Telefon: 069 870016-2226

E-Mail: robert.markovic@volkswagen-frankfurt.de

Mainzer LandstraBe 406, 60326 Frankfurt, www.volkswagen-frankfurt.de
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Za ulazak u EU glasovalo 66,27 posto qradana

Preds;edmk Drzavnog iz-
bornog povjerenstva (DIP)
Branko Hrvatin objavio je u
sluzbene rezultate referendu-
ma o ulasku Hrvatske u EUL
Ukupan odaziv na birali§ta
iznosio je 43,58 posto, medu-
tim, u Hrvatskoj je na birali-
$ta izaslo 47,50 posto, a u ino-
zemstvu 3,47 posto.

Za ulazak Hrvatske u
Europsku Uniju glasalo je

1.297.729, odnosno 66,27 |

posto glasaca, a protiv je bilo
njih 648.897, odnosno 33,14
posto. Nevaze¢ih je listica
0,6 posto, odnosno 11.713.
Podaci se temelje na obra-
denih 99,45 posto biratkih
mjesta na kojima je glasovalo
1.958.339 gradana, odnosno
43,58 posto.

Predsjednik drzave Ivo Jo-
sipovi¢ izjavio je veceras u Sa-
boru kako je Hrvatska iza-
brala Europu, zajednicu svih
demokratskih zemalja koje
streme boljitku.

»Ono $to oéekujemo od
EU je veliko. Siguran sam da
Hrvatska moZe i zna, a danas-
nja odluka odredila je nasu
drzavu kao zemlju velikih
moguénosti i zrelosti. Dileme
i strahove ljudi morat ¢emo
uvaziti, no najvaznije je da je
re¢eno veliko europsko da,
istaknuo je Josipovié.

»Hrvatska je odludila da

¢e biti ¢lanica EU, &estitam
svima! Ovo je povijesna odlu-
ka. Ovu smo odluku donije-
li sami, nitko drugi osim nas.
Ovo je okretni trenutak za
sve, a uspjeh ili neuspjeh ovi-
si 0 nama samima«, izjavio je
premijer Zoran Milanovié.
_ Predsjednik Sabora, Boris
Sprem, obratio se u Saboru ri-
je¢ima - »Dobro veéer ili, jo§
bolje, dobro jutro!«. Hrvat-
ska ¢e odsad imati puno bolje
moguénosti, rekao je kratko.

Prema prvim reakcijama
iz Vlade, ocekivalo se da ¢e
na referendum izaéi veéi broj
gradana.

»Ljudi su odito malo
umorni, razocarani, nemaju
povijerenja u nijednu institu-
ciju. Nadam se da ¢e uskoro
vidjeti sve prednosti Europske
unije«, prva je izjava iz Vla-
de i komentar potpredsjedni-
ca Vlade, Milanka Opaci¢, na
prve nesluzbene razultate re-
terenduma.

»To je dobar rezultat. Oce-
kivao sam oko 60 posto, a ovo
je nesto vise. Odaziv, dodu-
Se, jest slab, no to je razumlji-
vo. Europa je u svojim proble-
mima, svijet je u problemima,
nema regulatora u fiskalnoj ni
monetarnoj sferi. Nasim ula-
skom doprinijet ¢emo da se
sve to rijesi«, komentirao je
bivsi predsjednik drzave Stje-
pan Mesié.

Nenad Zakosek sa zagre-
batkog Fakulteta politickih
znanosti smatra da je velik dio
gradana zbunjen i nemotivi-
ran.

Ovo je razdoblje informi-
ranja bilo prekratko. Ljudi
su tek izasli s biraliSta za par-
lamentarne izbore, bili smo
svjedoci jednog na¢ina mobi-
lizacije od strane euroskepti-
ka. Ljudi su ostali neodlu¢ni,
a ovo su rezultati.

Medimurci najsnaznije po-
duprli ulazak u EU

Sve hrvatske Zupanije po-
drzale su ulazak Hrvatske u
Europsku uniju, a medu nji-
ma najsnazniju potporu dali
su bira¢i u Medimurskoj, a
najslabiju u Dubrovatko-ne-
retvanskoj Zzupaniji, pokazu-
ju sluzbeni nepotpuni podaci
Drzavnog izbornog povjeren-
stva (DIP) koji se temelje na
vide od 99 posto obradenih
bira¢kih mjesta.

Uz Medimursku Zupani-
ju gdje je »za« EU glasova-
lo75,73 posto bira¢a, s vi$e od
70 posto pridruZivanje Hr-
vatske zajednici 27 europskih
zemalja podrzali su i biradi
u Brodsko-posavskoj (72,61
posto) i Pozesko-slavonskoj
zupaniji (70,14 posto).

Potporu ispod 60 posto
iskazali su bira¢i u Dubrova¢-
ko-nerctvanskoj Zzupaniji, u
kojoj je »za« EU bilo 56,93
posto bira¢a i Splitsko-dalma-
tinskoj (58,55 posto).

U svim ostalim hrvatskim
zupanijama i Gradu Zagre-
bu potpora je bila veéa od 60
posto. U Varazdinskoj Zupa-
niji »za« je glasovalo 69,90
posto, Vukovarsko-stijemskoj
69,2 posto, Primorsko-go-
ranskoj 68,81 posto, Istarskoj
68,40 posto, Gradu Zagrebu
67,80, Sisatko-moslavatkoj
67,66 posto, Osjecko-baranj-
skoj 67,55 posto, Karlovackoj
66,69 posto, Viroviticko-po-
dravskoj 65,45 posto, u Za-
grebackoj 65 posto, Bjelovar-
sko-bilogorskoj 62,22 posto,
Sibensko-kninskoj 63,74 po-
sto, Zadarskoj 61,42 posto,
u  Koprivnicko-krizevatkoj
60,47. Na razini ¢itave Hr-
vatske ulazak u EU podrzalo
je 66,27 posto birata, a protiv
ihje bilo 33,13.

(www.matis.hr, Hina)
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Predsjednica HDZ-a:
Hrvatska je glasala ZA

Potpredsjednica
Hrvatskog sabo-
rai predsjednica
HDZ-a Jadran-

ka Kosor izrazi-

la je zadovoljstvo
rezultatima refe-
renduma.

Onaj rezultatiz 1§
referenduma o
samostalnosti Hrvatske odrzanim 1991. ne moze-
mo dosegnuti, ali ovo je dobro i po svemu sude-
¢i Hrvatska je glasala za EU i 1. srpnja 2013. bit ¢e
njezina 28. ¢lanica’, rekla je Kosor .

Premijer Milanovic: Hrvatska kaze ""da" Europskoj uniji

Hrvatska kaze “da’, poru-
cio je premijer Zoran Mi-
lanovi¢ nakon sto je gla-
sovao na referendumu na
kojemu hrvatski grada-
ni danas odlucuju o pri-
stupanju Hrvatske Europ-
sku uniju.
Milanovi¢ je time, nakon
glasovanja na koje je do-
$ao u pratnji supruge Sa-
nje, odgovorio na no-
vinarsko pitanje jeliga
strah da ¢e hrvatski gra-
dani na referendumu rei
ne” ulasku u Uniju.

Upitan ima li kod nje-

ga ikakvog mjesta euro-
skepticizmu, odgovorio
je kako nema mjesta eu-
roskepticizmu, vec¢ zdra-
voj ljudskoj skepsi prema
svemu, ali i optimizmu
prema vedini.

“Mora vas vuci optimi-
zam i vjera u buduénost”,
istaknuo je Milanovic.
Naglasio je kako je skep-
sa uvijek dobra, ali samo
kao jedan od faktora za
donosenje odluke, pod-
sjetivsi na poslovicu koja

kaZe:“NajteZe je ¢ovjeku
vidjeti ono $to mu je pred
nosom”.

“To je stalna ¢ovjeko-

va borba, dakle ono sto
je ocito, Sto je tu. Ovo je
sada tu i ulazimo u EU,
sudjelovat ¢emo u dono-
$enju odluka. Nismo veli-
ki, ali nismo ni beznacaj-
ni i moramo biti svjesni
sami sebe. To je ta samo-
svijest o kojoj govorimo
cijelo vrijeme, i samopo-
stovanje, ne napuhanost
i oholost, nego samosvi-

jest’, porucio je premijer.
Na pitanje koje mu EU
pruza pogodnosti kao
gradaninu, odgovorio je
kako mu osobno ne pru-
za nikakve pogodnosti,
jer je predsjednik hrvat-
ske vlade i vjeruje u EU, te
na ¢lanstvo ne gleda kroz
sebe. Da mu je to pitanje
postavljeno prije deset
godina, dodao je, odgo-
vorio bi da su te pogod-
nosti prije svega Sanse za
razvoj i napredak, za rea-
lizaciju svih hrvatskih ta-

lenata, i onih prirodnih i
onih radnih.

“U jednom trenutku mo-
ramo donijeti odluku,
deset godina smo raz-
misljali, analizirali, nika-
da u svojoj povijesti ni-
smo neku odluku toliko
dugo pripremali. Kako se
organizacija u koju ula-
zimo, po prvi put svo-
jom voljom, mijenjala u
ovih deset godina, mije-
nja se i danas, ali takav je
Zivot’, naglasio je Milano-
vic. (Hina)
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Savezna kancelarka Merkel pozdravlja pozitivan ishod
referenduma o pristupanju Hrvatske Europskoj uniji

R S

h

i ¥
. SRS

Glasnogovornik Vlade Sa-
vezne Republike Njemacke
Steffen Seibert priop¢io je slje-
dece: Savezna kancelarka Mer-
kel pozdravlja pozitivan rezultat
referenduma o pristupanju Hr-
vatske Europskoj uniji. O ishodu
referenduma kancelarka je izja-
vila:,Hrvatski gradani izjasnili
su se za to da Hrvatska nastavlja
slijediti europski put. Njemac-
ka i EU s rados¢u ocekuju pristu-
panje Hrvatske Europskoj uni-
ji. Pozitivan ishod referenduma
o pristupanju zemlje Europskoj
uniji naglasava privlac¢nost Eu-
ropske unije. Predstojece pri-
stupanje Hrvatske EU ostalim

bi drzavama zapadnog Balkana
trebalo znaciti sljedece: refor-
me na putu u Europu se isplate.”
Nakon potpisivanja pristupnog
ugovora prilikom Europskog vi-
jec¢a 9. prosinca 2011. Zapoceo
je postupak ratifikacije u 27 ¢la-
nica EU-a te u Europskom parla-

mentu. Hrvatska e pristupiti EU
kada se okonca postupak ratifi-
kacije u svim zemljama ¢lanica-
ma. Cilj je srpanj 2013.

Ministar vanjskih poslova Save-
zne Republike Njemacke We-
sterwelle u Bruxellesu je izjavio
o ishodu referenduma o EU u
Hrvatskoj:

,Od srca se veselim sto se veci-
na granana u Hrvatskoj izjasni-
la za Europsku uniju. Hrvatska
je Europa, pripada Europi, a Eu-
ropa s Hrvatskom postaje bo-
gatija, raznolikija, a i jaca. To po-
kazuje da Europska unija misli
ozbiljno kada je rijec o perspek-
tivi pristupanja.

Ovo je takoner i primjer mno-
gim drugim zemljama, prije sve-
ga na zapadnom Balkanu, da
mogu biti dio toga, ako donesu
reforme i ispunjavaju europske
standarde, od pravne drzave do
gospodarskog stanja i financij-
ske odgovornosti.” (vsrnj)

Obljetnica medunaro
priznanja nase

Na svecanosti na zagrebaé—
kom Cvjetnom trgu 15. sije¢-
nja obiljezena je 20. obljetnica
medunarodnog priznanja Re-
publike Hrvatske s koje su naj-
visi drzavni duznosnici uputi-
li poziv hrvatskim gradanima
da 22. sije¢nja izadu na refe-
rendum i glasuju za pristupa-
nje Hrvatske u punopravno
danstvo Europske unije, pre-
nosi Hina.

Josipovi¢ je rekao kako je
Hrvatska danas bolja zemlja -
zemlja demokracije u kojoj je
moguc'e iznosti razli¢ita mi-
$ljenja, pa tako za i protiv ula-
ska u Europsku uniju

Predsjednik Ivo Josipo-
vi¢ podsjetio je da su Hrvat-
sku prije 20 godina koja je bila
izlozena brutalnoj agresiji,
medu brojnim zemljama pri-
znali i partneri iz tadasnje Eu-
ropske zajednice i sve nasje taj
dogadaj ispunio ponosom.

»Hrvatska je odnijela poli-
ticku i moralnu pobjedu <, re-
kao je Josipovi¢ dodavsi kako
je Hrvatska danas boljazemlja
- zemlja demokracije u kojoj je
moguc'e iznositi razli¢ita mi-

$ljenja, pa tako za i protiv ula-
ska u Europsku uniju.
Predsjednik je pozvao gra-
dane da iduée nedjelje 22. si-
je¢nja izadu na referendum i
glasuju za pristupanje Hrvat-
ske EU. Porucio je da se idu-
¢e nedjelje ne odluuje samo
jeli nam dobro, nego Zelimo li
u buduénosti bolju Hrvatsku
i sigurniju budu¢nost za nasu
djecu. Kao $to smo prije 20
godina bili ponosni na medu-
narodno priznanje, vjerujem
da ¢emo i za 20 godina moéi
biti ponosni na tu odluku.

Milanovi¢:
Referendum za EU je
milenijsko pitanje

Premijer Zoran Milano-
vi¢ takoder je pozvao grada-
ne da na referendumu glasu-
ju za ulazak Hrvatske u EU
jer je to dobro za Hrvatsku,
dodavsi da je to, kao je re-
kao, milenijsko pitanje. »Ula-
skom u EU mozemo pokazati
da smo kvalitetni, da smo kla-
saidazasluzujemo vise i bolje,
no za to ¢emo se morati izbo-
riti«, rekao je premijer koji se

zahvalio svima koji su prido-
nijeli da Hrvatska dode pred
sama vrata EU.

Ministrica vanjskih i europ-
skih poslova Vesna Pusi¢ re-
kla je da su nam prije dvade-
set godina poceli priznavati i
drugi ono $to smo znali u svo-
jim srcima - da jesmo gradan-
ke i gradani svoje zem%je, svo-
jegkontinentaicijelog svijetai
da nikad neéemo postidi niSta
znadajnije od toga da budemo
gradani.

Pusic: Treba nam
jos jedan korak za
stabilizaciju
Pusi¢ je ustvrdila da nam
je netko davne 1992. rekao
da ¢emo danas biti pred vra-
ta EU da bi ta ideja vjerojatno
imala podr$ku preko sto po-
sto jer je tada bilo svima u svi-
jetu jasno koliko je vaZan mir,
koliko su vazne institucije, sta-
bilnost i pripadnost kultur-
nom, ckonomskom i povije-
snom krugu.

»Puno je trebalo truda da
se izgrade institucije i drzav-
na neovisnost, treba nam jos

jedan korak, da stabiliziramo
svoju zemlju, gradanske vri-
jednosti i svoju buduénost na
dugi rok«, kazala je Pusi¢ po-
zvavsi gradane da ne propuste
tu Sansu.

Sprem: Bolja buduénost
moze se postici u EU
Predsjednik Hrvatskog sa-
bora Boris Sprem prisjetio se,
kako prenosi Hina, da je prije
20 godina, kao i danas dijelio
odusevljenje koje je vladalo tr-
govima, ulicama i kafi¢ima ali
najviSe na svim linijama nase
bojisnice.

»Nasi branitelji su bili naj-
zadovoljniji a mizajedno s nji-
ma, jer je to znacilo da prestaje
rat, da éemo vratiti sve preo-
stale teritorije u sastav slobod-
ne zemlje, da e se ljudi vrati u
svoje domove i da ¢emo gra-
diti novu buduénost, budu¢-
nost koju se vise nije dalo zau-
staviti«, kazao je Sprem.

Dodao je da su neki htje-
li zaustaviti tu buduénost ali
nisu uspjeli i da se ta budué-
nost nastavlja i dalje. Ustvr-
dio je da se svim gradanima

bolju buduénost moze u znat-
nijoj mjeri posti¢i u EU te je
pozvao gradane da na referen-
dumu glasuju »za«.

Danski veleposlanik: Hr-
vatska ¢e ulaskom u EU ostva-
riti napredak i dobrobit

Bo Eric Weber, danski vele-
poslanik u Republici Hrvat-
skoj , istaknuo je da je 2012.
godina izuzetno vazna za dvi-
je zemlje, jer Danska pred-
sjeda Europskom unijom , a
Hrvatska o pristupanju uni-
ji odlu¢uje na referendumu.
Vjerujemo u pozitivan ishod
referenduma, rekao je Weber
i dodao da 27 zemalja Europ-
ske unije o¢ekuju da Hrvatska
postane punopravnom ¢lani-
com EU. Podsjetio je daje Hr-
vatska ve¢ ¢lan NATO saveza
i daje velik doprinos sudjelu-
juéi u medunarodnim mirov-
nim operacijama.

Osvrnuv$i se na duzni¢-
ku krizu i potrebu osiguranja
gospodarskog rasta i zaposlja-
vanja Weber izrazio uvjere-
nost da ée Hrvatska ulaskom
u EU ostvariti napredak i do-
brobit. (Vjesnik.hr)
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Njemacka je pozvala
82 tisuce hrvatskih

drzavljana koji su
mirovinu zaradili

u Njemackoj da
retroaktivno plate porez
na sve mirovine koje su
primili joS od 2007., i to
nakon Sto su shvatili da
Hrvatska ne oporezuje
inozemne mirovine.
Njemacka ima granicu
prihoda do koje se ne
naplacuje porez, 677
eura mjesecno ili 8004
eura godisnje mirovine.

Glavotino rjesenje za porez
na mirovine iz Njemacke

Braco Cosié
(slobodnadalmacija.hr)

Ivan Glavota namucio se
ovih dana objasnjavajuéi su-
gradanima razloge ,njemac-
koghara¢a®.

Po nesluzbenim  procje-
nama takvih ima vise od dvi-
je tisu¢e. Mnogi umirovljeni-
a s njcmaékim mirovinama
muéno ste¢enim po gradilisti-
ma njemackih gradova zapra-
vo hrane i cijele obitelji. A pa-
nika je upravo u cinjenici $to
su im jos prije nekoliko mjese-
ci uz mirovine koje dobivaju u
eurima dosli i obrasci njema¢-
kih poreznih institucija u ko-
jima se trazi dio povratanovca
od mirovina, ili tzv. mirovin-
ski porez.

- Skoro 16 godina radio
sam po baustelima Njema¢-
ke i od 1987. godine primam
mirovinu, od koje Zivi i moja
obitelj. Sada ovaj udar, pa uz
ovakve uvjete Zivota u Hrvat-
skoj stvarno je da ¢ovjek polu-
di - veli nam 75-godisnji Stipe
Ivanko iz Prolosca.

Moram vratiti dio mirovi-
ne za 2007., 2008. i 2009. go-
dinu, a sad ¢ekam i za 2010..
Koliko ¢e toga biti sam ne
znam, samo znam da sam ner-

vozan, bez obzira na to $to se
oporezuje polovica mirovine -
veli Stipe.

- To je samo dio iz drzav-
nog sporazuma potpisanog
izmedu Hrvatske i Njema¢-
ke o izbjegavanju dvostrukog
oporezivanja iz 2007.godi-
ne. Tako ¢e umirovljenici koji
primaju, primjerice, 300 eura
mjesecno morati vratiti Nje-
mackoj 1040 eura dijela opo-
rezive mirovine.

A to je, bududi da treba-
ju to vratiti do pocetka ozuj-
ka, stvarno velik udar na kué¢-
ni proracun. A $to je s onima
koji imaju ve¢u mirovinu? - ri-
jeci su Ivana Glavote, ovlaste-

nog stru¢nog prevoditelja za
njemacki jezik, koji ovih dana
satima objaénjava mnogim
uznemirenim nositeljima nje-
mackih mirovina $to im je &i-
niti.

- Pazite, ne oporezuju se
sve mirovine. Neke, poput
invalidskih, onih koje su do-
bivene zbog ozljeda na radu
kao i mirovine teskih invali-
da, ne podlijezu oporeziva-
nju, dok ostale zahvaa po-
rez, kao one poljoprivrednih
osiguranika, dozivotne rad-
ne mirovine i tako dalje.
No, postoji i jos jedan nadin
smanjenja poreza, $to su Ni-
jemci precizno uputili u for-

Prava panika zavladala je medu onima koji su veci-
nu radnog vijeka ili cijeli radni vijek proveli u Njema¢-
koj pa danas primaju njemacku mirovinu. Naime, na
adrese korisnika mirovina pocela su pristizati rjesenja
iz njemackih poreznih institucija o oporezivanju mi-
rovina koje prelaze mjesecniiznos od 677 eura. Osim
toga, u rjeSenjima su i iznosi koje umirovljenici retro-
aktivno trebaju platiti, unazad pet godina. Sli¢na rje-
senja pocela su pristizati i umirovljenicima iz Imotske
krajine, poznate kao prave “izvoznice” radne snage za
Njemacku. Medutim, nadaleko poznati imotski gastar-
bajteri, poput svojih cuvenih zemlja-ka Kikasa i Mata-
na iz Raosovih “Prosjaka i sinova’, doskocili su novoj
mijeri kancelarke Angele Merkel.

mularima koje ¢e dobiti svi
korisnici mirovina.

To znati da ¢ée njihove sluz-
be u Finanzamt Neu Brande-
nburgu uzimati u obzir ured-
no dokumentirane povlastice
u prijavama umirovljenika.
To pojednostavljeno znaci da
¢e se sve olaksice, bilo one ve-
zane za uzdrZavanje starih i
nemo¢nih, kupnju potrebne
medicinske opreme i $kolo-
vanje ¢lanova obitelji uzima-
ti u obzir i tako ¢ée se i smanji-
ti porez.

Trebat ¢e dosta papirologi-
je 1 pitam se kako e stari lju-
di sve to prikupiti.Svakako
da prikupljenu dokumentaci-
ju treba poslati u Njemacku, a
ako nje nema, Nijemci ée uda-
riti pausalni iznos prema svo-
jim kriterijima.

Sve u svemu, podosta eura
planiranih da ostane u Imot-
skoj krajini obiteljima nje-
mackih umirovljenika otiéi
¢e u njemacki proracun - veli
Glavota.

»Odmah reagirajte!

- Ovo je ve¢ drugi put da
sli¢na rjesenja dobivaju nje-
macki umirovljenici po Imot-
skoj krajini, tolnije trazi se
placanje poreza od 2007. go-
dine. Ali, ne vidim nikakvog

razloga za strepnju - kaze Ivan
Glavota, dobar poznavatelj ci-
jele problematike. On nam
pojasnjava:- Doti¢ni umirov-
Jjenik s formularom, koji Ni-
jemci poSalju na hrvatskom
jeziku, ode u nafu poreznu
upravu gdje izvuce dokumen-
te na $to je sve duzan placati
porez. Tu potvrdu posalju in-
stitucijama u Njemackoj, koje
su i uputile rjesenje, i tada im
se ne oduzima porez. Ja sam
rijesio desetke sli¢nih sluca-
jeva za naSe umirovljenike iz
Imotske krajine. Znam da je
neoporezivi dio svote miro-
vine godisnje iznosio 17 tisu-
¢aeura, no ne znam da li se taj
zakon u Njemackoj promije-
nio. Svakako, moje upute su
takve da se odmah reagira na
doneseno rjeSenje o oporezi-
vanju, poéa.lje se porezna pri-
java i onda Nijemci obustave
postupke. Znam iz iskustva
da je nekim ljudima koji su
imali mirovinu oko ili nesto
veéu od 1000 eura, odjednom
doslo platiti ¢ak sedam tisu-
¢a eura poreza, retroaktivno.
Nakon poslane dokumentaci-
je, nitko mi se poslije nije jav-
ljao da je intervenirano. Znadi
da seljudima nije uzeo porez -
tvrdi Ivan Glavota.
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U STUTTGARTU SU DR. SINISA KUSIC | PROF. DR. ZDRAVKO TOMAC IZNIJELI ARGUMENTE ZA ILI PROTIV ULASKA HRVATSKE U EU

Kusic

51. clanica SAD-a

Ruzica Tadi¢ Tomaz,
Andreja Benkovié

Pred nedjeljni referendum,
u prostorijama Hrvatske ka-
toli¢ke zajednice u Stuttgar-
tu, u subotu 21. sijetnja je
odrzana javna rasprava na
temu “Ulazak Hrvatske u
Europsku uniju’; a koju je or-
ganizirala Hrvatska kulturna
zajednica Stuttgart. Nakon
uvodne rije¢i predsjednika
HKZ-e Zrinka Juri¢a glavnu
rije€ u javnoj raspravi su preu-
zeli prof. dr. Zdravko Tomac,
sveuciliSni  profesor, dok-
tor politickih znanosti, pisac
i istaknuti hrvatski politicar
te i dr. Sini$a Kusi¢, hrvatski
znanstvenik u svijetu i profe-
sor na frankfurtskom sveucdi-
listu “Johann Wolfgang Go-
ethe”.

Dok su se kontra argumen-
ti prof. dr. Tomca bazirali na
emotivnim i politickim mo-
tivima, dr. Kusi¢ je naglasio
i gospodarske ucinke i tako
ukazao na sve prednosti i ne-
dostatke koje nam donosi Eu-
ropska unija.

“Za” ili “Protiv” ulaska Hr-

vidi buducnost
Hrvatske u EU a Tomac
jedino ako Hrvatska postane

vatske u EU razgovarali smo
sa prof.dr. Zdravkom Tomac
prije po(:etka javne rasprave.
v je Va$ osobni stav
prema ulasku Hrvatske u
Europsku uniju i zasto?
Imam velike dvojbe zbog
toga §to je vrlo nejasno u ka-
kvu to instituciju Hrvat-
ska ulazi, odnosno kakva ¢e
biti EU 1. srpnja 2013. go-
dine. Navest ¢u stav Franje
Tudmana, ¢iji sam bio bliski
suradnik za vrijeme ratai ¢lan
najuzeg sastava vrhovnog dr-
zavnog vije¢a koje je dono-
silo sve bitne odluke. Tada
smo smatrali da je stvaranje i
obrana samostalne Hrvatske
$amo prvo poluvrijeme povi-
jesne utakmice hrvatskog na-
roda, a da je drugo poluvri-
jeme ulazak u NATO i EU.
Medutim nas stav je bio ned-
vosmislen ulazak u EU kao
zajednicu suverenih drzava u
kojoj drZave ne gube svoj su-
verenitet i svoj stav. Danas je
sve otitije da EU ide prema
naddrzavi u kojoj e posebno
male drzave izgubit veliki dio
suvereniteta i samostalnosti.

Za takvu EU nisam, a mislim

da ne bi bio ni Tudman da je
danas ziv.

Zasto po Vasem mislje-
nju ne bi trebalo mijenjati
Ustav Republike Hrvatske,
koji je nazvan ,,BoZi¢ni‘?

Da, bio sam jedan od au-
tora ,Bozi¢nog Ustava® za-
jedno sa prof. dr. Smiljkom
Sokolom i Vladimirom Sek-
som. Mislim da smo napravili
u ratnim uvjetima demokrat-
ski Ustav u punom smislu ri-
je¢i. U taj Ustav ugradili smo
i neke obrambene meha-
nizme kako se ne bi mogao
na brzinu mijenjati. Izme-
du ostalog upisana je ustavna
obaveza da se odluke koje za-
diru u suverenost i samostal-
nost Hrvatske mogu donijeti
samo na referendumu ako za
odluku glasa preko 50 % od
ukupnog broja gradana drza-
ve. Nazalost sa(iténje politi¢-

ke elite nemaju povjerenje u
hrvatski narod pa su ve¢ pro-
mijenili Ustav, odnosno bru-
xellesku obvezu da za uspjch
referenduma mora glasovati
vedina od ukupnog broja bi-
ra¢a gradana. Umjesto toga
omogudili su, da odluka vrije-
di ako za nju glasa veéina od
onih, koji su izadli na izbore.
Kao $to je poznato, 19. svib-
nja 1991. godine 94 % gra-
dana Hrvatske glasovalo je
za razdruZivanje od Jugosla-
vije i samostalnu Hrvatsku.
A naizbore je izaSlo preko 70
% od ukupnog broja grada-
na. Nazalost, sada su politi¢-
ke elite koje ne vjeruju svome
narodu omogudile da se suve-
renost i samostalnost Hrvat-
ske ponisti voljom manjine.
Dakle mogucée je da 20 — 30
9% na ovom referendumu do-
nose odluku koja nije legiti-

mna, kojom htjeli priznati ili
ne, Hrvatska prestaje biti su-
verena drzava jer prenosi svo-
ju suverenost na naddrzavu.
Mnogi ne razumiju Vase
trenutacno politicko dje-
lovanje koje se u velikoj
mjeri razlikuje od onoga
u okviru Socijaldemokrat-
ske partije. Kako objasnja-
vate taj radikalni zaokret?
Ja sam se u Socijaldemo-
kratskoj partiji borio da bu-
demo hrvatski socijaldemo-
krati u punom smislu rijeci,
a protiv Titokracije. Borio
sam se da napustimo borbu
protiv vjere. Borio sam se za
samostalnu i suverenu Hr-
vatsku, za istinu o Domo-
vinskom ratu, borio sam se
protiv nepravednih optuz-
bi i presuda Haaskog suda.
No, u tome sam postigao do-
bre rezultate i pridonio sam

dase SDP 2000. godine vrati
na vlast. Nakon povratka na
vlast vedina se pocela vraca-
ti Titoizmu, otvorenoj borbi
protiv vjere, nacionalno pi-
tanje je zanemareno, a Hrva-
ti u BiH su izdani. Prihvatili
Mo monstruozne optuznice
Haagkog suda, koje htjeli to
priznati ili ne, optuzuju da je
Hrvatska utemeljena na zlo-
¢inatkom pothvatu. Kada
sam ostao u manjini izasao
sam iz SDP-a, koji je pre-
stao biti Socijaldemokratska
stranka. On je vide stranka
krupnog kapitala nego rad-
nika. Nastavio sam se boriti
kao izvanstranacka osoba za
iste ciljeve. Znadi i dalje sam
hrvatski socijaldemokrat po
uvjerenju i djelu.

Vi ste jedan od onih ri-
jetkih hrvatskih politica-
ra, koji ne mijenjaju svoj
stav prema problemima
Hrvata u BiH. Kako pro-

cjenjujete trenutacni po-
lozaj Hrvata u BiH i ka-
kav je bududi razvoj BiH
kao drzave?

Jedan od uzroka razla-
za sa SDP-om bilo je i moje
neslaganje sa njihovom po-
litikkom prema BiH i po-
scbno prema Hrvatima u
BiH. Trenutni polozaj u
BiH je gori nego ikad. Oni
su potpuno izgubili ravno-
pravnost. Ve¢ drugi man-
dat predstavlja ih formal-
ni Hrvat u predsjedniStvu
BiH kojeg su fakti¢no iza-
brali Bo$njaci, a ne Hrva-
ti. To je protuustavno ali
nitko se ne buni, osim Hr-
vata. Zasto je protuustav-
no? Zato $to postoje tri ¢la-
na predsjednistva da bi se i
na taj nacin izrazila i potvr-
dila ravnopravnost tri naro-
da. Dakle, bitno je da svaki
narod sa svojom veéinskom
voljom bira svoga predstav-

Dr. Kusic je pojasnio sudionicima rasprave da ¢e Hrvatska i nakon ulaska moci
voditi svoju vanjsku i unutarnju politiku te da ¢e moci suodlucivati s instituci-
jama Europske unije tek kada postanu njezini punopravni ¢lanovi. On je ov-
dje istaknuo primjer Finske. Proces pristupanja “Klubu EU” je iziskivao ogro-
man napor administrativnih snaga, tako da prijenos sviju 35 poglavlja pravne
stecevine EU u nacionalno zakonodavstvo jos$ nije u cijelosti zavrsen. Taj po-
sao iziskuje jos dodatne napore na podrucju javne administracije — rekao je

dr. Kusic. (ab)

nika - a ne da bude formalni
Hrvat. Dakle, s obzirom da
su Komdiéa izabrali Bo$nja-
ci, a ne Hrvati, ustvari Bos-
njaci imaju dva ¢lana pred-
sjednika a Hrvati ni jednog.
I u konstituiranju tijela BiH
izabrani su formalni Hrva-
ti, koje nije izabrao hrvat-
ski narod, nego opet Bos-
njaci. Dakle, Hrvatima su
prekr$ena ne samo temelj-
na nacionalna prava, nego i
temeljno ljudsko pravo, de-
mokratsko pravo da biraju
svoje predsjednike. Naza-
lost, danas u BiH ponovno
globalni interesi i velike sile

trguju slobodom i ravno-
pravno$éu hrvatskog naro-
da. Iza Federacije, odnosno
iza BiH, stoje Turska i SAD
i Amerikanci Zele tu doka-
zati da su saveznici Musli-
manima. Iza Republike Srp-
ske stoji Putin, a iza Hrvata
ne stoji nitko, jer je Hrvat-
ska drzava pa i cijeli hrvat-
ski narod ni ne pokusavaju
utvrditi, a kamo li realizirati
zajednicku politiku prema
Hrvatima u BiH. U takvoj
konstelaciji mozda bi bilo
moguce da Hrvati potaknu
EU posebno Njemactku da

Ne suprotstavi Tursko-ame-

ri¢koj-ruskoj politici.

Poboljsava li njihov po-
lozaj, prema Vasem mislje-
nju, ulazak Hrvatske u Eu-
ropsku uniju i zasto?

Takve moguénosti postoje.
Ali da bi Hrvatska mogla bilo
$to udiniti za Hrvate u BiH
,potrebno je najprije definirati
hrvatsku politiku prema BiH
u Hrvatskoj i pokusati posti-
¢i konsenzus oko bitnih naci-
onalnih interesa. Nazalost, za
sada nema takvih inicijativa.
No, ohrabruje $to je Angela
Merkel u proteklo vrijeme po-
kazala veliki interes za poloZaj

HrvatauBiH iza BiH.
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HANS-DIETRICH GENSCHER O PRIZNANJU HRVATSKE PRIJE 20 GODINA

CroExpress

lako je odluka o priznanju donesena

jednoglasno, nisu svi bili odusevljeni

Razgovor vodili: Rayna Breuer i Zoran Arbutina

Foto: Marina Stojak

Gospodine Genscher, u ne-
kim selima i gradovima posto-
je Genscherove ulice ili trgovi.
Na Bratu je ¢ak izbila svada
izmedu stanovnika oko pita-
nja koja je Genscherova bista
ljep$a - ona mramorna ili ona
bronéana? Jeste li ponosni na
ovako veliku pozornost?

U tome vidim u svakom
sluaju priznanje za stav koji
je svojevremeno zauzela Nje-
madcka. Jer odluke koje su tada
morale biti donesene nisu bile
lake.

Kakvi su bili odnosi iz-
medu Njemacke i Jugosla-
vije u vrijeme kada ste Vi
bili ministar vanjskih po-
slova?

Ja sam bio miSljenja da tre-
ba sve uéiniti kako bi se Jugo-
slavija odrzala. Mi smo, kao
Nijemci, imali posebno tije-
sne veze. Jedan od razloga za
to je da je puno Jugoslavena,
prije svega Slovenacai Hrvata,
radilo u Njemackoj. A s druge
strane, Jugoslavija je bila ze-
mlja ukoju su Nijemci odlazi-
li na odmor. Znadi, mi smo se
u vremenima nakon Drugog
svjetskog rata i strasnih doga-
daja tijekom njega medusob-
no bolje upoznali. I iz toga f'e
J_

izrastao jedan vrlo prijate

ski odnos. Njemacka vanjska
politika je osim toga Jugosla-
viju vidjela kao ¢imbenik ne-
ovisnosti. Sudjelovanje jedne
europske zemlje u antikolo-
nijalistickom pokretu Nesvr-
stanih je bilo vilo vazno. To je
bio dokaz da se ne radi o jed-
nom antieuropskom, nego
samo  antikolonijalistitkom
pokretu. S obzirom na sve to
Jugoslavija je u naoj politi-
ci imala poseban poloZzaj i mi
smo se i u Europskoj zajedni-
ci zalagali za sve tje$nju surad-
nju s tom zemljom.

Vi ste usli u povijest kao
najveéi zagovornik hrvat-
ske i slovenske teznje za
neovisnoséu.  Pocetkom
1991. ste se, medutim, jos
nadali da e se Jugoslavi-
ja odrzati. Sto Vas je to¢no
odvratilo od te ideje?

Postajalo je sve jasnije da
MiloSevi¢ polaZe pravo na
vlast. Jugoslavija &)od Ti-
tom) je %tjela otuvati svoju
neovisnost od Sovjetskog Sa-
veza. Ali nakon $to su u So-
vjetskom Savezu reformatori,
pritom mislim na Gorbacova
i Sevardnacea, preuzeli vlast,
nestao je i ovaj razlog za je-
dinstvo u Jugoslaviji. Mi smo
vidjeli ozbiljne naznake ve-

Hans-Dietrich Genscher je kao
ministar vanjskih poslova Savezne
Republike Njemacke odigrao

jednu od kljucnih uloga u procesu
priznanja Slovenije i Hrvatske. Za
Deutsche Welle se prisje¢a dogadaja
iz 1991, koji ovdje donosimo u

cjelosti.

likostpskih teznji. Govor na
Kosovskom polju je odigrao
veliku ulogu. Prekid rotiranja
u PredsjedniStvu Jugoslavije
i ukidanje autonomije Koso-
va i Vojvodine pokazali su da
je Milosevi¢ Zelio jednu druk-
diju Jugoslaviju, naime, Jugo-
slaviju kojom ¢e dominira-
ti Srbija. To nam je pomoglo
da shvatimo da hrvatske i slo-
venske teznje za neovisno$éu
imaju svoje razloge.

Mislite li da je ranije in-
ternacionaliziranje  pro-
blema, odnosno priznanje
Hrvatske i Slovenije, mo-
glo sprijetiti ulazak jugo-
slavenske vojske u Dubrov-
nik i Vukovar?

Vjerujem da je odlu¢ni-
ji stav medunarodne zajedni-
ce mozda mogao sprijeciti ili
barem ublaZiti razvoj dogada-
ja kakav smo kasnije dozivjeli.
Mi smo u Europskoj zajedni-
ci tada stalno iznova rasprav-
ljali 0 ovim pitanjima. Anga-
zirana je Badinter-Herzogova
komisija koja je trebala defi-
nirati preduvjete za prizna-
nje neovisnih drzava. To po-
kazuje da pitanje neovisnosti
nije bilo nesto §to je bilo samo
u glavi Nijemaca, ve¢ da smo
se 1 unutar Europske zajedni-
ce vrlo ozbiljno time bavili i
veé postavljali pravila kako bi
se mogla priznati ovakva neo-
visnost. Druga polovica 1991.

godine je pokazala da je Milo-
Sevi¢ vodio razgovore s koji-
maje kupovao vrijeme, sa svi-
ma koji su to hejeli, ali da na
kraju on sam nije htio Jugosla-
viju koja bi odgovarala temelj-
noj ideji federacije.

»Odluka o priznanju

je donijela mir”

Njemackoj se uvijek
iznova predbacuje solo-ak-
cija. Njemacka je prizna-
la Hrvatsku 23. prosinca
1991, a onda 15. sijetnja
1992, skupa s drugim cla-
nicama Europske zajedni-
ce, i uspostavila diplomat-
ske odnose. Je li se tu radilo
o solo-akeciji?

U Europskoj zajednici
smo 17. prosinca imali sjed-
nicu. Na njoj je zakljuteno
da se Hrvatsku i Sloveniju
prizna kao neovisne drzave i
da odluka stupi na snagu 15.
sije¢nja 1992. Na toj sjedni-
ci sam rekao da éemo se toga,
naravno, drzati i da neéemo
udiniti niti jedan korak bez
odluke Europske zajednice.
I glede toga smo se korek-
tno drzali te odluke. Odluku
o medunarodnom priznanju
smo donijeli 23. prosinca, ali
ona je na snagu stupila 15. si-
je¢nja 1992. Toga dana su i
sve druge ¢lanice Europske
zajednice priznale obje te dr-
zave. Njemadka je od pocet-

ka rekla da neée ¢initi nika-
kve solo-akcije. A odluka je,
kako rekoh, donesena jedno-
glasno. I ona je donijela mir.
Jer, MiloSevi¢ je, kao rezul-
tat internacionalizacije suko-
ba, potetkom sije¢nja 1992.
proglasio kraj rata — rata koji
je on zapoceo u obje te repu-
blike. To znati da se radilo o
odluci koja je donijela mir.

Iako je odluka donesena
jednoglasno, nisu svi jedna-
ko bi%i odusevljeni prizna-
njem Hrvatske i Slovenije.
Neki su htjeli jo§ neko vrije-
me cekati.

Da, to je uvijek tako u ne-
koj zajednici da je jedan vise
za neku odluku nego drugi.
Ali, presudno je da je done-
sena jednoglasna odluka i da
to nije bila nikakva solo-ak-
cija.

Jesu li prilikom prizna-
nja Hrvatske i Slovenije
brige oko Bosne dospje-
le u pozadinu? Zar se nije
moglo naslutiti $to ée se
kasnije dogoditi u Bosni?

Rat koji se odvijao u Slove-
niji i Hrvatskoj pokazao je da

je Bosna ,bure baruta“. Na-
stavak rata protiv Slovenije i
Hrvatske bez sumnje bi bio
vjerojatno jos ranije doveo do
izbijanja rata u Bosni.

Zasto onda nije odmah
priznata neovisnost Bosne?

Tamosnji razvitak jo§ nije
bio odmakao toliko daleko.
A jasam bio uvjeren da je bilo
vazno najprije se koncentrira-
ti na Sloveniju i na Hrvatsku,
jer tamo se vodio rat.

Badinter-Herzogova ko-
misija je utvrdila da je i
Makedonija  ispunjavala
uvjete za priznanje. Zasto
Makedonija nije priznata
u istom trenutku kao Hr-
vatska i Slovenija?

Na sjednici od 17. prosinca
nijednazemlja to nije predlo-
zila. A nismo ni mi.

To jednostavno nije bila
tema?

Mozda bi trebalo reéi da to
jo§ nije bila tema.

Opravdano povjerenje

Danas, 20 godina kasni-
je, Slovenija je ve¢ ¢lanica
EU-a, Hrvatska bi trebala
postati za dvije godine. Vi

ste tada rekli da je prizna-
nje iskazivanje povjerenja
tim zemljama ,na predu-
jam“. Jesu li Vas Hrvatska
i Slovenija razocarale ili su
pokazale da su zasluzile
Vase povjerenje?

One su zasluZile moje po-
vjerenje. To nije bio lak put za
te zemlje i one su njime ifle s
velikom odlu¢no$éu.

Jo$ jedna zemlja trenut-
no kuca na vrata EU-a: Sr-
bija. Izrucenjem Mladiéa
uklonjena je jedna velika
prepreka. Treba li Srbija ta-
koder kao sljedeéa zemlja
pristupiti Europskoj uniji?

Stbija je naravno uklonila
veliku prepreku. Ja ni tada kao
ni sada nisam imao nikakve
dvojbe da i Stbija, ako ispuni
sve uvjete, ima isto pravo po-
stati ¢lanica EU-a. Uvijek sam
govorio da se buducnost na-
roda Jugoslavije nalazi u ¢lan-
stvu u Europskoj uniji. Oni ¢e
jednoga dana - $to prije to bo-
Jje - ponovo biti skupa kao rav-
nopravne i jednakovrijedne
danice Europske unije. (Izvor:
www.dw-world.de/croatian)
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Da se ve¢ neko vrijeme oz-
bilino razmatra mogu¢nost
gradnje autoceste do Dubrov-
nika s prolaskom kroz teri-
torij susjedne BiH, potvrdio
je premijer Zoran Milano-
vi¢, ujedno najavivi intenzi-
viranje razgovara o toj temi.
Nema sumnje da je interes
povezivanja hrvatskog sjeve-
ra i krajnjeg juga od strates-
kog znacaja, a, s druge strane,
i BiH je zainteresirana za kva-
litetan cestovni spoj s Dubro-
vatkim primorjem.

Hrvatskoj na ruku ide spre-
mnost BiH da se uklju¢i u taj
prometni projeke, $to je za
medije potvrdio  Vjekoslav
Bevanda, mandatar za pred-
sjedavajuceg Vijeca BiH, koji
se, kako je istaknuo, nada sko-
rom sustetu s hrvatskim pre-
mijerom kako bi se detaljnije

dogovorili o projektu cestov-

nog povezivanja i o drugim
pitanjima.

Dionica duga 30 kilometa-
ra pocinje u Plo¢ama, zavrsa-
va u Dubrovac¢kom primorju,
a od toga Sest kilometara pro-
lazi teritorijem BiH, od Imo-
tice do Osojnika, istie Vla-
husi¢

Dubrovacki  gradonacel-
nik Andro Vlahusi¢ podsjeca
da je izmjenama i dopunama
Zupanijskog prostornog pla-
na iz 2010. u taj plan ucrtan
koridor autoceste koji bi na
najbrzi naéin spojio Dubrov-
nik s ostatkom Hrvatske. Po-
sao bi se mogao zavrsiti za tri
godine, naravno uz uvjet da se
prethodno postigne dogovor
s BiH. Kako isti¢e Vlahusi¢,
rije¢ je o dionici ukupne duzi-
ne 30 kilometara koja pocinje
od Plo¢a, a zavr$ava u Dubro-
vackom primorju.

Qd tih 30, oko $est kilome-
tara prolazilo bi teritorijem
BiH, i to na njegovu najuzem

dijelu, od Imotice do Osojni-
ka

Sto se, pak, ti¢e plana grad-
nje Peljeskog mosta, grado-
nacelnik Vlahusi¢ istice da
bi se u taj projekt moglo kre-
nuti tek kada bi se za to osi-
gurao novac te jamcila brza
gradnja, odnosno gradnja u
razumnom roku. »Ako bi
dinamika financiranja grad-
nje podrazumijevala godis-
nje ulaganje od oko 50 mili-
juna kuna, evidentno je da bi
u tom slucaju rije¢ bila o ne-
realno dugom roku ¢emu se
dubrovacka gradska vlast pro-
tivi. Dakle, mi smo za spome-
nutu varijantu koja podrazu-
mijeva Sest kilometara kroz
prostor susjedne drzave«,

kaze Vlahusi¢.

Na ideju gradnje Peljeskog
mosta treba zaboraviti. Hr-
vatskoj u svakom slucaju u
projektu autoceste treba po-
modi EU, a na Unijine izvore
financiranja moze racunati i
BiH, kaze prof. dr. Ivan Dadi¢
s Fakulteta prometnih znano-
sti u Zagrebu

Varijanti gradnje autoceste
do Dubrovnika s prolaskom
preko teritorija BiH prikla-
nja se i redovni profesor na
Fakultetu prometnih znano-
sti u Zagrebu dr. Ivan Dadi¢.
Za Vijesnik kaze da na ideju
gradnje Peljeskog mosta koju
je zagovarala bivsa vlast tre-
ba zaboraviti i prikloniti se
gradnji novih kilometara au-
toceste do Dubrovnika s ma-
njim prolaskom preko terito-
rija BiH.

»Trasa je, koliko mi je po-
znato, ve¢ ucrtana u prostor-

sijeCanj 2012.

no-plansku  dokumentaciju
pa projeke sada treba usugfa—
siti s mjerodavnima u BiH.
Ne bi trebalo i¢i na varijantu
zadiranja gradnje u uski prio-
balni pojas, jer je rije¢ o viso-
ko vrijednom zemlji$tu. Po-
znato je da koridor autoceste
podrazumijeva 30 metara ze-
mljiSta te jo§ po dvadesctak
metara sa svake strane auto-
ceste, $to potvrduje da je rije¢
o velikom i visokovrijednom
prostoru koji bi se¢ nasao u
gradevnom obuhvatu«, isti-
¢e Dadié.

Na upit kako bi se u slu-
¢aju prolaska autoceste kroz
teritorij druge drzave rije-
$io problem prelaska granice
koji danas uvelike opterecuje
stanovni§tvo hrvatskog juga
(putovnicu moraju pokaziva-
ti najmanje Cetiri puta), Da-
di¢ odgovara da svijet i prak-

sijecanj 2012.

sa pokazuju kako ima rjeSenja
i za to. Mogao bi se, kaZe, na
¢vorovima autoceste  uspo-
staviti grani¢ni prijelaz, od-
nosno carinske i policijske
kontrole tako da se svaki ula-
zak preko autoceste kontro-
lira jednako kvalitetno kao i
na klasiénim grani¢nim pri-
jelazima. Nama najblizi takav
primjer dugo je bio na snaziu
Njemackoj.

Sto se ti¢e financiranja
gradnje autoceste, tu ne bi
trebalo biti problem, smatra
Dadi¢. »Hrvatskoj u svakom
slu¢aju u tom projektu treba
EU-ova pomodi, a na Uniji-
ne izvore financiranja moze
ratunati i BiH. Valja pritom
istaknuti da BiH ovaj projeke
nije prioritet, ali joj je nesum-
njivo vazan jer od njega moze
imati velike koristi s obzirom
na to da ¢e se on sutra nado-

vezivati na jadransko-jonski
koridor«, obja$njava Dadi.
Dok se autocesta ne sagra-
di, stanovnici Dubrovnika i
okolnog podru¢ja mogli bi se
prevoziti besplatnim  trajek-
tnim vezama. Profesor Da-
di¢, naime, zagovara gradnju
trajekenih pristaniSta na mje-
stima potpornjaka koji su sa-
gradeni za potrebe Peljeskog
mosta, koji se u dogledno
vrijeme sigurno nece gradi—
ti. »Dakle, trajektnim veza-
ma rijesilo bi se pitanje prije-
voza do Dubrovnika, a da se
ne prolazi teritorijem BiH«,
naglasava Dadi¢. Stvari ée se,
dodaje, dugoro¢no same po-
sloziti u trenutku kada i BiH
ude u EU, u koju ¢e Hrvat-
ska sredinom 2013. kada ¢ée s
BiH biti uspostavljena schen-
genska granica.
Komentirajuéi prijedlog

gradnje trajekenih pristana,
gradonadelnik Vlahusi¢ isti-
e da se Dubrovnik, Peljesac
i Kor¢ula moraju razvijati ne-
ovisno o rjesenju koje se oda-
bere za cestovno povezivanje.
Shodno tomu, nuzno je uva-
zitl rije¢ stru¢njaka na kojima
je da predloZe optimalno rje-
Senje povezivanja otoka s ko-
nom. »Ireba dobro pro-
vjeriti koliko bi eventualna
gradnja pristana i pripadajuc'e
infrastukture kostala i trajala i
tek potom donijeti kona¢nu
odluku. U svakom slu¢aju, ra-
zvijanje hrvatskogjuga i otoka
trebaju biti usporedni procesi
koji ne isklju¢uju jedan dru-
goga, jer su oba od velike vaz-
nosti za ovaj kraj, isti¢e Vla-
husié.
U projeke gradnje Peljes-
kog mosta moglo bi se krenu-
ti tek kada bi se za to osigurao

novac te jamdila gradnja u ra-
zumnom roku, smatra Vlahu-
$i¢. Dok se autocesta ne sagra-
di, Dadi¢ zagovara gradnju
trajekenih pristaniSta na mje-
stima potpornjaka koji su sa-
gradeni za potrebe Peljeskog
mosta

Da je projekt gradnje auto-
ceste do Dubrovnika preko
teritorija BiH dobar, slaze se
idr. sc. Zdravko Peran, ravna-
telj Prometno-tehnicke ko-
le u Sibeniku i stalni sudski
vjestak za promet. »Rije¢ je
o dobroj ideji koja ¢e donijeti
korist objema drzavama, vise
Hrvatskoj, a manje BiH. Ko-
liko mi je poznato, u Zupanij-
sku prostornu dokumentaciju
i nacionalni plan uvrstena je
trasa koja ¢e podru¢jem BiH
prolaziti u duzini od oko Sest
kilometara. To je dobro rjese-
nje, a prelazak granice moze
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Autocesta do Dubrovnika: 6 km kroz BiH

oy (]
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projekti
- o [ D4 [ ]
zeljeznickih pruga
Kada se govori o koristenju europskih fon-
dova za infrastrukturne projekte, uvijek se
otvara pitanje prometnog pravca kroz BiH.
Tema autoceste prema Dubrovniku otvore-
na je koncem 2003., no kako je tada doglo do
promjene vlasti, nije se nastavilo s tom pri¢om,
podsjeca ministrica za vanjske i europske po-
slove Vesna Pusié.

»To je svakako jedini logi¢an pravac. U
tom slucaju trebalo bi s europskom stranom
dogovoriti da se prihvati ¢injenica kako ¢ée to
biti zatvoreni koridor s dva izlaza s autoceste
koji ¢e ujedno biti i grani¢ni prijelazi«, sma-
tra Pusi¢ te pojasnjava da treba vidjeti je li to
onda mogude tretirati kao eksteritorijalni dio,
prije svega zbog olaksavanja prijevoza i carin-
skih uvjeta, dakle svega onoga $to EU od svo-
jih ¢lanica zahtijeva. Medutim, Pusié isti¢e da
tek treba vidjeti hode li se taj koridor kvalifici-
rati za koriStenje sredstava iz fondova, jer po-
stoje neke druge potrebe. Naime, Hrvatska se
po kilometraZi autocesta nalazi u samom eu-
ropskom vrhu, kaze Pusi¢, dok je na europ-
skom dnu po kilometrazi Zeljezni¢kih pruga.

»Nama je veca Sansa dobiti sredstva ako se
napravi projekt za Zzeljeznitke pruge. Za au-
stoceste ¢e biti malo teze i to treba dobro pri-
premiti«, zaklju¢uje Pusi¢. Pravac kroz BiH
kao projekt mogao bi »bolje pro¢i« ako ga
se postavi u okvire ispunjavanja preduvjeta za
Schengen, jer u tom slucaju, kaZe Pusi¢, moze-
mo koristiti dio schengenskih fondova za pri-
lagodbu za pravac kroz BiH.

(P. Kostanjsak)

se lako rijesiti preko naplatnih
kudica«, kaze Peran. U grad-
nji trajekenih luka, pak, kao
rjeSenju prometa krajnjeg juga
on ne vidi osobito kvalitetno
rjeSenje. Smatra, naime, da ce-
stovni promet nista ne moze
zamijeniti.

»Trajektna pristanista
mogu biti samo privreme-
na rjeSenja, nikako trajna. Uz
EU-ovu pomo¢ obje zemlje
mogu dodi do novca potreé
nog za gradnju autoceste,
navodi Peran. Podsjeéa pri-
tom da je hrvatski sjever spo-
jen autocestom u punom pro-
filu sve do Vigorca, a da su od
Vigorca do Malog Preloga u
tijeku gradevinski i zemlja-
ni radovi - grade se vijadukti,
tuneli, mostovi i tako sve do
Plo¢a u duzini od 90 kilome-
tara.

J. Klisovié/Vjesnik
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INTERVIEW S GOJKOM BORICEM O REAGIRANJU NA KNJIGU ULRICHA SCHILLERA ,,DEUTSCHLAND UND SEINE KROATEN*

Hrvatski odgovori na jedan

CroExpress

sijecanj 2012.

sijecanj 2012.

protupovijesni pamflet

Marina Stojak

Krajem 2010. njemacki je
novinar i biv§i izvjestitelj iz
Beograda, Moskve i Washin-
gtona Utlich Schiller (1926.)
objavio knjigu ,,Deutschland
und seine Kroaten® u kojoj
naveliko krivotvori povijesne
¢injenice o borbi hrvatskoga
naroda za slobodu i samostal-
nost, kao i o ulozi Njemacke
pri priznavanju Hrvatske kao
neovisne drzave. Ova tanka
knjigica nije mogla ostati bez
odgovora za §to se pobrinuo
hrvatski novinar i publicist
Gojko Bori¢. O njoj je pisao u
~Vijencu® i ,Hrvatskoj Revi-
ji“ ali to nije bilo dovoljno pa
je zamolio Sestoricu hrvatskih
znanstvenika i publicista, ko-
jima se i on pridruZio, da sva-
ki posebno na njemackom je-
ziku odgovore na Schillerov
pamflet. Sad je izasao taj zbor-
nik radova koji je Bori¢ ure-
dio pod naslovom ,,Kroatis-
cher Unabhingigkeitskampf:
berechtigt und gerecht” (Hr-
vatska borba za neovisnost:
opravdana i pravi¢na), Za-
greb, 2011. Knjigu je izdao
Hrvatski svjetski kongres u
Njemackoj, a moze se dobi-
ti na adresi: Mijo Mari¢, Le-
onhardtstr. 17, D-14057 Ber-
lin po cijeni od deset cura. O
knjizi smo razgovarali s Goj-
kom Bori¢em.

Gospodine Boricu, zasto
ste reagirali na Schillerovu
knjigu kad je ona vrlo neo-
bjektivna pa zbog ozbiljnih
odgovora na nju postoji
opasnost da bude shvaéena
kao da je vazna?

Bio sam nazo¢an na jednoj
promociji te knjige na kojoj su
bili njegov nakladnik i jedna
poznata njemacka novinarka,
a oni su je toliko hvalili da je

bilo za povracati. Osim toga,

od $est meni poznatih recen-
zija Cetiri su bile pozitivne za
Schillera, negativna je iza$-
la u berlinskom ,TAZ"-u, a
djelomi¢no kriticka u ¢asopi-
su ,,Stidosteuropa Mitteilun-
gen". No budud¢i da ée Schille-
trov pamflet uéi u knjiznice,
da ¢e ga ditati neki neupu-
deni u irvatsku i biviu jugo-
slavensku zbilju morao sam
reagirati. Pozitivne recenzi-
je napisa.li su njegovi istomi-
$ljenici prema onoj narodnoj
»Kadija te tuzi, kadija ti sudi®.
Kad sam odlucio pozvati hr-
vatske znanstvenike i publici-
ste da recenziraju Schillerovu
knjigu, neki su me savjetovali
kako to ne bi bilo dobro jerbo
bih mu na taj nacin ,,podigao
cijenu’, a jedan je rekao da bi
to pospjesilo njezinu prodaju
(?). Ta odvraanja nisam pri-
hvatio nego sam se odlu¢io na
postupak koji je bio poznat u
bivioj drzavi, a zvao se ,Knji-
gom na knjigu®.

Koje su glavne Schillero-
ve tvrdnje i velika izvrtanja
istine o hrvatskoj proslosti?

Gotovo nema stranice u
njegovoj knjizi, njih 225 na
broju, na kojoj nisam prona-
$ao krivotvorine, izostavlja-
nja vaznih podataka i navode-
nja propagandistickih tvrdnji
srpskih i jugoslavenskih au-
tora. Ali evo samo nekoliko
Schillerovih neistina i polui-
stina koje su Eesto gore od lazi
jer izazivaju dojam da su isti-
nite.

Njemacki novinar tvrdi da
su Hrvati bili ,gubitnici® u
Prvom svjetskom ratu kao da
su ga oni izazvali atentatom u
Sarajevu i vodili kao Be¢ i Bu-
dimpesta pa su bili pobijede-
ni.

On omalovazava ubojstvo
hrvatskih narodnih zastupni-
ka u beogradskoj Skupstini

i tvrdi da je kralj Aleksandar
Karadordevi¢ morao progla-
siti diktaturu da bi ,,stabilizi-
rao drzavu”,

Prema njemaékom novina-
ru, Otac domovine Ante Star-
evi¢ bio je ideoloski preteca
Hfasistickih ustasa®, a Katoli¢-
ka Crkva, posebice Franjeva¢-
ki red glavni rasadnici krva-
vog hrvatskoga nacionalizma
i $ovinizma. Potonje mu je za-
mjerio ¢ak i poznati ,hrvatoz-

der Wolf Oschlies. Schiller §

smatra da je ustaska Nezavi-
sna Drzava Hrvatska ideolo$-
ki i politi¢ki bila prethodnica
demokratske Republike Hr-
vatske.

Pa je li moguée da net-

ko razuman moze Repu- §

bliku Hrvatsku, po svome
Ustavu antifasisticku drza-
vu, predstavljati kao na-
sljednicu nacionalisticko-
ga NDH?

Da, mogude je ¢ak i nesto
gore. Ustase su, kako tvrdi
Schiller, prije poceli s holoka-
ustom, tzv. kona¢nim rjese-
njem zidovskog pitanja, nego
Nijemci jer je njcmaéka Kon-
ferencija na jezeru Wanne-
see o tome bila 1942., a usta-
Se su poceli likvidirati Zidove
odmah ¢m su osvojili vlast
1941. i u pri tome bili revni-
ji od nacista. Zapravo ustase
su bili veéi ,,nacisti“ i ,,fasisti“
od svojih ,uzora® u Njemad-
koj i Talii.

Tvrdnje o velikim hrvat-
skim Zrtvama poslije Bleibur-
ga pretjerane su, pise Schiller, i
ne mogu se mjeriti sa Zrtvama
u Jasenovcu i drugim ustas-
kim koncentracijskim logori-
ma.

U Titovoj Jugoslaviji bilo je
yzlatnih godina®, vremena kad
je svima %ﬂo dobro, ali Hrvati
su uvijek bili nezadovoljni, pa
je doslo do Hrvatskoga pro-
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lje¢a koje je naislo na osudiiu
samoj Hrvatskoj (?).

Njemacka  obavjeStajna
sluzba  Bundesnachrichten-
dienst pod vodstvom Kla-
usa Kinkela infiltrirala se u
hrvatsku (?) UDB-u s namje-
rom da destabilizira Jugoslavi-
juiuspostavi neovisnu Hrvat-
sku. A svi znamo da hrvatska
UDB-a nije postojala!

Hrvatski emigranti u Nje-
mackoj terorizirali su jugosla-
venske sluzbenike i naveliko
$tetili dobrim njemacko-jugo-
slavenskim odnosima, dok su
se jugovi¢i ponasali kao pravi

diplomati. A tko je ubio oko
35 hrvatskih emigranata?

Franjo Tudman bio je od
pocetka svoga djelovanja opa-
sni hrvatski nacionalist, pa
ak 1 ,fasist”, kako mu je re-
¢eno u njemackom Ministar-
stvu vanjskih poslova, ali ,,Ju-

oslavenska narodna armija“
%ila je za Vladu u Bonnu opa-
snija, pa je stoga pomagala
Tudmanovu Hrvatsku.

Zasto Schilleru smeta
Franjo Tudman i sadasnja
Republika Hrvatska?

Progladenje  hrvatske ne-
ovisnosti doglo je prerano,

Tudman je mogao stvoriti
Hrvatsku éez rata da nije sku-
pas MiloSevi¢em radio na po-
djeli Bosne i Hercegovine,
tvrdi nj emacki novinar. Zaista
smijeSno nakon pada Berlin-
skog zida i raspada viSenaci-
onalnih komunisti¢kih drza-
va, nakon unistenja Vukovara
i srpske okupacije gotovo jed-
ne tredine hrvatskog teritorija,
nakon $to je sredi$nja vlada u
Sarajevu kontrolirala mozda
najvide treéinu BiH-a, ali za
koga je ideologija vaznija od
istine taj ne vidi stvarnost.
Tudman je oduzeo Srbi-
ma u Hrvatskoj autonomiju
(?) onako kako je Milosevi¢
ukinuo albansku na Kosovu.
Opet govori o ,uklanjanju®
Stba iz hrvatskoga Ustava
kao razloga za njihovu pobu-
nu, $to je besmislica jer su Srbi
bili i ostali u osnovnom hr-
vatskom zakonu. Glavni cilj
Tudmanove politike prema
domicilnim Srbima bio je nji-
hovo sveukupno protjeriva-
nje iz Hrvatske. Isto je vazilo
iza Muslimane u Bosni i Her-
cegovini koje je trebalo istje-
rati uz pomo¢ hrvatskih zlo¢i-
na, (slu¢aj Ahmidi i mostarski
Stari most kao najve¢i doka-
zi) . Daje Hrvatau BiH danas
oko 40 posto manje nego pri-
je rata, to ga nezanima.
Hrvatska je izvsila agresi-
juna Bosnu i Hercegovinu, a
glavni krivci za nestabilnost te
nesretne drZave snose tamos-
nji Hrvati, veliki nacionali-
sti koje su uzgojili Sovinisticki
franjevci od kojih suse nekiis
oruzjem u rukama borili pro-
tiv partizana. Franjevci su ,,or-
ganizirali Medugorje samo
da bi prikrili ustaske zlo¢ine
nad hercegovackim Srbima u
neposrednoj blizini glasovi-
tog hodocasnitkoga mjesta.

Tudman je svakako htio

stvoriti ,,Veliku Hrvatsku“ u
granicama negdasnje Banovi-
ne Hrvatske koja je sezala sve
do Drine (?). Povrsan pogled
na zemljovid bio bi dovoljan
da vidi kako je Banovina bila
udaljena stotinjak kilometa-
raod Drine.

U Njemackoj se uglavnom
pisalo i govorilo o Srbima kao
»hajveéim krivcima za sve®
$to se zbivalo u posljednjem
jugoslavenskom ratu, ali Hr-
vati su gotovo isto toliko krivi,
pise Schiller, no njemacka jav-
nost to nije htjela primiti na
znanje. Njegov je zadatak ,ra-
steretiti stpsku krivnju’, kako
izri¢ito piSe u svome pamfle-
tu.

Glede Tribunala u Haa;
i glavne tuziteljice Carle c%:i
Ponte, Schiller je potpuno na
njihovoj strani, njega uopée
ne zanimaju hrvatski protu-
dokazi i argumenti. Schiller
neizmjerno mrzi Tudmana
ponajprije radi toga Sto je ute-
meljio Republiku Hrvatsku,
a preko njega i Hrvata ,mla-
t“ po tadasnjoj konzerva-
tivno-liberalnoj vladi Kohl-
Genscher koju optuzuje da je
najviSe kriva za osamostalje-
nje nade drzave. On spada u
one rijetke njemacke publici-
ste koji su u komunistickoj Ju-
goslaviji vidjeli ostvarenje svo-
jih ,ljevicarskih snova“.

Glavni Schillerov zaklju-
¢ak glasi: ,,Najveéi Tudmanov
ovozemaljski autoritet nakon
1960. bila je Nacija, u etni¢ki
dstom drzavnom podrudju,
bilo daje rije¢ 0 Herceg-Bosni
ili Krajini, $to nije bilo nista
drukéije nego kod Milosevi-
¢ainjegovih Srba. A taj naci-
onalisticki put nije pripremio
nitko drugi nego Ante Pave-
li¢, Poglavnik i voda ustasa.
Tu nije bilo mjesta suosjecaji-
ma, priznanju vlastite krivnje

i pokore, o obeste¢enju i jed-
noj, precesto koristenoj rijedi,
svladavanju proslosti®.

Znadi Schiller na neki
nadin poistovjecuje hrvat-
sku i njemacku proslost?

Da. Schiller gotovo ne
spominje veliko hrvatsko
sudjelovanje u antifasisti¢-
koj borbi u Drugom svjet-
skom ratu. On koji je bio
vojnik njemackoga Wehr-
machta tada se nalazio na
drugoj strani barikade nasu-
prot antifaistickoga gene-
rala Franje Tudmana. Ova
knjiga oc{aje dojam kao na-
stavak borbe jednog bivieg
njemackoga vojnika protiv
jednog hrvatskoga partiza-
na. Njemacko svladavanje
proSlosti nema veze s hr-
vatskim jer su Hrvati prije
1941. bili pristade pacifistic-
ke Hrvatske Seljatke Stran-
ke, a za vrijeme rata veéina
njih borila se protiv njema¢-
kih i talijanskih okupatora,
$to straino smeta Nijemcu
Schilleru, &ji je narod rela-
tivnom veéinom glasova dao
prednost Hitlerovim nacisti-
ma, dok su ustase u Hrvat-
skoj bili sitna manjina. Osim
toga, glavni Schillerov infor-
mator o prilikama u Jugosla-
viji, njegov intimni prijatelj
iz vremena kad je u Sarajevu
studirao slavistiku, bio je sta-
noviti Nikica Vojinovi¢ koji
ga je natopio mrznjom pro-
tiv Hrvata, Katoli¢ke Crkve
i franjevaca. Vojinovi¢ je bio
suradnik zlo¢ina¢ke UDB-e,
ato Schiller saznaje navodno
prekasno! Tko bi mu mo-
gao vjerovati. Da bi se zna-
lo tko je taj Vojinovi¢ dovolj-
no je spomenuti da njegove
uratke $iri internetski portal
Medunarodnog odbora za
istinu o Karadzi¢u (www.ka-
radzic.com). Prema Vojino-

Sieben Antwort,
»Deuy tsch]

vi¢u, korijeni komunisticke
Kominterne potjecu u Vati-
kanu; antisrpska politika ju-
gokomunista poklapa se s
politikom Vatikana; ustase
su osnovali svoju organizaciju
na zagrebac¢kom Kaptolu; da
bi sacuvali Jugoslaviju komu-
nisti se bore protiv srpskoga
faSizma, ali suraduju s fasisti-
ma ostalih naroda u Jugosla-
viji; Tito se god. 1943. dogo-
vorio s Papom Pijom XII. da
partizani neée osloboditi Ja-
senovac i da e ustaSe primi-
ti u svoje redove; u Drugom
svjetskom ratu ustase su ubili
milijun Srba pa je Papa zbog
toga Stepinca unaprijedio
u kardinala; poslije rata ko-
munisti su u srpskim krajevi-
ma ubili oko 350.000 ilegala-
ca (Skripara) ; na Srijemskoj
fronti komunisti su poslali
u smrt 180.000 srpskih mla-
di¢a; ukupan broj usmrée-
nih Srba u Jugoslaviji u Dru-
gom svjetskom ratu i pora¢u
iznosi dva milijuna itd. itd.

Kako su odgovorili hr-
vatski ljudi istine i pravde
na Schillerovu propagan-
du?

U odgovoru na Schillerove
klevete i lazi sudjeluju hrvat-
ski znanstvenici i publicisti dr.
Mario Gréevié, prof. dr. Alek-
sandar Jakir, prof. dr. Ivan Pe-
derin, mag. Branko Salaj, dr.
Tomislav Vujeva, dr. Tvrtko
P. Soj¢i¢ i moja malenkost.
Nade ras¢lanjivanje  Schille-
rova pamfleta je znanstveno i
potkrijepljeno stvarnim doka-
zima. Nije se i§lo u polemike
nego se na svaku Schillerovu
tvrdnju  odgovorilo  ¢injeni-
cama. Zapravo i nije bilo te$-
ko demantirati Schillera jer
je njegov tekst toliko jedno-
stran 1 prepun ¢ak i najbanal-
nijih pogrjesaka da se ¢ovjek

mora ¢uditi za$to ga netko od
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njegovih srbijanskih savjetni-
ka nije na to upozorio. Tako
Schiller piSe da je kardinal Ste-
pinac umro u Zagrebu, a nije
nego u Krasicu; hrvatskog
pjesnika Ivana Gorana Kova-
¢ica preimenuje u Kovacevi-
¢a; tvrdi da je Miroslav Krle-
za odrzao svoj glasoviti govor
protiv socrealizma u Zagre—
bu, a nije nego u Ljubljani itd.
A §to je najgore, Schiller nije
proditao ni jednu relevantnu
knjigu iz hrvatske povijesti i
danasnjice, ¢ak ni one na nje-
mackom jeziku, nego se ko-
ristio uglavnom sporednom
propagandistickom  literatu-
rom velikosrpske i jugoslaven-
ske provijencije, kao i nekim
stranim autorima koji nika-
ko ne mogu preZaliti neslavnu
propast  komunisticke Jugo-
slavije, ukoje spadaion.

Nasa knjiga namijenjena je
prvenstveno  njemackoj pu-
blici, no korisna je i za Hrva-
te koji nisu dovoljno upozna-
ti s naSom borbom za slobodu,
demokraciju i drzavu, $to je
neraskidivo trojstvo u novi-
joj hrvatskoj povijesti. Pode-
sna je i kao dar nadim njemac-
kim, austrijskim i $vicarskim
ptijateljima. Napominjem da
su autori odustali od honorara
$to nije bas tako ¢esto u ovim
vremenima. Koristim ovu pri-
liku da zahvalim svima koji su
svojim novéanim doprinosima
omogudili tiskanje ove knjige,
prije svega Hrvatskom Svijet-
skom Kongresu u Njemackoj
i hrvatskoj kulturnoj zajedni-
ci ,,Colonia Croatica“ u Kol-
nu, koji su donirali najvise, ali
ibrojnim pojedincima iz Nje-
macke, Svicarske i Hrvatske.
Nazalost neki koji su najboga-
tiji nisu otvorili svoje novéani-
ke, no to je stara hrvatska bo-
ljetica i posebna tema o kojoj
mije ncugodno govoriti.
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Sa 89 glasova za, 28 glasova protiv i 12 suzdrzanih, Hrvatski sabor izglasao je povjerenje
Vladi Zorana Milanovic¢a. Predstavljajuci program Vlade i njezine clanove, novi premijer
porucio je kako je svjestan ogromne odgovornosti te napomenuo kako kriza uvijek ima
elemente prijetnje, ali i Sansi. ,,Nova Vlada Zeli da ova kriza u kojoj se sada nalazimo bude
sSansa za Hrvatsku”, rekao je predsjednik Vlade Zoran Milanovi¢.

»Program Vlade je poznat. On je
neformalni ugovor s gradanima koji
je komuniciran tijekom teske kampa-
njc, istaknuo je Milanovi¢. Obeéao
je da neée upirati prstom u ono $to se
ranije dogadalo, jer to smatra jalovim,
nekorisnim i lo$im za Hrvatsku. Mi-
lanovi¢ je porutio kako je svjestan da
nema politike bez konflika niti parla-
menta bez oporbe, ali u bitnim pita-
njima za Hrvatsku oekuje konsenzus.

,»Bitno je da nas vode opéi interesi,
a nimalo posebni interesi, korporativ-
ni, uskostranacki ili pritisci interesnih
skupina. Danas okre¢emo novi list u
mladoj drzavi ¢je institucije tek gra-
dimo i koje moramo ¢uvati kao sveti-
nju kako bismo napokon imali uspjes-
nu, zaokruzenu i zaklju¢enu drzavu,
svjetonazorski i gospodarski zakljuce-
nu, ali ne zaklju¢anu, jer je za Hrvat-
sku presudno da bude otvorena svije-
tu. U tome duhu ¢e raditi ovaj Sabor i
Vlada koju éu predloziti Hrvatskome
saboru’, poru¢io je Milanovié.

Zahvalio je i &estitao Vladi Jadran-

ke Kosor na uspjesnom zavrSetku pre-

Zoran
Milanovic

Predsjednik Viade

¢ roden 30. listopada
1966. u Zagrebu

* oZenjen, otac dvojice si-
nova

Obrazovanje

* 1998. magistrirao pravo
Europske Unije na Flaman-
skom sveuciliStu u Bru-

govora s Europskom unijom te upo-
zorio na trenutak u kojem se danas
nalazimo. ,,Hrvatska vi$e ne moze tro-
$iti novac koji nije zaradila. Hrvatska
nije u kaosu, ali su javne financije pre-
napregnute i ne mozemo se vise zadu-
Zivati.

Potrebno nam je ogranicavanje jav-
ne potrosnje i konsolidacija javnih fi-
nancija uz poticanje razvoja i rasta.
Drzeéi do otvorenosti drustva i ljud-
skih prava, Milanovi¢ je dodao: “Po-
trebna je jaka i organizirana drZava
koja postavlja jasna pravila. Vjerujem

a smo u stanju ostvariti ciljeve i po-
didi samosvijest i samopostovanje, da
budemo neovisni i gospodarski
uspjesni, uvazavajudi i postujuci svo-
je okruzje®. Milanovi¢ je napomenuo
kako je za ostvarenje financijske neo-
visnosti potrebna financijska konso-
lidacija, uvodenje reda i pravila u dr-
zavne financije, porucujuéi kako ¢e
se zalagati za funkcioniranje drzavnih
institucija, politiku i drustvo bez ko-
rupcije, u kojima borba protiv korup-
cije nece biti cilj, nego sredstvo.

»Danas je Hrvatska zemlja u kojoj
se 0 90% javne potrosnje odlucuje u
Zagrebu, pa je stoga centralizirana do
zakolenosti®, istakao je Milanovi¢ do-
dajuéi kako ljudi moraju o tome od-
lucivati tamo gdje Zive. Nova ¢e Vla-
da tako raditi na decentralizaciji, ali ne
do tocke fragmentacije.

»Oslukivali smo Zelje i interese pri-
padnika nacionalnih manjina, dio
njih je u programu nove Vlade, a dio
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lipnja)

* 2006. koordinator SDP-a

u IV. izbornoj jedinici

* 2004. ¢lan lzvrinog od-
bora SDP-a za meduna-
rodnu suradnju i suradnju

s drugim strankama

e ¢lan SDP-a od 1999.
Profesionalna karijera

* 2007. izabran za pred-
sjednika Socijaldemokrat-
ske partije Hrvatske (2.

¢emo dokazati u radu®, rekao je novi
hrvatski premijer.

Apelirao je da se u politickom dis-
kursu $to manje koriste teske rijedi i
uvrede te da se u ovoj krizi napravi za-
okret. ,,Budemo li zajedno u tome za-
sluga neée i¢i samo nama, nego svima
kojima su vazni hrvatski interesi. Vje-
rujem u to, u dobru ljudsku vjeru®, za-
kljucio je.

kukuriku.org

skih poslova, Odjel medu-
narodnih pravnih poslova,
Politi¢ka multilaterala

e pripravnik na Trgovac-
kom sudu u Zagrebu
Clanstva, nagrade

* 1990. dobitnik Rektoro-
ve nagrade

¢ 1990. sudjelovao na me-
dunarodnom natjecanju
vodecih europskih pravnih

xellesu

* 1990. diplomirao pra-
vo na Pravnom fakultetu u
Zagrebu

¢ 1981.-1985. pohadao
srednju Skolu, Centar za
upravu i pravosude u Za-
grebu

Politicka karijera

* 2008.- 2011. predsjed-
nik Kluba zastupnika SDP-
a u Hrvatskom saboru,
¢lan Odbora za Ustav, Po-

slovnik i politi¢ki sustav

* 2008. ponovno izabran
za predsjednika Socijalde-
mokratske partije Hrvat-
ske (10. svibnja)

* 2007. predsjednik Nacio-
nalnog odbora za pracenje
pregovora izmedu Repu-
blike Hrvatske i Europske
unije

¢ 2003. pomo¢nik ministra
vanjskih poslova RH za po-
liticku multilateralu

* 1999. nacionalni koordi-
nator za NATO, Ministar-
stvo vanjskih poslova RH

* 1996.- 1999. savjetnik u
hrvatskoj misiji pri Europ-
skoj Uniji i NATO-u, Bru-
xelles

* 1994. sudionik mirovne
misija OESS-a u Azerbejd-
zanu (Nagorno Karabah)

* 1993. Ministarstvo vanj-

fakulteta na Medunarod-
nom sudu u Haagu

¢ 1986. proglasen jednim
od najboljih studenata ge-
neracije na Pravnom fakul-
tetu u Zagrebu

Strani jezici

e aktivno: engleski, francu-
ski i ruski

* pasivno: njemacki

Hobiji

e tréanje i biciklizam

sijecanj 2012.
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Radimir
Cacic

Prvi potpredsjednik
Vlade Republike
Hrvatske

i ministar gospodarstva
e roden 11. svibnja 1949.
u Zagrebu

* oZenjen

* sudionik Domovinskog
rata

Obrazovanje

* 1973. diplomirao na Ar-
hitektonskom fakultetu,
SveuciliSte u Zagrebu

* u Zagrebu zavrsio osnov-
nu Skolu i gimnaziju
Politicka karijera

* 2011. izabran za zastu-
pnika u Hrvatskom saboru
¢ 2008. tredi put izabran
za predsjednika HNS-a

* 2007. izabran za zastu-
pnika u Hrvatskom saboru
¢ 2005. Zupan Varazdinske

Zupanije

* 2003. izabran za zastu-
pnika u Hrvatskom saboru
* 2000.-2008. predsjednik
SrediSnjeg odbora HNS-a
u dva mandata

* 2000.-2003. ministar

za javne radove, obnovu i
graditeljstvo, ¢lan uzeg ka-
bineta Vlade Republike Hr-
vatske - izgradnja autoce-
sta i program drustveno
poticane stanogradnje
(POS) su najprepoznatljivi-
ji projekti koji se vezuju uz
njegov mandat

* 2000. izabran za zastu-
pnika u Hrvatskom saboru
* 1995. izabran za za-
stupnika u Zastupni¢kom
domu Hrvatskog sabora

* 1994.-2000. predsjednik
HNS-a u dva mandata

¢ 1993. izabran za pot-
predsjednika HNS-a

¢ 1990. jedan od osnivaca

HNS-a i ¢lan Predsjednis-
tva HNS-a

¢ 1990. ¢lan Ustavne ko-
misije za izradu prijedlo-
ga novog Ustava Republi-
ke Hrvatske

* 1990. nezavisni kandidat
Koalicije narodnog spora-
zuma na prvim visSestra-
nackim izborima u Repu-
blici Hrvatskoj
Profesionalna karijera

* 1991. kao sudionik Do-
movinskog rata i briga-
dir Hrvatske vojske vodio
je pregovore i bio talac za
poStivanje uvjeta predaje i
sigurnost prebacivanja ra-
zoruzanih pripadnika JNA
u Srbiju

¢ 1990. jedan od osnivaca
tvrtke Zagal, danas Croa-
tia Airlines

* 1978.-2000. Coning, Va-
razdin - osnivac, glavni di-
rektor i najveci pojedinac-

r

ni dionic¢ar

* 1973.-1977. Interpublic,
Zagreb - radi uglavnom na
poslovima za Ministarstvo
vanjskih poslova SAD-a za
koje realizira medunarod-
ne izlozbe u Moskvi i Brnu
Clanstva, odlikovanja

* sudionik Domovinskog
rata i brigadir Hrvatske
vojske odlikovan je Spo-

CroExpress

menicom Domovinskog
rata i Redom kneza Doma-
goja s ogrlicom

* predsjednik Hrvatskog
teniskog saveza u tri
mandata (2002.-2004.),
(2004.-2008.) i (2008.-)
Strani jezici

* engleski jezik

Hobiji

* tenis, Citanje
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Milanka
Opacic

Potpredsjednica Viade

i ministrica socijalne
politike i mladih

e rodena 17. travnja 1968.
u Zagrebu

* majka jednog djeteta
Obrazovanje

¢ 1991. diplomirala na Fa-
kultetu politi¢kih znano-
sti, SveuciliSte u Zagrebu,
smijer politologija

¢ 1987. zavrsila srednje ob-
razovanje u Centru za kul-
turu i umjetnost u Zagrebu
* 1983. zavrsila Osnov-

nu $kolu Marko OreSkovi¢ u
Zagrebu

Politicka karijera

* 2008.-2011. zastupnica
u Hrvatskom saboru, pred-
sjednica Odbora za obitelj,
mladez i Sport, potpred-
sjednica Kluba zastupnika
Socijaldemokratske partije
Hrvatske

* 2003.-2007. zastupni-
ca u Hrvatskom sabo-

ru, potpredsjednica Odbo-
ra za rad, socijalnu politiku
i zdravstvo, €lanica Odbo-
ra za obitelj, mladez i Sport,
potpredsjednica Kluba za-
stupnika Socijaldemokrat-
ske partije Hrvatske

* 2002.-2003. zastupnica
u Hrvatskom saboru, pred-
sjednica Odbora za ravno-
pravnost spolova, ¢lanica
Odbora za zakonodavstvo,
¢lanica Mandatno-imunitet-
nog povjerenstva, potpred-
sjednica Kluba zastupnika
* 2000.-2002. zastupnica
u Hrvatskom saboru, pred-
sjednica Mandatno - imuni-
tetnog povjerenstva Hrvat-
skog sabora

¢ 1995.-2000. savjetnica u
strucnoj sluzbi Hrvatskog
sabora

* 1992.- 1995. zastupnica
u Hrvatskom saboru - Za-
stupnicki dom

mr. sc.
Neven

L] [ ]
Mimica
Potpredsjednik Viade
(za unutarnju, vanjsku i
europsku politiku)
* roden 12. listopada 1953.
u Splitu
* oZenjen, otac dvoje djece
Obrazovanje
* 1987. magistrirao na Eko-
nomskom fakultetu, Sveuci-
liSte u Zagrebu
* 1976. diplomirao na Eko-
nomskom fakultetu, Sveuci-
liSte u Zagrebu, smjer vanj-
ska trgovina
¢ 1972. zavrsio Gimnazi-
ju ,Katja Pavisi¢-Sperac” u
Omisu
* 1968. zavrsio Osnovnu
Skola ,,Pjero Perak" u Omi-
Su
Politicka karijera
* 2008.-2011. zastupnik
u Hrvatskom saboru, pot-
predsjednik Hrvatskoga sa-
bora i predsjednik Odbora
za europske integracije
¢ 2008. ¢lan Glavnog odbo-
ra SDP-a
* 2004.-2008. zastupnik u
Hrvatskome saboru, pred-
sjednik Odbora za europske
integracije
e ¢lan SDP-a od 2004. go-
dine
* 2001.- 2003. ministar za
europske integracije
* 2000.- 2001. glavni pre-
govarac Republike Hrvatske
za pregovore o Sporazumu
o stabilizaciji i pridruziva-
nju s Europskom unijom
* 2000. zamjenik ministra
gospodarstva
* 1997.-2000. pomo¢nik
ministra gospodarstva za
medunarodne gospodarske
odnose
Profesionalna karijera
* 1996.-1997. opunomo-
¢eni ministar u Veleposlan-
stvu Republike Hrvatske u
Ankari

u
a

il

prof. dr. sc.
Branko
Grcic

Potpredsjednik viade

i ministar regionalnog
razvoja i fondova
Europske unije

e roden 16. travnja 1964.

u Kninu

¢ oZenjen, otac dvoje djece
Obrazovanje

* 1996. doktorirao na Eko-
nomskom fakultetu, Sveu-
Ciliste u Splitu, drustvene
znanosti - polje ekonomije
* 1990. magistrirao na Eko-
nomskom fakultetu, Sveu-
Ciliste u Splitu, drustvene
znanosti - polje ekonomije
* 1987. diplomirao na Eko-
nomskom fakultetu, Sveudi-
liSte u Splitu

* 1982. zavrsio Srednju
ekonomsku $kolu u Kninu

¢ 1978. zavrsio osnovnu
Skola u Kninu

Politicka karijera

* 2007.-2011. zastupnik u
Hrvatskom saboru, ¢lan Od-
bora za gospodarstvo i ¢lan
Odbora za europske inte-
gracije

¢ ¢lan Glavnog odbora SDP-
a

* predsjednik Savjeta za
gospodarstvo i regionalni
razvoj SDP-a

e ¢lan SDP-a od 1999. go-
dine

Profesionalna karijera

¢ 2010. redovni profesor u
trajnom zvanju na Ekonom-
skom fakultetu, Sveuciliste
u Splitu

¢ 2005.-2010. redovni pro-
fesor na Ekonomskom fa-
kultetu, Sveuciliste u Splitu
* 2001.-2005. izvanred-

ni profesor na Ekonom-
skom fakultetu, Sveuciliste
u Splitu

* 1997.-2001. docent na
Ekonomskom fakultetu,
Sveuciliste u Splitu

Slavko Linic

Ministar financija

e roden 19. rujna 1949. na
Grobniku (Cavle)

* ozenjen

Obrazovanje

* 1972. diplomirao na Eko-
nomskom fakultet u Rijeci
* 1968. Srednja ekonomska
Skola u Rijeci

Politi¢ka karijera

¢ 2008.- 2011. zastupnik

u Hrvatskom saboru, pred-
sjednik Odbora za pomor-
stvo, promet i veze

* 2004.- 2007. zastupnik

u Hrvatskom saboru, pred-
sjednik Odbora za prostor-
no uredenje i zastitu oko-
lisa

¢ 2000.- 2003. potpred-
sjednik Vlade RH

* 1997.- 2000. zastupnik u
Hrvatskom saboru, ¢lan Od-
bora za turizam, Odbora za
pomorstvo, promet i veze i
Odbora za prostorno urede-
nje i graditeljstvo

¢ 1990.- 2000. gradonacel-
nik grada Rijeke

e ¢lan SDP-a od 1990.
Profesionalna karijera

® 1979.-1990. Rafineri-

ja nafte Rijeka, direktor fi-
nancijsko-racunovodstve-
ne sluzbe

* 1979. SOUR , Kvarner-
trans”, financijski direktor
* 1976.- 1978. ,GradSped"
Rijeka, financijski direktor
* 1974.- 1976. Brodogradi-
liste ,,Viktor Lenac" Rijeka
* 1972. ,Avtotehna” Lju-
bljana

* 1990. poduzece za eko-
nomsko-financijski inZenje-
ring Ljubljana

Strani jezici

* engleski jezik

Hobiji

¢ Skijanje

o

sijecanj 2012.

Ante

Kotromanovic

Ministar obrane

* roden 8. svibnja 1968. u
Potravlju

¢ otac jednog djeteta

* hrvatski branitelj, drago-
voljac Domovinskog rata
Obrazovanje

* 2011. - upisan na posli-
jediplomski specijalistic-

ki studij Poslovno upravilja-
nje (MBA) na Ekonomskom
fakultetu, Sveuciliste u Za-
grebu

* 2011. diplomirao na Fa-
kultetu politi¢kih znano-
sti, SveuciliSte u Zagrebu,
smjer novinarstvo

¢ 2000. Ratna skola ,,Ban
Josip Jelaci¢"

* 1993. Zapovjedno - sto-
zerna Skola ,,Blago Zadro"
« Srednja $kola u Sinju

¢ Osnovna $kola u Potravlju
Politicka karijera

* 2007.-2011. zastupnik u
Hrvatskom saboru, pred-
sjednik Odbora za ratne ve-
terane

* 2006. - predsjednik Sa-
vjeta SDP-a za branite-

lje i stradalnike Domovin-
skog rata

e ¢lan SDP-a od 2007. go-
dine

Profesionalna karijera

¢ 2006.- 2007. ¢lan upra-
ve tvrtke za razminiranje
Zdrug d.o.o.

* 2005.- 2006. direk-

tor tvrtke za razminiranje
Zdrug d.o.o.

* 2004.- 2005. kolumnist u
Vecernjem listu

¢ 2001.-2002. nacelnik sto-
Zera u Zbornom podrucju
Dubrovnik (umirovljen s €i-
nom stoZernog brigadira)

* 1996.- 2001. zapovjed-
nik 4. gardijske brigade HV
Split

* 1993.- 1996. zapovjednik
Operativne grupe Sinj i za-
povjednik 126. brigade HV

sijecanj 2012.

prof. dr. sc.
Vesna Pusic

Ministrica vanjskih i
europskih poslova

e rodena 25. oZujka 1953. u
Zagrebu

* udana, majke jednog dje-
teta (k¢i)

Obrazovanje

* 1984. doktorirala sociolo-
giju na Filozofskom fakulte-
tu, SveuciliSte u Zagrebu

* 1976. diplomirala na Filo-
zofskom fakultetu, Sveudili-
Ste u Zagrebu

e zavrsila Il. gimnaziju u Za-
grebu

* zavrsila Osnovnu Skolu
.lvana Gorana Kovaci¢a" u
Zagrebu

Politicka karijera

¢ potpredsjednica ELDR-a
(Europska liberalno-demo-
kratska i reformska stran-
ka) u 3. mandatu

* 2008.-2011. predsjednica
Nacionalnog odbora za pra-
éenje pregovora o pristupa-
nju RH EU

* 2008.-2011. predsjedni-
ca Kluba zastupnika HNS-
aiHSU-a

* 2003.-2007. potpredsjed-
nica Hrvatskog sabora

¢ 2000.- 2011. zastupnica
u Hrvatskom saboru

* 2000.-2008. predsjednica
HNS-a u dva mandata

e ¢lanica HNS-a od osniva-
nja 1990.

Profesionalna karijera

® 1993.-1998. jedna od
osnivaca te direktorica Era-
smus Gilde, nevladinoga,
nestranackog projekta za
promicanje kulture demo-
kracije:

o u sklopu projekta izdaje
¢asopis Erasmus, uglavnom
usmjerenom na razlicite as-
pekte tranzicije u Hrvatskoj
te ostalim istocnoeurop-
skim zemljama

-?.—r-.l.""/e

q,oc. dr. sc.
Zeljko
Jovanovic

dr. med., mr. oec.
Ministar znanosti,
obrazovanja i sporta

¢ roden 26. studenog
1965. u Rijeci

¢ oZenjen , otac jednog
djeteta

¢ hrvatski branitelj
Obrazovanje

* 2005. doktorirao na Me-
dicinskom fakultetu, Sve-
uciliste u Rijeci, polje bio-
medicinskih znanosti

* 2005. magistrirao na
Ekonomskom fakultetu,
Sveuciliste u Rijeci, speci-
jalist za marketing menad-
Zment

* 1995. magistrirao na
Medicinskom fakultetu,
Sveuciliste u Rijeci, polje
biomedicinskih znanosti

¢ 1990. diplomirao na Me-
dicinskom fakultetu, Sveu-
CiliSte u Rijeci, doktor me-
dicine

¢ 1984, zavrsio Centar
usmjerenog obrazovanja
za kadrove u obrazovanju i
kulturi u Rijeci

¢ 1980. zavrSio Osnhovnu
Skolu Turni¢ u Rijeci
Politi¢ka karijera

¢ 2008.-2011. predsjednik
Nacionalnog vijeca za pra-
¢enje provedbe strategi-
je suzbijanja korupcije Hr-
vatskog sabora

* 2007.-2011. zastupnik

u Hrvatskom saboru, ¢lan
Odbora za zdravstvo i so-
cijalnu politiku i Odbora za
predstavke i Zalbe Hrvat-
skog sabora

* 2009.-2011. zamjenik
gradonacelnika Grada Ri-
jeka

¢ 2008.-2011. ¢lan Glav-
nog odbora SDP Hrvatske
¢ 2009.-2011. zamjenik
predsjednika Gradske or-
ganizacije SDP Rijeka

Veljko
Ostojic

Ministar turizma

¢ roden 13. listopada 1958.
u Pazinu

¢ ozenjen, otac jednog dje-
teta

Obrazovanje

¢ 1981. diplomirao na Fa-
kultetu za vanjsku trgovinu,
SveuciliSte u Zagrebu

¢ 1976. zavrsio Gimnaziju
»Branko Semeli¢" u Puli

* 1972. zavrSio Osnov-

nu Skola ,Ivo Lola Ribar"

u Puli

Politicka karijera

* 2000.- 2001. zamjenik
ministrice turizma

¢ 2001.- 2009. ¢lan Pogla-
varstva Istarske Zupanije
zaduZen za turizam i rural-
ni razvoj

e ¢lan IDS-a od 1993.
Profesionalna karijera

¢ 2010. ¢lan Gospodarskog
savjeta Predsjednika Repu-
blike Hrvatske

* 2010. predsjednik Nad-
zornog odbora Istarske ra-
zvojne turisticke agencije

¢ 2008.-2011. predsjednik
Uprave ,Riviera Porec" d.d.
* 2004.- 2008. direktor
.Brijuni Rivijera" d.o.o. u
Puli

* 2001.- 2010. predsjednik
Turisticke zajednice Istar-
ske Zupanije

¢ 2000.-2001. predsjednik
Nadzornog odbora ,,Libur-
nia Riviera Hoteli" u Opatiji
¢ 2000.-2002. potpred-
sjednik Nadzornog odbora
Croatia Airlines"

* 1999. ¢lan Turisti¢kog vi-
jeca Hrvatske turisticke za-
jednice

* 1995.-2000. direktor Tu-
risticke zajednice Istarske
Zupanije

® 1994.- 1995. ¢lan Uprav-
nog odbora ,,HTP Rabac"

¢ 1991. direktor , Istra
Adria Marketinga*

dr. sc.

Mirela Holy

Ministrica zastite okoliSa
i prirode

* rodena 15. prosinca 1971.
u Zagrebu

Obrazovanje

* 2005. doktorirala na Filo-
zofskom fakultetu, Sveucili-
Ste u Zagrebu, humanistic-
ke znanosti

* 2000. magistrirala na Fi-
lozofskom fakultetu, Sveu-
CiliSte u Zagrebu, humani-
stiCke znanosti

* 1996. diplomirala na Filo-
zofskom fakultetu, Sveuci-
liSte u Zagrebu, profesorica
etnologije i komparativne
knjizevnosti

* 1990. zavrsila Skolu pri-
mijenjenih umjetnosti u Za-
grebu

* 1986. zavrsila Osnovnu
Skolu ,,Vladimir Nazor" u
Zagrebu

Politicka karijera

* 2008.- 2011. zastupnica
u Hrvatskom saboru, pot-
predsjednica Odbora za za-
Stitu okoliSa, ¢lanica Odbo-
ra za prostorno uredenje,
Odbora za ravnopravnost
spolova te Odbora za medu-
parlamentarnu suradnju

* 2008. predsjednica Savje-
ta za zastitu okolisa SDP-a
¢ 2004.- 2008. ¢lanica lz-
vrinog odbora Glavnog od-
bora SDP-a

« ¢lanica SDP-a od 1998.
godine

Profesionalna karijera

* 2005.-2008. voditeljica
klijenata i projekata i izvrs-
na direktorica u Maksima
komunikacijama

¢ 2001.-2005. vjeZbenica,
tajnica Kabineta ministra i
struéna suradnica u Mini-
starstvu zastite okolisa i
prostornog uredenja

* 1999.- 2000. voditeljica
akcija i manifestacija u Na-
rodnom sveuciliStu Dubrava

¥l

CroExpress

Ivan
Vrdoljak

Ministar graditeljstva i
prostornoga uredenja

e roden 22. lipnja 1972. u
Osijeku

* oZenjen, supruga lvana,
magistra edukacije mate-
matike i fizike

* otac jednog djeteta
Obrazovanje

® 1992.-1998. Elektroteh-
nicki fakultet u Osijeku

* 1987.-1991. CVO ,Brada
Ribar", Osijek

* 1979.-1987. Osnovna
Skola , XIl. proleterske bri-
gade", Osijek

Politi¢ka karijera

¢ predsjednik SrediSnjeg
odbora Hrvatske narodne
stranke-liberalnih demokra-
ta od 2008. godine

* Hrvatska narodna stran-
ka-liberalni demokrati, od
2000. godine
Profesionalna karijera

* 2008. zamjenik gradona-
celnika grada Osijeka - za-
duZen za drustvene djelat-
nosti i gospodarstvo

¢ 2000. Odjel elektro-infor-
matickog inzenjeringa pre-
lazi u tvrtku Neo InZenje-
ring d.o.o., Osijek

- voditelj projekata u pro-
cesima automatizacije i
upravljanja ,,Puris" Pazin,
.Moste" Ljubljana, TE ,,So-
Stanj" Velenje - Simatic S7,
WinCC SCADA, PCS7 WinCC
0S, FIX Intelution)

Jedan od osnivaca tvrtke
ATO InZenjering d.o.0. Osi-
jek, direktor

- TE Kosovo B Pristina,

TE Tuzla blok 4 i 5, Vodo-
vod grada Vukovara, Vodo-
vod Brcko, TE TO Osijek, TE
Plomin

¢ 1999. NOVA LIVANA
d.o.o, Osijek kao inZzenjer
pripravnik u automatizaciji
- pustanje u rad TE Plo-
min 2
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Predrag
Matic

Ministar branitelja

e roden 2. lipnja 1962. u
PoZegi

 izvanbrac¢na zajednica,
otac jednog djeteta

¢ hrvatski branitelj, drago-
voljac Domovinskog rata,
HRVI

Obrazovanje

¢ 1986. zavrsio dvogodis-
nji studij na PedagoSkom
fakultetu u Osijeku, zvanje
nastavnik razredne nastave
¢ 1981. zavrSio srednja
Skola COUO ,,E. Kardelj" u
Borovu Naselju-Vukovar

* 1977. zavrSio Osnovnu
Skolu ,,I.G. Kovaci¢" u Boro-
vu Naselju - Vukovar
Politi¢ka karijera

* 2010. - 2011. savjetnik
Predsjednika Republike Hr-
vatske za branitelje

* 2004.- 2005. savjetnik
ministrice hrvatskih brani-
telja

Profesionalna karijera

* 2000. glasnogovornik
Glavnog stozera OS RH

* 1998.- 2000. Sef Kabineta
ministra hrvatskih branite-
lja iz Domovinskoga rata

® 1994.-1998. Sef Ureda
opcih poslova Kabineta na-
celnika GS OS RH

* 1991.- 1992. vukovarski
branitelj i devetomjesecni
zatocenik srpskih koncen-
tracijskih logora

* 1990.-1991. privatni po-
duzetnik

* 1988.-1990. nastavnik u
osnovnim Skolama na po-
drucju Vukovara
Publikacije

¢ .Nista laZno", ratni roman
o obrani Vukovara i zatoce-
niStvu u tri srpska koncen-
tracijska logora, 7 izdanja,
prevedena na Spanjolski je-
zik

Clanstva

¢ 2008.-2011. vanjski ¢lan
Odbora za obranu Sabo-

ra RH

Ranko
Ostojic

Ministar unutarnjih
poslova

e roden 3. listopada 1962.
u Splitu

 oZenjen, otac dva sina

* dragovoljac Domovin-
skog rata

Obrazovanje

* 1988. diplomirao na
Pravnom fakultetu, Sveu-
Ciliste u Splitu

* 1987. zavrsio Visoku na-
rodnu Skolu u Trondheimu,
Norveska

* 1981. zavrsio Centar za
odgoj i obrazovanje u um-
jetnosti i kulturi u Splitu,
smjer novinski izvjestitelj
* 1977. zavrSio Osnovnu
Skolu ,,Dusko Mrduljas" u
Splitu

Politicka karijera

* 2007.- 2011. zastu-
pnik u Hrvatskom sabo-
ru, predsjednik Odbora za
unutarnju politiku i nacio-
nalnu sigurnost, ¢lan Od-
bora za zakonodavstvo,
¢lan Odbora za ratne ve-
terane

¢ 2008. ¢lan Predsjednis-
tva SDP-a

¢ 2004. ¢lan SDP-a

* 1990.- 2000. ¢lan SDP-
a

Profesionalna karijera

* 2007., ,,Slobodna Dal-
macija”, d.d. u Splitu, di-
rektor za investicije

¢ 2005., ,,Slobodna Dal-
macija“, d.d. u Splitu, ¢lan
Uprave za pravne i ka-
drovske poslove

¢ 2001.- 2004. pomocnik
ministra - ravnatelj poli-
cije RH

¢ 2000.- 2001. nacelnik
Policijske uprave Splitsko
- dalmatinske

¢ 2000. ¢lan Poglavarstva
grada Splita

¢ 1997.- 2000. procelnik
za upravljanje gradskim
resursima grada Splita

o = &
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mr. sc.

Orsat

oge® [ I 4
Miljenic
Ministar pravosuda
e roden 15. rujna 1968.
god. u Dubrovniku
¢ oZenjen, otac troje djece
¢ sudionik Domovinskog
rata
Obrazovanje
* 1995. magistrirao na Cen-
tral European University u
Budimpesti (Madarska), po-
lie medunarodno trgovac-
ko pravo
¢ 1993. diplomirao na Prav-
nom fakultetu, SveuciliSte u
Zagrebu
¢ 1987. zavrsio Klasi¢nu gi-
mnaziju u Zagrebu
¢ 1983. zavrsio Osnovnu
Skolu ,,S.S. Kranjcevi¢" u
Zagrebu
Profesionalna karijera
* 2004.-2011. odvjetnik
¢ 2002.-2004. pomocnik,
zatim zamjenik ministra za
europske integracije
* 2000.-2002. predstojnik
Ureda Vlade Republike Hr-
vatske za suradnju s me-
dunarodnim kaznenim su-
dovima
* 1996.-2000. savjetnik u
Ministarstvo vanjskih poslo-
va i diplomat u Veleposlan-
stvu u Nizozemskoj
® 1993.-1996. znanstve-
ni novak na Katedri za rad-
no i socijalno pravo Prav-
nog fakulteta, Sveuciliste u
Zagrebu
Clanstva
¢ 2011. - ¢lan Nadzornog
odbora HRT-a
e ¢lan i jedan od osnivaca
Transparency International
Hrvatska
Strani jezici
* engleski jezik
* francuski jezik

prof. dr. sc.
Rajko
Ostojic,
dr. med.

Ministar zdravlja
¢ roden 19. sijeCnja 1962.
godine u Zagrebu

¢ ozenjen, otac jednog dje-

teta

* sudionik Domovinskog
rata

Obrazovanje

* 1996. doktorirao na Me-
dicinskom fakultetu, Sveu-
CiliSte u Zagrebu, stupanj
doktora medicinskih zna-
nosti

* 1990. magistrirao na
Medicinskom fakulte-

tu, Sveuciliste u Zagrebu,
stupanj magistra medicin-
skih znanosti

¢ 1986. diplomirao na Me-
dicinskom fakultetu, Sve-
uciliste u Zagrebu, doktor
medicine

Politicka karijera

¢ 2008. -2011. zastupnik
u Hrvatskom saboru, pot-
predsjednik Odbora za
zdravstvo i socijalnu skrb,
¢lan Odbora za obrazova-
nje, znanost i kulturu

* 2010. - predsjednik Sre-
disSnjeg savjeta SDP-a Za-
greb

¢ 2007. - ¢lan SDP-a

* 20065. - predsjednik Od-
bora za zdravstvo SDP-a
* 2000. - 2002. zamjenik
ministrice zdravstva Re-
publike Hrvatske
Profesionalna karijera
Medicinski fakultet Sveu-
CiliSta u Zagrebu

¢ 2010. znanstveni sa-
vjetnik

* 2006. visi znanstveni
suradnik; izvanredni pro-
fesor

¢ 2001. znanstveni surad-
nik; docent

* 1996. visi znanstveni
asistent

{a 4 ?
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Gordan
Maras

Ministar poduzetniStva i
obrta

e roden 13. lipnja 1974. u
Zagrebu

e izvanbracna zajednica,
otac dvoje djece
Obrazovanje

* Cotrugli Business School,
EMBA (Executive Master of
Business Administration)

* 1999. diplomirao na Eko-
nomskom fakultetu u Za-
grebu

* 1992. maturirao u X. gi-
mnaziji u Zagrebu

* 1988. zavrsio Osnovnu
Skolu ,,Vladimir Nemet"
Politicka karijera

* 20009. potpredsjednik
SDP-a Grada Zagreba

* 2008. potpredsjednik Od-
bora za financije i drzavni
proracun Hrvatskog sabora
* 2007. izabran za zastu-
pnika u I. izbornoj jedinici

* 2000.-2008. ¢lan Glavnog
odbora SDP-a

* 2000.-2002. predsjednik
Foruma mladih SDP-a

* 1998.-2000. potpredsjed-
nik Foruma mladih SDP-a

e ¢lan SDP-a od 1997.
Profesionalna karijera

* 2004.-2010. poslovni di-
rektor SDP-a

¢ 2003.-2004. izvrsni di-
rektor Maksima komunika-
cije, d.o.o.

* 2001.-2003. Hrvatski
Olimpijski centar Bjelolasi-
ca, d.o.o. - voditelj prodaje,
poslovni direktor

Jezici

* engleski jezik

Hobiji

* tenis

* nogomet

sijecanj 2012.

Tihomir
Jakovina

Ministar poljoprivrede

e roden 21. lipnja 1967.u
Slavonskom Brodu

¢ rastavljen, kéi Petra

* hrvatski branitelj, drago-
voljac Domovinskog rata
Obrazovanje

* 2010. poslijediplomski
specijalisticki studij "'Lokal-
na demokracija i razvoj'' na
Fakultetu politickih znano-
sti, SveuciliSte u Zagrebu

* 1993. diplomirao na Agro-
nomskom fakultetu, Sveudi-
liSte u Zagrebu

¢ 1986. zavrsio Srednju po-
ljoprivrednu $kolu u Slavon-
skom Brodu

¢ 1982. zavrsio Osnovnu
Skolu ,,Branko Radicevi¢" u
Slavonskom Brodu
Politicka karijera

¢ 2011. direktor kampanje
SDP u V. izbornoj jedinici u
izborima za Hrvatski sabor
2011. godine

* 2010. predsjednik regi-
onalnog Savjeta SDP-a za
poljoprivredu Slavonije i
Baranje

* 2010. predsjednik Zupa-
nijske organizacije SDP-a
Brodsko-posavske Zupanije
* 2007. direktor kampanje
SDP u V. izbornoj jedinici u
izborima za Hrvatski sabor
2011. godine

¢ 2007. ¢lan Savjeta za po-
ljoprivredu i ribarstvo SDP-
a

* 2007. ¢lan Eko foruma
SDP-a

¢ 2007. ¢lan Savjeta za lo-
kalnu samoupravu SDP-a

¢ 2007. zavrsio politicku
akademiju Novo drustvo

* 1999. sudjelovao u osni-
vanju i radu Opcinske or-
ganizacije SDP-a Bukov-

lje i Zupanijske organizacije
SDP-a Brodsko-posavske
Zupanije

e ¢lan SDP-a od 1999.

prof. dr. sc.
Mirando
Mrsic,
dr. med.

Ministar rada i
mirovinskog sustava

¢ roden 14. listopada 1959.
u Splitu

* ozenjen, otac troje djece
Obrazovanje

* 2000. doktorirao na Medi-
cinskom fakultetu, Sveucili-
Ste u Zagrebu, podrucje bi-
omedicinske znanosti

* 1989. magistrirao na Me-
dicinskom fakultetu, Sveu-
CiliSte u Zagrebu, podrucje
biomedicinske znanosti

¢ 1983. diplomirao na Medi-
cinskom fakultetu, Sveucili-
Ste u Zagrebu

¢ 1978. zavrsio gimnaziju u
Makarskoj

* 1973. zavrSio Osnovnu
Skolu ,,Vid Mihaljevi¢" u Ma-
karskoj

Politi¢ka karijera

* 2010. zastupnik u Skup-
stini grada Zagreba, pred-
sjednik Odbora za izbor i
imenovanja, ¢lan Odbora
za financije, ¢lan Odbora za
zdravstvo

* 2007.-2011. zastupnik u
Hrvatskom saboru, ¢lan Od-
bora za informiranje, infor-
matizaciju i medije, ¢lan
Odbora za zdravstvo i soci-
jalnu skrb

* 2005.-2009. zastupnik

u Skupstini grada Zagre-
ba, predsjednik Odbora za
zdravstvo i socijalnu skrb
Skupstine grada Zagreba

* 2010. potpredsjednik
Gradske organizacije SDP-
a Zagreb

¢ 2007. ¢lan Glavnog odbo-
ra SDP-a

¢ 2002.- 2005. predsjed-
nik Mjesnog ogranka Andri-
ja Meduli¢

e ¢lan SDP-a od 1997.

Zlatko
Komadina

Ministar pomorstva,
prometa i infrastrukture
e roden 24. listopada 1958.
godine u Ljubljani (Slove-
nija)

e oZenjen

* otac dvoje djece
Obrazovanje

¢ 1991. godine poloZio
strucni ispit za vrsenje po-
slova vanjsko-trgovinskog
prometa, Hrvatska gospo-
darska komora

¢ 1990. godine poloZio dr-
zavni strucni ispit za poslo-
ve u izgradnji objekata, Mi-
nistarstvo zastite okolisa,
prostornog uredenjai gra-
diteljstva

* 1982. godine diplomi-

rao na Tehnickom fakultetu
Sveucilista u Rijeci
Politi¢ka karijera

¢ 2004.-2011. ¢lan Odbora
za lokalnu samoupravu Hr-
vatskog sabora

¢ 2001.-2011. Zupan Pri-
morsko-goranske Zupanije
* 1998.-2001. predsjednik
Povjerenstva za razvoj lo-
kalne samouprave Primor-
sko-goranske Zupanije

* 1997.-2001. zastupnik u
Zupanijskom domu Sabora,
¢lan Odbora za gospodar-
stvo i financije i Odbora za
unutradnju politiku i lokalnu
samoupravu

* 1997.-2001. &lan Zupa-
nijske skupstine Primorsko-
goranske Zupanije

* 1993.-1997. vijeénik u
Gradskom vije¢u Grada Ri-
jeke

* 1990.-1992. odbornik
Drustveno-politickog vijeca
Opdine Rijeka

¢ 2005.-2011. potpredsjed-
nik Hrvatske zajednice Zu-
panija

* 2003.-2005. predsjednik
Hrvatske zajednice Zupanija

prof. dr. sc.
Andrea
Zlatar Violic

Ministrica kulture

* rodena 13. travnja 1961.
u Zagrebu

* udana, majka jednog dje-
teta

Obrazovanje

* 1992. doktorat, Humani-
sticke znanosti, Filozofski
fakultet Sveucilista u Za-
grebu

* 1988. magisterij, Huma-
nisti¢ke znanosti, Filozofski
fakultet Sveucilista u Za-
grebu

* 1984. diplomirala studij
komparativne knjizevnosti i
filozofije na Filozofskom fa-
kultetu u Zagrebu

¢ 1980. srednja Skola, Za-
greb, Klasi¢na gimnazija

* 1976. osnovna Skola "7
sekretara SKOJ-a"
Politicka karijera

* 2005. potpredsjednica GO
HNS Zagreb

* 2001. - 2005. ¢lanica
Gradskog poglavarstva gra-
da Zagreba, zaduZena za
podrucje kulture

¢ predsjednica Interesnog
odbora za kulturu HNS-a

e ¢lanica HNS-a od 2005.
Profesionalna karijera

* 1984. Filozofski fakultet
SveuciliSta u Zagrebu, Od-
sjek za komparativnu knji-
Zevnost

* Usporedo sa znanstve-
no-nastavnom djelatnoscéu
bavi se publicistikom, izda-
vackom i urednickom dje-
latnoS¢u : prvo kao uredni-
ca kulture u ‘Studentskom
listu’ i na Omladinskom ra-
diju (Radio 101), a zatim
kao urednica u ¢asopisima
‘Gordogan’,'Vijenac' i ‘Za-
rez'.

Publikacije, ¢lanstva, na-
grade

* objavljene stru¢ne publi-
kacije

41

Arsen Bauk

Ministar uprave

e roden 7. veljaCe 1973. u
Supetru

e izvanbrac¢na zajednica
Obrazovanje

* 1997. diplomirao na Pri-
rodoslovno-matematickom
fakultetu, SveuciliSte u Za-
grebu, profesor matematike
i informatike

¢ 1991. zavrSio Matematic-
ko informaticki obrazovni
centar (MIOC) u Splitu

¢ 1987. zavrSio Osnovnu
Skolu Pucisca, 1987. u Pu-
¢is¢ima

Politi¢ka karijera

* 2008.-2011. zastupnik

u Hrvatskom saboru, pot-
predsjednik Mandatno-imu-
nitetnog povjerenstva, ¢lan
Odbora za obranu, ¢lan Od-
bora za pomorstvo, promet
i veze

* 2010. predsjednik SDP
Splitsko-dalmatinske Zu-
panije

¢ 2004. - ¢lan Glavnog od-
bora SDP-a

¢ 2004.- 2008. ¢lan Izvrs-
nog odbora SDP-a

* 2000.- 2004. ¢lan Glav-
nog odbora SDP-a

e ¢lan SDP od 1991.
Profesionalna karijera

* 2003. pomoc¢nik ministra
za materijalne resurse Mini-
starstva obrane Republike
Hrvatske

¢ 2000.-2002. pomocnik
ministra za informacijsku i
komunikacijsku tehnologiju
Ministarstva obrane Repu-
blike Hrvatske

¢ 1998.- 2000. voditelj
natjecanja, statisticar u
HAKL-u

Clanstva

¢ Bracka liga, predsjednik

® 1992.- 1999. Udruga hr-
vatskih koSarkaskih sudaca
Strani jezici

* engleski jezik

Hobiji

* Sah, mali nogomet, glazba
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BERLIN SVECANI PRIJAM U POVODU 20. OBLJETNICE
MEDUNARODNOG PRIZNANJA REPUBLIKE HRVATSKE

Sonja Breljak

Veleposlanstvo RH u Nje-
mackoj je pod pokrovitelj-
stvom Cornelie Pieper, drzav-
ne ministrice pri njemaékom
Ministarstvu vanjskih poslo-
va, priredilo sve¢ani prijam u
povodu dvadesete obljetni-
ce medunarodnog priznanja
Republike Hrvatske kojeg je
pocasni gost bio Hans-Die-

trich Genscher, negdasnji mi-
nistar vanjskih poslova SR
Njemacke.

Domadini ove svecano-
sti kojoj su u prostorima
Ministarstva  vanjskih  po-
slova  Njematke nazodi-
li diplomatski predstavnici
i visoko rangirani njemacki
politicari te predstavnici hr-
vatskih udruZzenja bili su ve-

leposlanik RH dr. Miro

Kova¢ i supruga Monika.
Svecanosti je nazocio nje-
macki veleposlanik u Zagre-
bu dr. Bernd Fischer kao i
svojevremeno prvi njemac-
ki ambasador u Hrvatskoj
Horst Veisel, ¢lanovi nje-
mackog parlamenta Josip Ju-
ratovi¢ i Klaus Peter Wilsch,
predstavnici francuskog par-
lamenta i danske dip%oma—
cije te drugi njemacki i hr-

vatski uglednici. - Bilo je to
vrijeme velike polititke odgo-
vornosti. Ali i vrijeme koje u
tom smislu, u vrijeme prizna-
nja Slovenije i Hrvatske, mo-
Zemo svrstati u zvjezdane
trenutke politickih odluka.
Danas je Hrvatska na pra-
gu ulaska u Europsku uni-
ju. U nedjelju ¢e gradani od-
luiti o tom koraku i uvjeren
sam kako ¢e se to i ostvariti.

sijecanj 2012.

i

Pljesak za Hrvatsku
u MVP Njemacke

Mogu samo reéi: Dobro dos-
la Hrvatska u ovu predivnu
zajednicu europskih naroda -
rekao je Hans-Dietrich Gen-
scher na prijamu. Svecanost
je glazbom uljepsala Latica
Honda Rosenberg, violini-
stica hrvatsko-japanskih ko-
rijena, profesorica na Sveudi-
liStu za umjetnost u Berlinu
uz pratnju pijanista Thoma-
sa Hoppea.

Sonja Breljak

sijecanj 2012. CroExpress * j

HRVATSKI SVJETSKI SABOR ZA DOMOVINU | DIJASPORU (HSSD)

Iseljena Hrvatska ne moze
stalno biti krava muzara

Hrvatski svjetski sabor za
domovinuidijasporu (HSSD)
organizirao je, u subotu 14. si-
je¢nja u Hotelu Holiday u Za-
grebu, skup Van parlamen-
tarne  programske  koalicije,
domovinske i iseljene hrvat-
ske. Skup, na kojem je bilo oko
50 uglednika, otvorio je pred-
sjednik HSSD-a Niko Soljak,
prof,, te naglasio:

Danas kada je koalicija “Ku-
kuriku “P” preuzelavlastu RH,
druge parlamentarne stranke
i pojedinci, koji su sudjelovali
na izborima, postali su opozi-
cija. Izvrsenom analizom par-
lamentarnih izbora utvrde-
no je da je izvan drzavne vlasti
ostao ogroman moralni, ljud-
ski i intelektualni te gospodar-
ski i financijski kapital, kojeg
treba ukljuciti u politicki i gos-
podarski Zivot RH na natin da
se pokusa izvudi iz teske gospo-
darske i moralne krize. Na pri-
jedlog mnogih politickih stra-
naka i pojedinaca HSSD, kao
udruga domovinske i iscljene
Hrvatske, prihvatio se koor-
dinacije ovog skupa, pod vod-
stvom Stranke Hrvatskog Za-
jednistva, s ciljem da se okupe
van parlamentarne stranke i
pojedinci kako bi se upoznali
sa moguéim programom gos-
podarske obnove RH, progra-
mom zajedniStva domovinske
i iseljene Hrvatske te politi¢-
kim i gospodarskim aktivno-
stima kojima bi van parlamen-
tarne stranke i pojedinci mogli
pomodéi aktualnoj Vladi RH
da lakse izvede RH iz ove tes-
ke moralne i gospodarske kri-
ze. Isto tako da bude kriticar
svim aktivnostima Vlade RH
zakoje se utvrdi da su u suprot-
nosti sa nacionalnim interesi-
ma te interesima naroda i Dr-
zave Hrvatske.

Prof. dr. Ivan Milos je, rije¢-
ju i slikom, predstavio prijed-
log strateskog gospodarskog
programa iz kojeg je vidlji-
vo da Hrvatska ima sigurna i
pouzdan izlaz iz ove krize i to
bez novih drzavnih zaduZiva-
nja i bez prodaje 1m2 hrvat-
skog teritorija. Prihvacanjem i
operativnom primjenom ovog

programa  Hrvatska posta-
je vratima izlaza i ulaza robe
u/iz EU na putu prema Azi-
ji ka najveéem wuziStu na svi-
jetu na kojem djeluje 2/3 svih
svjetskih ~ potrosaca/proizvo-
dac¢a. Time Hrvatska kao ze-
mlja i drZava osigurava samo-
stalnost, partnerstvo sa EU,
Kinom i ostalim velikim azij-
skim zemljama kao isa SAD te
drugim zemljama i drzavama
svijeta. Uklju¢ivanjem Hrvat-
ske u punopravno ¢lanstvo EU
automatski se otuduje od dru-
gih zemalja svijeta i gubi veliku
moguénost da bogato Zivi od
pozicijske rente.

Dr. Ratimir Kvaternik, u
ime Hrvatskog Narodnog
SENATA domovinske i ise-
liene Hrvatske i svoje osob-
no, pozdravlja program van
parlamentarne  koalicije do-
movinske i iseljene Hrvatske.
Nagladava da vjeruje da je to
pozitivan korak naprijed u de-
mokratizaciji hrvatskog drus-
tva. “Nasa nesreca, kao naroda,
je njegova razjedinjenost. Rije¢
zajedniStvo ovdje ¢ujem neko-
liko puta. Napominjem bez
zajedni$tva u domovinske i ise-
ljene Hrvatske bilo oko gospo-
darskog, polititkog, kulturnog
i drugih programa nema nade
za bolje sutra. Nije suvi$no na-
pomenuti:

1. Bez zajednitva iseljene i
domovinske Hrvatske, danas-
nje Hrvatske drzave ne bi bilo”.

2. Zajednistvo je jedan od
klju¢nih ¢imbenika za ozdrav-
ljenje Hrvatske i bez tog zajed-
nistva ne moZe biti niti nove
prosperitetne i napredne Hr-
vatske.

3. Hrvauski iseljenici isti¢u:
Hrvatskoj smo dali 100 mi-
lijardi cura, a odri¢u nas se i
HDZ i KUKURIKU koalici-
ja. Godi$nje doznake iseljeni-
ka iznose skoro tre¢inu prema
prihodima od cijelog turizma
u RH, a kada se odbiju trosko-
vi uvoza hrane za turiste onda
je &sti prihod skoro jednak
prihodu od turizma. Tim broj-
kama barata dijaspora.

4. Pitanje

Moize li se zajednistvo ise-

liene i domovinske Hrvatske
PONOVNO postiéi u praksi
i pod kojim uvjetima ?

- DA, ali postepeno i sustav-
no - stjecanje medusobnog po-
vjerenja.

- Na iseljenu Hrvatsku tre-
ba gledati kao na dio Hrvatske.

- Iseljena Hrvatska ne moze
biti ‘krava muzara’

- Iseljena Hrvatska ne smije
‘nametati uvjete’ domovinskoj
Hrvatskoj.

Imaju li iseljenici moralno
pravo kritizirati i traziti prila-
godbu (povlasteni status) od
domovinske Hrvatske ?

Vjerujemo da ée ova koalici-
ja prepoznati moralnu, materi-
jalnu, znanstvenu i drugu sna-
gu Hrvata koji Zive i rade izvan
Hrvatske te zajednic¢ki proana-
lizirati put stvaranja boljitka za
narod i Drzavu Hrvatsku.

Predsjednik Stranke Hr-
vatskog  ZajedniStva  Zeljko
Vinski kao incijator i organi-
zator Van parlamentarne pro-
gramske opozicije domovin-
ske i iseljene Hrvatske. Istice:
Mnoge male stranke i pojedin-
ci izgubili su izbore medu nji-
ma i SHZ. Jedina stranka koja
ima gjelovit izvedbeni pro-
gram gospodarske obnove RH
te koji je prihvatila i druge pro-
grame na kojima deset godina
rade nezavisni stru¢njaci u ko-
ordinaciji sa Hrvatskim Svjet-
skim Saborom, kao $to ovaj
program ¢ije konture ste danas
¢uli 1 vidjeli, te program Me-
dunarodnog centra mladih,
Medunaroc%ni poslovni cen-
tar “Karlovac”, Medunarodno
kulturno natjecanje, Program

kojeg je do sada prihvatilo 55

zemalja svijeta i odrzat ¢e se u
Hrvatskoj 2013. godine, za-
tim program elektroenerget-
ske neovisnosti RH. Turisticki
program, Poljoprivredni pro-
gram i drugi koji Hrvatskoj
osiguravaju stabilnu i sretnu
budu¢nost u narednih 50 go-
dina. Vjerujemo da ¢emo svi
zajedno podrzati program za-
jedniStva i zajednickom pro-
nalaZenju puta kojim trebamo
dodi do cilja, a to je: (1) Osi-
guravanje uvjeta za pretvaranje
Hrvatske u humanu i pravnu
drzavu, socijalno senzibilnu,
demokratski uredenu te suve-
renu, suvremenu i gospodar-
ski snaznu zemlju, s kojom ¢e
se ponositi svi njezini gra(ia—
ni, bez obzira na naciju, boju
koze i vjeroispovijed te trenut-
no mjesto prebivaliSta. (2) Za-
datak koalicije bi trebao biti:

a) Utvrditi i usuglasiti me-
tode i sredstva za postizanje
prethodno postavljenog cilja,
kroz podrzavanje svih Vladi-
nih programa i projekata koji
su u funkeiji ovoga cilja te kroz
konkretnu i argumentiranu
kritiku svih Vladinih mjera za
koje se procijeni da ne vode
ovom cilju.

b) U cijelosti podrzavam
program Hrvatskog Narod-
nog SENATA , §to je veliki do-
prinos zajedniStvu bez kojeg
nema boljeg sutra.

c) Samo zajedni$tvom hr-
vatskog nagrda mozemo osigu-
rati bolju 1 sretniju buduénost
za nas i na$a pokoljenja.

Nakon rasprave mnogih su-
dionika, koji su se slozili sa pro-
gram i isti cijelosti podrZavaju.
Od vise sudionika postavljeno

je pitanje: Dali je programska

. koalicija za ulazak Hrvatske u

EU ili se protivi tim integraci-
jama? Predsjednik SHZ Zelj-
ko Vinski je odgovorio: “Iz
prethodnih izlaganja sa ko-
jima se u potpunosti slaze-
mo Hrvatska treba sluZiti na-
rodima svijeta, a to moze ako
je samostalna, neovisna. Ula-
skom u EU prihva¢a pravila
EU nije vi§e samostalna, nije
neovisna, podredena je zako-
nima i ugovorima sa EU te ne
moZe ulaziti u partnerske od-
nose sa drugim drzavama svije-
ta bez EU. Hrvatska ima Bo-
om dati potencijal da moze
Eiti samostalna te partner EU
i svim drugim drzavama svije-
ta, Na ravnopravnim partner-
skim odnosima, a ne slagar-
skim samo jednoj drzavi EU i
ili nekom tre¢em. Posebno se
protivim ulasku Hrvaste u EU
prije nego se kao Drzava ne os-
posobimo za zivot dok ne rije-
simo konkretno: (a) proglasa-
vanje Isklju¢ivog gospodarskog
pojasa na moru; ( {razgrani—
¢enja podrudja sa Srbijom, Cr-
nom Gorom i Slovenijom; (c)
donosenja hrvatske razvojne
strategije po modelu koji f(o—
risti upravo EU i kojem sudje-
luju eksperti iz RH sa kojima
hrvatska Vlada neée niti popri-
¢ati; (d) isklju¢ivanja grjesnika
iz drzavne vlasti, $to se moze
napraviti samo uz pomo¢ van-
parlamentarne opozicije.

Na prijedlog Predsjednika
Zelenih gosp. Ivana Rupnika
da HSSD do daljnjega bude
koordinator koalicije, zaklju-
enoje:

Hrvatski Svjetski Sabor tre-
ba poslati svim strankama po-
zive da izaberu svog predstav-
nika sa ovlaStenjem da moze
potpisati programski koalicij-
skiugovor. Pozive poslati parla-
mentarnim i van parlamentar—
nim strankama i pojedincima
koji si izi8li na parlamentarne
izbore. Parlamentarne stanke
mogu sudjelovati u radu pro-
gramske koalicije, a ne¢e ima-
ti pravo glasa.

Koordinator. Niko Soljak
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RAKITNO BAKA IVA ROMIC SA 102 GODINE NAJSTARIJA JE OSOBA U ZAPADNOHERCEGOVACKOJ ZUPANIJI

Baka lva Romic nema

lijecnicki karton niti je

ikada bila kod lij

Mirela Tucié, DL

Ako nije najstarija u Bosni i
Hercegovini, onda je sigurno
najstarija u Zapadnohercego-
vackoj zupaniji. Iva Romi¢ iz
mjesta Rakitno kraj Posugja je
napunila 102 godine. Rode-
naje davne 1910. Prvog svjet-
skog rata sje¢a se kroz ma-
glu, ali je jako dobro upamtila
Drugi svjetski rat. Ako je upi-
tate kada joj je bilo najteze u
Zivotu, spomenut e upravo te
godine rata kada je odmah na

pocetku ostala bez muza.

Sjecanje na teske dane

“Puno sam propatila, di-
jete moje. Bila sam i gladna
i Zedna, radila sam po cije-
le dane da bih koliko-toli-
ko djecu prehranila. Nas
Zene su zvali svaki dan da
napravimo kruha za parti-
zane, mada nisam imala od
¢ega. Cetiri zida, a ja ne-
mam $to pojesti. A dodu ti
na vrata i traze kruh. Nit-
ko te nije pito mozes li. E
onda kada bih ga napravi-
la, morala bih pjesice preko
brda to nositi partizanima.
Sam Bog zna kako sam sve
to izdrzala. Bio snijeg, kisa,
ili sunce, ja sam to mora-
la odnijeti’, prisjeca se baka
Iva, a na nasa daljnja pitanja
o dogadajima i dozivljajima
u njezinom Zivotu, baka je
nekoliko puta pustila suzu
prisjetivsi se, kako kaze, Ti-
tovog rezima koji je ucinio
da joj djeca budu vise glad-
na nego sita. Kako je prezi-
vjela, sam Bog zna. Drzala je
konje, volove, kopala i sadi-

la po cijele dane, moralo se
raditi.

“Kopala sam gladna, za ci-
jeli dan bih pojela dva vare-
na krumpira. Dami je samo
bilo $togod pojesti. Tito
doSo i pokupio nam sve. A
evo me i danas zive. Ne umi-
re se nego od smrti’, kaze
baka Iva.

Iznenadili smo se koli-
ko baku Ivu sluzi paméenje.
Sje¢a se dogadaja, imena,
detalja iz svog dugog zivota,
a prema rije¢ima njezinih
ukuéana, osim trenutaka
kada se prisjeti nekih tuznih
detalja iz proslosti, puna je
energije i vedrine.

Tako se tijckom naseg bo-
ravka kod obitelji Romi¢
baka Iva sjetila jednog dana

krajem 60-ih godina pros-
loga stolje¢a kada je otisla u
Imotski.

Otisla je baka autobusom,
ali je zaboravila kada se au-
tobus vraca, pa kada se vra-
tila na stanicu, on veé oti-
ao.

“Sinko moj, muka me
snasla. Mislim se $to ¢u, kud
¢u. A moram se kudi vratiti,
nigdje nikog ne znam. I kre-
nula ja pjesice. Staju meni
kola da me povezu, ali ne
smijem ja, tko zna gdje ¢e
me odvesti”, pri¢a nam baka,
koja se iz Imotskog pjesice
vratila u svoje Rakitno.

Za svoj dugacak Zivot za-
hvaljuje genima i zdravoj
prehrani. Naime, u njezinoj
obitelji mnogi su dozivjeli

stotu, a njezina prva rodica
je umrla u 107. godini.
Baka Iva nikad nije bila
probirljiva u prehrani. Vaz-
no da je prirodno i domace.
Voli pojesti puno mesa, od
suhog, kuhanog, pecenog,
a kaio nam otkriva njezin
unuk Stipe, ribu i gljive zao-
bilazi u Sirokom luku.
“Kada vidi gljive na stolu,
kaZze nam kako to ne valja, jer
je naraslo brzo. Rijetko se da-
nas moze vidjeti da staro Celja-
de hoée namazati kruh paste-
tom ili konzerviranu hranu.
A ona to voli’, kaze Stipe koji
takoder otkriva kako baka ri-
jetko kad popije ¢asicu nekog
alkohola, tek toliko da joj se,
kako tvrdi, noge zagriju, a vilo
rado ¢e popiti Coca Colu, i

naravno domadée kiselo mli-
jeko bez kojeg baka Iva nece
preskoditi niti jedan obrok.

‘Vidimo se dogodine!’

Iako je Zivot nije $tedio, baka
Iva vilo je trezvena, a zdrav-
lje je jako dobro sluzi. Uop-
¢e nema lije¢nicki karton niti
je kada bila kod lije¢nika. Po-
kretna je, hoda sama, samo $to
muku mudi s osteéenim slu-
hom. No, bez obzira na to,
rado se odazvala ispri¢ati nam
pokoju pri¢u iz svog Zivota.
Iva Romi¢ nikad nije radila i
zato nema mirovinu. Zivi s ne-
vjestom Anicom, te unukom
Stipom i njegovom Zenom
Zdenkom i unuéi¢ima.

“Fino mi je s njima Zivjeti.
Daju mi $to mi treba, brinu se

ecnika _

Za svoj dugi
Zivot zahvaljuje
genima i zdravoj
prehrani. Naime,
u njezinoj
obitelji mnogi su
dozivjeli stotu,

a njezina prva
rodica je umria u
107. godini.

o meni’, pri¢a baka koja je rodi-
la éetvero djece, a danas je Zivo
njih dvoje. Ima 8 unudadi, 12
praunuéadi i jedno $ukununu-
ce. Supruga je izgubila prije 70
godina i otada je udovica.

Unuéad i praunuéad je
oboiavaju, pa se Cesto sa svo-
jom bakom igraju, a ona im
rado ispunjava Zelje koliko
je to u njezinoj moguénosti.
Znaju oni svoju baku zaljulja-
ti i na svojoj ljuljacki.

“Ljetos sjedimo mi pred ku-
¢om i pijemo kavu, kad vidi-
mo nema nam babe. Kad ona
iza kuée, namjesta se da sjedne
naljuljacku, a mi pozurilida je
skinemo s nje, da ne bi, ne daj
Boze, pala. A ona neée, hoce
se ljuljati’, kaZe nam sa smije-
hom Ivina nevjesta Anica.

Biti u drustvu bake Ive je i
viSe nego zanimljivo, pa ju je
mladez uvijek voljela i posjedi-
vala je. “Vidimo se, ako Bog
da, dogodine”, kaze nam kada
smo se teska stca oprostili od
nje.
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HRVATI U

LUDWIGSBURGU

PAMTIT CE

DUGO SLAVLJE

NIKOLINJA |
BOZICA 2011.

Sveti Nikola i Zeko
zajedno obradovali djecu

Nakon dugo vremena u
HKZ Ludwigsburg organi-
zirana je Vehia zabava po-
vodom Nikolinja i Bozi¢a.
Gostima u Pattonvilleu pred-
stavile su se razne aktivnosti
misije, a posjetitelje je poseb-

no odusevio jedan od najpo-
pularnijih pjeva¢a u Hrvat-
skoj Drazen Zeti¢
Vjernicima Hrvatske ka-
tolicke zajednice ,,Sveti Pe-
tar i Pavao® u Ludwigsburgu
proslava ovogodi$njeg svetog

Nikole ostat ¢e dugo u pam-
¢enju. Ne samo $to je sveti Ni-
kola donio darove najmladi-
ma i §to su odli¢ne nastupe
zabiljezila djeca iz Hrvatske
nastave, mali i veliki folklor
HKZ Ludwigsburg, nego

je uslijedila i velika festa, i to
uz koncert omiljenog split-
skog pjevaca Drazena Zecica.
,,ch)ch smo ove godine Ni-
kolinje proslaviti na poseb-
no sve¢an nadin. Sve je proslo,

hvala Bogu, u najboljem redu.

sijeCanj 2012.

Zeljeli bismo jo§ ovakvih za-
bava’, kazao je fra Ante Malcs,
voditelj HKZ Ludwigsburg i
zahvalio svima koji su prido-
nijeli uspjesnoj proslavi Niko-
linja 2011. (E.Zeli¢, foto: me-
diazzz)

U ORGANIZACIJI HSK-a | VELEPOSLANSTVA RH U AUSTRIJI

Hrvatski jezik je na |_zbor

U organizaciji Hrvatskog
svjetskog kongresa u Austriji i
Veleposlanstva Republike Hi-
vatske u Austriji odrzan je sa-
stanak na temu Hrvatski je na$
izbor — nastava materinjskog je-
zika kao sastavnog dijela austrij-
skog obrazovnog sustava.

Velikim zalaganjem i pot-
porom Ministarstva  znano-
sti, obrazovanja i $porta Repu-
blike Hrvatske, Veleposlanstva
Republike Hrvatske u Austri-

jl. Austrijsko-hrvatske  zajed-
nice za kulturu i $port, Hrvat-
skog centra te mnogobrojnih
hrvatskih udruga, drustava i za-
jednica koje djeluju u Austri-
ji» Hrvatski svjetski kongres u
Austriji pokrenuo je ovaj pro-
jeke kojim bi se utvrdilo posto-
ji li zanimanje za nastavu hrvat-
skogjezikakao dijela austrijskog
obrazovnog sustava. Austrijske
obrazovne vlasti jamée da ée u
sluéaju pojacanog  zanimanyja,

homogcna nastava hrvatskog
jezika i kulture biti provedena,
a $to je prepoznatljivo iz mno-
gobrojnih zakonskih i ugovor-
nih pretpostavki sklopljenih iz-

medu Hrvatske i Austrije. Pri ||
tom HSK u Austriji, a ni osta- §

le hrvatske udruge, ne misle na
bilo koji nain ugroZavati po-
stojecu, ustaljenu provedbu na-
stave tzv. BKS jezika, dopunske
ili nekih drugih oblika nastave.
- Pred nama je teska zadada, po-
sebice $to je sli¢nih akeija bilo u
proslosti, a koje ukona¢nici nisu
dale otekivani rezultat. Uvjeren
sam da je sada daleko povoljni-

| ji trenutak i da je na hrvatskoj

strani velika odgovornost ali i
klju¢ za rjeSenje ovih potesko-
¢a. Ukoliko anketom dobijemo
zavidan broj prijavljenih pola-

znika za hrvatski jezik, uvjeren
sam da se austrijske obrazov-
ne vlasti neée oglusiti na nase
zahtjeve. Stoga molim rodite-
lje da se ocituju u anket jer je
osnovu poznavanja materinj-
skog jezika koju su njihova dje-
ca stekla u roditeljskom domu,
moguée jo§ dodatno ulvrsti-
ti i produbiti. Dobro vladanje

materinjskim jezikom pozitiv-
no utjece na uspjeh promicanja

njemackog jezika kao i drugih

nastavnih predmeta.  Upra-
vo sada je potrebito zajednis-
tvo, kako bismo ocuvali jednu
od temeljnih odrednica hrvat-
skog naroda, na$ dragi hrvatski
jezik — rekao je Zeljko Batari-
lo, voditelj ovog projekta. (hska)

sijecanj 2012.

Mislim da je vrijeme
za povratak u domovinu

Zeljka LeSié¢

Nakon obiteljske tragedije
koja ju je zadesila, Zagrepcan-
ka, Slavica Bozi¢evi¢ 1987.
godine napusta rodni Zagreb,
toliko opjevanu svoju Ilicu i
odlazi u Svedsku. Nakon tri-
deset i dvije godina rada na
Rebru u laboratoriju za tran-
sfuziju, u 51 godini odlazi u
zemlju sa tisucu jezera, koja ju
je bas kao i njezini stanovnici
uistinu odusevila. Svoj drugi
dom pronalazi u Jénkopin-
gu, gradu na slikovitom jeze-
ru_Viter, drugom po veli¢ini
u Svedsko

Otlsla sam u Svedsku, jer
sam shvatila da Zivot moram
promijeniti za 360 stupnjeva,
da bih mogla opstati nakon
muzeve smrti. Buduéi sam
ondje imala prijatelja koji me
pozvao da dodem vidjeti tu
lijepu zemlju, prihvatil)a sam
poziv. Mislila sam da ¢u iéi
samo u posjetu skupljanjem
narodnih obicaja i pisanjem
pjesama, $to me zaokuplja-
lo i $to me jo§ uv1;ek zanima,
pojasnjava Slavica isti¢udi pri
tom kako ju je Svedska osvo-
jila svojim prirodnim ljepota-
ma iljudima koji su, za razliku
od predrasuda o hladnim lju-
dima, ustvari srda¢ni, no ipak
malo povuéeniji i distancira-
niji od nas.

Dolazak u Svedsku

Kad je Slavica pristigla u
Svedsku, morala j je krenuti is-
pocetka. Pocela je uciti je-
zik, pohadati $kolu. Budu-
¢ je $vedski sistem tada prije
25 godina omogucavao na-
predovanje, ako si se poka-
zao vrijednim u¢enikom, jako
sam se trudila i u¢ila. ,,Bila su
ti otvorena sva vrata i mogao
si u¢enjem postati $to si htio.
Podupirali su te u tvom radu
i gurali naprijed*, veli nasa su-

Pjesma Zagrebu

Slobodni moj grade!

Ponosim se Tvojom

proslosti i spomenicima.

Ponosim se svijetlim
mislima

kojima odgaja$ nova
pokoljenja.

Grade moj stari

ponosim se

sto

sam

Tvoja kéi.

govornica. Tako je u 51 godi-
ni nakon $to je dobila stipen-
diju za ckolosku medicinu na
Umeo-universitetu, pocinje
Slavi¢in profesionalni uspon.
Proucavala je kako otrovi i li-
jekovi djeluju na na$ organi-
zam. Diplomirala je na temu
Elektromagnetizam i Covije-
kovo zdravlje. Nakon toga
dobiva posao i pocinje pre-
davati na skoro svim puckim
otvorenim udilitima, te po-
staje ¢lanicom medunarod-
nih organizacija UN-a, Uni-
cefa i IWC-a (Medunarodni

klub Zena). Predaje o aktu-

alnim problemima u svijetu,
nesta$ici vode, trgovini ljudi-
ma, ckologiji.

Svestrana Slavica

Osim 3to je radila kao pre-
dava¢, polozila je i ispit za
sudskog tumacda, a unazad
nekoliko godina organizira
i medunarodne izlozbe kru-
ha, prigodom kojih predstav-
lja uskr$nje i boziéne obicaje
raznih zemalja, kao i narod-
ne tradicije i obicaje u svijetu.

- Simbolika kruha i njegov
nastanak razlikuju se od ze-
mlje do zemlje. Odusevljena
je razli¢itim blagdanskim ure-
Savanjem kruha i simbolikom
koja iz toga proizlazi. Tako pri-
myjerice za $vedski kruh veli da

mu se pripisuje magicna mod.
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Sredisnji dio kruha predstav-
lja kudu, a zavijutci koji se pru-
Zaju od srediSta prema krajevi-
ma, tjeraju zle sile. Napominje
kako je iznimno slikovit fran-
cuski kruh na kojemu se od ti-
jesta napravi grozde koje sim-
bolizira berbu. Impresionirao
ju je i velebitski kruh na koje-
mu je modeliran kriZ i na koje-
mu se nalazi mjesto za svije¢u.
Ukuéanima ga dijeli najstarija
osoba u obitelji.
Ambasadorica Hrvatske
Osim kroz tematske izloz-
be, Slavica Svedane upoznaje s
Hrvatskom i kroz pjesme. Na-

Svedska me odusevila i zbog moguénosti koje

pruza ljudima, ali moj Zagreb uvijek nosim u srcu, a
prisnost nasih ljudi i prijatelji koje imam u domovini,
nezamjenjivi su", istiCe Slavica Bozicevi¢.
I —

9
-
;‘_1_;: *

ime, njezina je strast i poezija.
Clanica je Kluba pjesnika u di-
jaspori, koji je osnovao KLD
Resetari. Slavica je izdala zbir-
ke pjesama ,,Otvoreni prozor*
i ,Samo sam Zena', a zanimlji-
vo je da joj se pjesme prevode
i na $vedski. Nasa sugovornica
napominje kako ¢e joj se slje-
dece gO({ine u Redetarima ti-
skati zbirka pjesama.

Za vrijeme ratnih godina za
vrijeme Domovinskog rata,
brinula je o zdravlju izgjeglica
koje su u Svedskoj trazile poli-
ticki azil, a na lokalnoj posta-
ji u Jonkopingu imala je repor-
taze o Sinjskoj alki®, a zapazene
su bile i prite iz 1991. Kada se
iz ratnog Zagreba javila u eter,
te $vedskoj javnosti ispricala
$to se dogada u njezinoj do-
movini. 3

Pa iako ju je Svedska oduse-

vila i u njoj je ostvarila osobno

I\

Al

i profesionalno zadovoljstvo i
uspjeh, Slavica ozbiljno razmi-
$lja o povratku u domovinu.

- Svedska me odusevila i
zbog moguénosti koje pruza
ljudima, ali moj Zagreb uvi-
jek nosim u srcu, a prisnost
nasih Ljudi i prijatelji koje
imam u domovini, nezamje-
njivi su. Mislim da je vrijeme
za povratak - veli Slavica koja
u Zagrebu ima i ké¢i Tamaru,
te unuka i praunuka Zbog
svih njih ona je &esto na rela-
ciji Zagreb-Svedska, ali i zbog
plodne suradnje s Puckim
otvorenim uciliStem u Ro-
vinju, u kojem organizira te-
matske izlozbe.

Vje¢nu nostalgiju za rod-
nim Zagrebom s kojim je
emotivno jako povezana, Sla-
vica je prenijela u stihove ,,Pje-
sma Zagrebu® koji su prevede-
ni i na Svedski.
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DJECA CINE SRETNU OBITELJ

Autobiografska pric
Stjepana Starcevica

Jos$ jedan Bozi¢ je iza nas.
Blagdan topline i obiteljskog
okupljanja brzo je prosao u
radosnom  iS¢ekivanju Gos-
podinova dolaska. Dok smo
ga ¢ekali, nadali smo se da e
nam On svojim dolaskom is-
puniti Zelje i nasa olekiva-
nja, i rijesiti mnoge probleme.
Otvorenog srca trazili smo
mir i ozdravljenje na predbo-
Zi¢nim duhovnim obnovama,
pripremali svoje sree da primi
Dijete, ono $to ga je nebo da-
rovalo zemlji. Pitam se, jesmo
li spremni preuzeti rizik i pri-
miti tude dijete i dati mu pra-
vo mjesto u svojoj obitelji, kao
$to je to prije dvije tisu¢e godi-
na ucinio sv. Josip. On je pri-
mio u narudje Isusa, sina Boz-
jeg, kao svoje vlastito dijete.
Ispri¢at ¢u vam jedan dogadaj
koji se odigrao prije par godi-
na u blagdansko predbozi¢-
no vrijeme, dogadaj koji je u
potpunosti promijenio Zivot
moje obitelji.

Badnjak. Supruga i ja Zu-
rili smo na vrijeme stiéi kud¢i
u Bosnu i Hercegovinu, gdje
smo planirali provesti bozi¢-
ne blagdane. Snijeg i nevrije-
me dodatno su otezavali i us-
poravali promet na autocesti.
Na sjedistu iza nas, razbaca-
ni pokloni. Sve je moglo stati
i u prdjaznik, ali zasto, i tako
putujemo sami. Veé godina-
ma putujemo sami. Pomisao
na nadu nerodenu djecu, bol-
na je i tuzna. Dvoje nase dje-
ce je umrlo tijekom trudnode.

Snijeg je padao sve jace. Po-
vremeno prodemo i kroz ma-
nja naselja. Pogledam supru-
gu. Ne spava. Namjesta se u
sjediStu. Jo§ tijekom nodi sti-
¢i ¢emo u BiH. Na vrijeme.
Okredem se ponovo, gledam
zadnje sjediSte i razmi§ljam
kako bi bilo lijepo da tu, na
tom sjediStu sjede nasa dje-
ca. Istog trenutka rodila se ge-
nijalna ideja. Posvojit ¢emo
nezbrinuto dijete, i tim &-

nom pomodi njemu, a i sebi.
Ispunit ¢e nam se davna Zelja
za djetetom, za obitelji. Lju-

bav nije samo primanje, nego 4

i davanje. Covjek koji ne daje,
ne Zivi.

I supruga je dala predznak
optimizma. Posvojiti tude di-
jete, vise nije bila samo ideja
koja se rodila u snjezno-kis-
noj nodi na putu izmedu Nje-
macke i BiH, nego na$ cilj. Ta
je spoznaja promijenila na$ Zi-
vot.

Ve¢ Sestu godinu ¢ekamo
malog Isusa u drustvu dvo-
je djece koje smo posvojili.
Svi strahovi, hoée i nas djeca
prihvatiti, hoée li nas dozivati
stata’, ,mama“ pali su u vodu
nakon prvogsusreta s djecom.
Djeca su mnogo neposrednija
nego $to mi odrasli mislimo.
Cesto razgovaramo s paro-
vima koji nemaju djece, hra-
brimo ih u odluci da posvo-
je nezbrinuto dijete. Mnogi
mladi bra¢ni parovi Zele ima-
ti djecu i to je potpuno razu-
mljivo. Nazalost, ponckad se
zelje ostvaruju otezano, ili ni-
kako.

Sto uraditi? Velika Zelja da
postanu roditelji iz dana u
dan raste, a ne ostvaruje se.
Ljubav prema djeci jata. Ako
prirodnim putem ne dobiju
toliko Zeljeno dijete, mladom
bra¢nom paru ostaju dvije
mogu¢nosti da postanu rodi-
telji. Nauka, odnosno medi-
cina nudi umjetnu oplodnju.
Uspjesnost umjetne oplodnje
ovisi o mnogim ¢imbenici-
ma. Prema nekim studijama,
uspjesna trudnoda postize se
u 30 do 35 posto slucajeva.
Zivotna dob Zene od velike
je vaznosti za uspjch umjetne
oplodnje. Nakon 40 godine
zivota, izgledi su tek 15-ak
posto.

Mnogi mladi supruZnici
pristaju na umjetnu oplodnju
bez nekih ve¢ih razmiSljanja.
Olako prihvacaju ¢injenicu da

se prilikom umjetne oplodnje
oplodi vi$e jajnih stanica. Ne
razmi$ljaju $to se dogada sa
wviskom embrija“ koji ostanu
nakon umjetne oplodnje. Vi-
Sak embrija se zamrzne, a ako
viSe nisu potrebni tada ih se
unistava. Je li to moralno pri-
hvadjivo? Zelimo djecu, a ru-
§imo osnovno pravo djeteta:
pravo na zivot. Nije istina da
se umjetnim oplodnjama radi
u prilog zivotu. Sve one na ra-
zne nacine predstavljaju gru-
bo narusavanje Bozjeg p%ana
o stvaranju ljudi, zanemaru-
ju duznost brige za spas dusa i
predstavljaju narusavanje do-

stojanstva ¢ovjeka. Oplodnje
u epruveti su povezane i s ma-
sovnim ubijjanjem tako zade-
te djece. Samo je u Hrvatskoj
broj ubojstava djece prilikom
raznih postupaka vezanih uz
oplodnju u epruveti, ve¢ pre-
masio broj tzv. “kirurskih” po-
bacaja.

Kada sve ovo znamo, &in
usvajanja djeteta je jedan od
najiskrenijih  vidova ljubavi.
Posvojenje je poseban oblik
obiteljsko-pravnog zbrinjava-
nja i zastite djece bez odgo-
varajuce roditeljske skrbi koji
posvojiteljima omoguéuje ro-
diteljstvo. Posvojenje djece je

sijecanj 2012.

humana odluka. Na taj na¢in
mladi parovi ostvaruju svo-
ju roditeljsku Zelju, a ujedno
djetetu ili djeci daju mogué-
nost da odrastu u obiteljskom
okruzenju. Sam postupak po-
svojenja je nekada mnogo
duzi nego $to zamisljamo, ali
kad prvi put ¢ujemo: “tata” i
,mama®, zaboravimo na sve
poteskode. Istina je da su nasi
domovi puni nezbrinute dje-
ce, ali nesto zbog sporosti i
neucinkovitosti naseg pravo-
suda, ave¢im dijelom zbogjos
uvijek vilo kompliciranog bi-
rokratskog aparata, taj se po-
stupak dodatno usporava.

sijecanj 2012.
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HKD napredak organizira tecaj
hrvatskoga jezika

Mjesto odrzavanja: 1090 Wien, Canisiusgasse 16, 4.

Kat, prostorija HKD Napredak

Teéaj traje 45 nastavnih sati, odrzava se u vecernjim satima,

dva put tjedno po 3 nastavna sata (3 x 45min).

Informacije i prijave na tel. 0664 1564714, 06991 2653885

(Tina Vlasi¢) ili 0664 1564713

Predavaci: Berufsforderungsinstitut — BFI, Mag. Elisabeth Lengauer, koja

radi i pripreme ispita za vize, drzavljanstvo i sl.

Hrvatski tekstilci dogovorili
poslove na sajmu HEIMTEXTIL
u Frankfurtu

Tri hrvatske tekstilne tvrtke sudjelovale su od 11. do 14. sije¢nja u Fran-
kfurtu, na sajmu HEIMTEXTIL, najveéem i najznacajnijem svjet-
skom sajmu tekstilnih roba koje se koriste u domadinstvu. U orgam-
zaciji Hrvatske gospodarske komore tom prilikom su 1zlaga.le tvrtke T
7 VIS grupa iz Varazdina, Cateks iz Cakovca te Tekstil Lio iz Osijeka.
O uspjesnosti njihovog nastupa najbolje govore ¢injenice o ugovorenim poslo-
vima. Tvrtka Cateks je tom prilikom s kupcem iz Njemacke izravno ugovorila
izvoz u vrijednosti 100.000 eura, kao i s drugim zemljama poput Belgije, Fran-
cuske i Nizozemske. Poseban interes kupaca iz Engleske, Njemacke, Nizozem-
ske te juznoamerickih drzava izazvala je tvrtka T 7 VIS sa svojim programom
Pamu¢ne industrije Duga Resa te dogovorila konkretne narudzbe.

Tekstil LIO je nastupio sa svojim programom popluna i jastuka te polucio
uspjch svojim nastupom.

- Hrvatska tekstilna i odjevna industrija nalazi se pred velikim izazovom s po-
trebom jaceg nastupa i okretanj a prema stranim trzistima.

O potencijalu ove industrije govore i podaci da u njoj radi 10 posto zaposle-
nih u preradivackoj industriji RH, a ostvaruje 6,21 posto ukupnog izvoza - ka-
zala je Zoja Crneki, direktorica Sektora za industriju HGK. (hgk)
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U Matici odrzana izlozba narodnih
nosnji vojvodanskih Hrvata

U Matici je odrZana izlozba pod
nazivom ,Iradicijsko ruho Hrva-
ta u Vojvodini® autora Josipa Forja-
na. Rijeé je o reprezentativnoj po-
stavi iznimno vrijednih i unikatnih
starinskih narodnih no$nji koje pri-
padaju tradiciji hrvatskoga naro-
da u Vojvodini. Posebnost ove izloz-
be ogledala se u ¢injenici $to se po
prvi put, na jednom mjestu, pred-

stavljene sve narodne nosnje Hrvata,
s podrudja Srijema, Batke i Banata.
U Matici su, uz narodne no$nje bile
izlozene i uveéane fotografije iz sta-
rinskih obiteljskih albuma, kao i fo-
tografije u vlasniStvu Posudionice
i radionice narodnih no$nji, te pri-
vatnih zbirki Dalibora Mergela, Iva-
na Terzita, Nace Zelica, Zorana
Vukmanova Simokova, Pere Skende-

rovi¢a, Drazena Bote i Lee Bogovic.
Na otvorenju izlozbe posjetite-
lii su imali prigodu uZivati u re-
viji originalnih prelijepih  hrvat-
skih narodnih nosnji iz Vojvodine.
Izlozbu prati katalog izdan u nakla-
di HMI-a koji iscrpno opisuje tradi-
cijsko ruho Hrvata u Srijemu, Backoj
i Banatu, uz obilje lijepih fotografija.
(Zeljka Lesi¢, foto:Ratko Mavar)

mn

Fra Mico Pinjuh je
novi koordinator
HKM-a u Svicarskoj

Biskupska konferencija
Svicarske je na jesenskom
zasjedanju, odrzanom od
5.do 7.rujna 2011. u Givi-
siezu, imenovala fra Mi¢u
Pinjuha novim nacional-
nim koordinatorom hr-
vatskih katolickih misija u
Svicarskoj na razdoblje od pet godina. Sluz-
ba novoga koordinatora zapocela je 1. sije¢-
nja 2012.i trajat ¢e do 31. prosinca 2016. go-
dine. Fra Mico je roden 4. rujna 1948. godine
u Cerinu (op¢ina Citluk) u Hercegovini. Te-
meljnu naobrazbu stekao je u rodnomu mije-
stu. Klasi¢nu gimnaziju u Visokom zavrsio je
1966. godine. Filozofsko-teoloski studij zapo-
Ceo je u Sarajevuy, te nastavio na visokim te-
oloskim ucilistima u Schwaz-u u Austriji, od-
nosno Fuldi i Wiirzburgu u Njemackoj. Za
svecenika je zareden 1973. godine. U domo-
vini je sluzbovao u Mostaru, Kocerinu, Caplji-
ni (...). Hrvatskoj katolickoj javnosti poznat

je kao vrstan organizator, izniman katehe-

ta i neumoran pastoralni djelatnik. Utemelji-
telj je i dugogodisnji voditelj glazbeno-litur-
gijske inicijative “Zlatna harfa’; koja i danas,
nakon punih 30 godina, snazno Zivi u Crkvi u
Hrvata. Kao vjeroucitelj i voditelj najrazlicitijih
skupina mladih vjernika, posebice se trudio
oko promicanja pisane rije¢i medu mladi-
ma.Tako je, primjerice, za njegova upravlja-
nja franjevackom zupom u Mostaru ta Zupa
imala oko 1200 pretplatnika Malog koncila -
MAK-a. U Svicarsku je do$ao 2000. i preuzeo
HKM Ticino. Od ozujka 2005. voditelj je HKM
St. Gallen. Fra Mico je trenutacno ¢lan uprave
Hercegovacke franjevacke provincije Uzne-
senja BDM i odgovorni urednik Movisa - sluz-
benoga glasila hrvatskih katoli¢kih misija u
Svicarskoj. (IKA)
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IN MEMORIAM VLC. IVO CALUSIC

Marina Stojak

- Poko]m veletasni Ivo
Calusi¢ je bio I’lClZmJCI‘-
no omiljen i cijenjen. Iako je
mnogo godina bio tesko bole-
stan, nikada se nije Zalio, nego
je hrabro podnosio svoju bo-
lest i uvijek satuvao optimi-
zam i $irio dobro raspoloze—
nje oko sebe. Zivio j je tezak,
ali ispunjen i dostojanstven
zivot svecenika. On je bio ob-
daren velikim talentom, ¢o-
vjek velike izobrazbe i cul-
ture, vistan propovjednik i
govornik. Osobito je posje-
dovao jednu vrlinu koja se ri-
jetko nalazi, bio je izuzetno
pazljiv slusatelj. Svojom pa-
znjom, vl¢. Calusi¢ je izraza-
vao puno postovanje prema
sugovorniku, a tako je postu-
pao prema svakom pojedin-
cu. On je htio znati, razumjeti
i zapamtiti misao svog sugo-
vornika. Stalno je bio otvoren
za druké¢ija miSljenja i uvijek
spreman razmotriti i uvaziti
novo. On nam je dijelio svete

Hvala ti za

sakramente, vjen¢avao mlade,
krstio nasu djecu, dijelio utje-
hu u bolesti i nevolji, i ispratio
mnoge na zadnji put, na koji
je 21. prosinca i sam nastu-
pio. Znacajno je i simboli¢no
da smo se upravo danas ovdje
okupili, na dan sv. Ivana Evan-
deliste, kojega je on kao ¢o-
vjek dobre rijedi osobito $to-
vao. Svake godine, na ovaj je
dan vl¢. Calusi¢ sa svojim pri-
jateljima slavio imendan. Ze-
lja i nada da jo§ jedanput svi

zajedno proslavimo njegov
imendan nije nam se ispunila.

Vele¢asni Calusi¢ je visoko
cijenio svoju vjeru, narodnost,
jezik, porijeklo i tradiciju, uvi-
jek je bio tolerantan prema
drugim vjerama i narodno-
stima, i njegovao kontakte s
pripadnicima drugih vjerskih
zajednica i narodnosti. U hu-
manitarnim akcijama poma-
gao je svima potrebitima, bez
razlike. Gdje god je boravio i

radio stekao je mnogobrojne

Ivo Calusi¢ rodio se 15. listopada 1936. u
selu Grebnice Zupe Domaljevac, nadbisku-
pija Vrhbosanska, u obitelji Pave Calugi¢ i
Ande r. Dominkovi¢. Osnovnu $kolu poha-
dao je u Grebnicama a srednju kao kandi-
dat Franjevacke provincije Bosne Srebrene u
Franjevackoj klasi¢noj gimnaziji u Visokom.
Studirao je na Franjevackoj teologiji u Sa-
rajevu. Dana 14. srpnja 1958. obukao je fra-
njevacki habit u Kraljevoj Sutjesci i tu zavr-
$io godinu novicijata. Jednostavne zavjete
polozZio je 15. srpnja 1959. pred provincija-
lom fra Borisom llovacom, a svecane 16. srp-
nja 1964. u Sarajevu pred provincijalom fra
Vjekom Zirdumom. Red subdakonata podi-
jelio mu je nadbiskup dr. Marko Alaupovic u
Sarajevu, 13. ozujka 1965., a zatim dakona-
ta 4. travnja i prezbiterata 2. svibnja iste go-
dine. U jesen te godine poglavari su ga po-
slali na zavrsetak studija u Ljubljani gdje je
stanovao u franjevackom samostanu i poha-
dao program potreban za postizanje stup-
nja diplomiranog teologa. Dobro je svladao
slovenski te ¢itao teoloske knjige na sloven-

skom. Ujesen 1966. rasporeden je za kapela-
na u zupi sv. llije u Zenici koju vode bosan-
ski franjevci, zatim 1970. za kapelana u Tuzli
gdje je od 1971. vriio i sluzbu samostan-
skog vikara. Zupnik i gvardijan u Tuzli bio je
od 1973. do 1976. Zupnik u Surkovcu, bisku-
pija Banjalu¢ka, bio je od 1976. do 1979. Zu-
pnik obliznje Zupe Ravska bio je u to vrijeme
mladi banjalucki svecenik Vinko Pulji¢ i od
tada tece njihovo svecenicko poznanstvo.

Iz Surkovca je premjesten za kapelana u Bu-
gojnu. Od 1982. do 1988. bio je zupnik Do-
nje Tramosnice. U srpnju 1988. poglavari su
ga rasporedili za Zupskog i samostanskog vi-
kara u Tuzli. Na njegovu zamolbu vrhbosan-
ski nadbiskup Marko Jozinovi¢ godine 1989.
primio ga je medu vrhbosanske svecenike te
mu dopustio da obavlja svecenicku sluzbu u
njemackom govornom podrug¢ju. Prva sluz-
ba u Njemackoj bila je Zupni vikar na jed-
noj zupi nadbiskupije Miinchen Freising. Od
1991. do svoje smrti vrsio je sluzbu voditelja
Hrvatske katolicke misije Bremen na teritori-
ju biskupije Osnabriick.

prijatelje, kop su ga Stovaliici-
jenili. Zivio je ono $to propo-
Vijedao. Bio je uzoran ne samo
kao svecenik, ne samo kao
odan vjernik, nego kao korek-
tan Covjek u svakodnevnom
zivotu. Nikada se nije zamo-
rio moliti i opominjati rodite-
lje da svake nedjelje $alju svoju
djecu na vjeronauk i u Hrvat-
sliu dopunsku $kolu, dobro je
znao od kolike je vrijednosti
i vaznosti njegovati svoju ba-
$tinu. Hvala svima koji su po-
mogli na ovaj ili onaj nadin za
vrijeme teske i duge bolesti ve-
le¢asnog Calusica.

Tesko je nabrojiti sva ime-
na. Na ovom mjestu Zzelim
spomenuti veliko ljudsko dje-
lo osamdesetogodisnje Marije
Batarlo, rodakinje vele¢asnog
Calusica, koja mu je za vri-
jeme njegovog cjelokupnog
rada u Bremenu bila od veli-
ke pomoéi. Ona mu je bila ve-
lika i neumorna podrska i za
vrijeme njegove dugogodis-
nje bolesti. Nemojmo se pita-
ti zasto je taj izuzetan éovjeki

sijecanj 2012.
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sveéenik istrgnut iz nase sre-
dine, nego budimo zahvalni
$to smo imali sre¢u i povla-
sticu imati ga u nasoj sredi-
ni i poznavati punih dvade-
set godina. Nemojte prestati
i umoriti se govoriti svojoj
djeci, svojim unucima i pra-

sijecanj 2012.

tvoje svecenicko
sluzenje narodu, nas vic. Ivo

unucima o ovom velikom
Covjeku koji je svoj zivot zr-
tvovao za ovu malu hrvatsku
zajednicu u Bremenu. VI&.
Ivo Calusi¢ je bio na$ prija-
telj, svima koji su ga pozna-
vali ostat ¢e u trajnoj uspo-

meni. Neka mu je laka rodna

X]

U bolniciu
Hannoveru, 21.
prosinca nakon
duge i teske bole-
sti preminuo je sve-
¢enik Vrhbosanske
nadbiskupije vI¢.
Ivo Calusi¢, vodi-
telj Hrvatske kato-
licke misije u Bre-
menu. U Bremenu,
u crkvi sv. Elizabe-
te gdje je posljed-
njih dvadeset go-
dina vrsio svoju
sluzbu od pokojnog
svecenika oprosti-
li su se vjernici, pri-
jatelji i njegovi ko-
lege svecenici iz
Bremena, Ham-
burga, Hannovera,
Miinstera, Gottin-
gena i Kassela. Sve-
tu misu zadusni-
cu predvodio je p.
Mirko Jagnji¢, vodi-
telj HKM u Ham-

burgu.

CroExpress

Za svoj nesebi¢ni
dugogodisSnji
humanitarni angaZzman
i pomo¢ ljudima je
vele¢asni Ivo Calusi¢
primio odlikovanje
Red hrvatskog
pletera kojim ga je
odlikovao prvi hrvatski
predsjednik dr. Franjo '
Tudman.

bosanska zemlja, koju je za
zivota jako volio — rekao je
dr. med. Valentin Barko pro-
ditav$i pismo sucuti na kra-
ju mise zadusnice. VI& Ivo
Calusi¢ sahranjen je u petak,
30. prosinca na sarajevskom

groblju Bare. p—

>
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Hrvatska na najvecem

turisti kom sajm |

e {ﬂ

Na medunarodnom turi-
stitkom sajmu “Ferien 2012
(Odmori 2012.) koji se odr-
zao u sjje¢nju u Becu, medu
750 izlagata iz 70-ak drza-
va predstavila se i turistié-
ka ponuda Republike Hr-
vatske. Ferien 2012., sajam za
odmor, putovanja i slobodno
vrijeme, jedan je od najve¢ih
i najposjeéenijih turistitkih
sajmova u Austriji. Hrvatska
turistitka zajednica sa devet
suizlagata predstavila se tra-
dicionalno na sajmu u okru-
zenju stedozemnih turisti¢kih
destinacija, ove godine prvi
put na novodizajniranom
izlozbenom mjestu, velicine
oko 150 ¢etvornih metara.
Broj turista iz Austrije koji po-

sjecuju Hrvatsku poveéava |

se iz godine u godinu. Pros-
le je godine Hrvatsku posjeti-
lo 939 tisuéa turista iz Austri-
je, §to je u odnosu na godinu
prije povecanje za 11,3 posto.
Austrijski su gosti u hrvatskim
turistickim odrediStima lani

Retsen und Froigeil

Wohin soll's gehen?

FERIEN

I MESSE WIEN
Intemationals Mess tir Unkasg,

sijecanj 2012.

u Becu
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Hrvatska turisticka zajedni-

Hrvatska zemlja partner
na sajmu u Stuttgartu

na kojem se predstavila i kul-

nim suizlaga¢ima da nastupe

ne-llirija, Valamar hoteli i Jje-

S
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hrvatske turisticke ponude, na

S % - — - caje od 14.-22. sije¢nja pred- turno-turistitka ponuda naSe ,pod zajednickim krovom® tovalista, Udruga TOP Cam-  skupu su sudjelovali i predstav-
Ea stavila hrvatski turizam na zemlje. Cilj sajma je razmjena Na $tandu Hrvatske turistitke ping te turisticke zajednice nici turistickih zajednica Za-
| N s jednom od najznacajnijih spe-  iskustavaiposlovnisastancitu-  zajednice osim opée turistike Kvarnera i Zadarske zupanije. greba, Kvarnera, Zadarske te

ostvarili 5,3 milijuna noée-
nja, $to je povecanje od 10 po-
sto. Izrazivsi optimizam da ée
s taj trend nastaviti voditelj
predstavnistva Hrvatske turi-
stitke zajednice u Be¢u Ran-

l

Vienma Mudoshow

12.-15. Jdnner 2012
Messe Wian, Hallen A & B
vagiich ab 10 Uhr, UZ<Station: Messe-Frater
Tickad gilt avch fir die peitgleiche

ko Vlatkovi¢ naveo je kako
ga je jedan od touroperato-
ra izvijestio da ve¢ u ovo doba

godine biljezi 20 posto visi

ooking za Hrvatsku nego |

lani. (hia.com.hr)
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Hrvatski parketari na Domotexu 2012

Devet hrvatskih  proizvo-
daca parketa predstavilo se na
Medunarodnom sajmu pod-
nih obloga “Domotex 2012”
koji se odrzao od 14. do 17.
sije¢nja u Hannoveru.

Nastup na sajmu orga-
nizirala je Hrvatska gospodar-
ska komora u suradnji s Mini-
starstvom  poljoprivrede i
Ministarstvom gospodarstva.

Na povidini od 425
Cetvornih metara svoje proiz-
vode predstavile su tvrtke:
Lipa d.o.0., Mopar d.o.0., Pan
patket d.o.0., Parketi Pozgaj
d.o.0., Spa¢vad.d., Drvoproiz-
vod d.d.,, PPS Galekovié, Ex-
portdrvo d.d. te Slavonija
DI d.o.o. “Koristeéi moder-
nu tehnologiju te hrast, na-
jvrjedniju hrvatsku sirovinu,
nasi proizvoda¢i parketa ne
samo da su u korak s trendo-

vima potraznje na stranim
trziStima veé su postigli i vi-
soku konkurentnost®, izjavio
je Rajko Ruzitka, pomoénik
dircktorice Sektora za poljo-
privredu, prehrambenu indus-
triju i Sumarstvo HGK. Sajam
podnih  obloga “Domotex
2012” jedan je od najveéih i

cijaliziranih turistickih sajmo-
va za kamping, motorizirana
i autobusna putovanja CMT
u Stuttgartu. U sklopu sajma
CMT odrZao sc i sajam kultur-
nog turizma ,Kultur Reisen®

roperatora koji u svojoj ponudi
imaju kulturno-turisticki proi-
zvod.

Kao i na vedini sajmova,
Hrvatska turisticka zajedni-
ca pruzila je moguénost broj-

ponude predstavili su se izlaga-
¢ Istraturist, Arenaturist, Ma-
istra, Novasol, ID Riva tours,
Imperial, Camping Strasko,
Jadranka kampovi, Cresanka,
Valalta, Camping Park Soli-

U sklopu sajma, Hrvatska turi-
sticka zajednica predstavila se i
na skupu ,Travel Market” koji
je namijenjen agentima pro-
daje, turoperatorima i autobu-
serima. Uz opcu prezentaciju

Splitsko - dalmatinske Zupani-
je koji su kroz prezentacije su-
dionicima  priblizili ljepote,
znamenitosti te raznolikost tu-
risti¢ke ponude navedenih re-
gija. (press.croatia.hr)
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| GRADEVINSKA
INDUSTRIJA d.d.

KRALJA TOMISLAVA 45
48260 KRIZEVCI - KROATIEN

ZWEIGSTELLE DEUTSCHLAND

LANGEMARKSTRASSE 15

46045 OBERHAUSEN

Tel.: 0208/30-23-006

najznacajnijih  svjetskih  saj-

mova podnih obloga na ko- Fax.: 0208/30-23-299
jem ove %odivnc .izlaie vide od Jeste li punoljetni? UZivajte odgovorno. e-mail.: radnik@online.de
1400 izagata iz 60 zemal ' T Internet: www.radnik.hr

ja cijeloga svijeta, a poslovnu
posjetu su najavili predstavni-
c iz preko 100 drzava. O
vaznosti ovog trzista govo-
re i podaci o ukupnoj robnoj
razmjeni Republike Hrvatske
s Njemackom za prvih devet
mjeseci prosle godine koji po-
kazuju da je Hrvatska izvez-
la robe u vrijednosti 943 mil.
USD, $to je 36 mil. vise nego
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Ing. Mirko Habijanec

2010., a uvezla 1922 mil
USD, &ime je ostvarila defi-
cit od 979 mil. USD, dok u
robnoj razmjeni drva, drvnih
proizvoda i namjeStaja za

prvih devet mjeseci prosle go-
dine Hrvatska je izvezla robe
za 123 mil. USD, a uvezla 45
mil. USD i ostvarila suficit od
78 mil. USD.

Od toga parket, narotito
viSeslojni, zauzima visoko
mjesto uizvozu sa preko 7 mil.
USD u istom razdoblju 2011.
godine.
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Hrvatska sve vise zanimljiva |
Amerikancima

Kao turistitko odrediste hrvatska sve zanimljivija turistima iz SAD-a, ali i
njihovim putnickim agencijama koje su je svrstale u najzanimljivije “nadola-
zede” europsko odrediste u 2012. Ovu informaciju prenijela je Hrvatska turi-
stitka zajednica-HTZ. Pokazali su to rezultati istraZivanja americke kompani-
je Travel Leaders koju ¢ini vise od 1.250 agencija. U istraZivanju je sudjelovalo
640 putnickih agenata iz SAD-a, a to je krajem prosle godine na svojim web
stranicama objavila agencija Reuters u rubrici Business Traveler. IstraZivanje je

okazalo da je Hrvatsku kao najzanimljivije “nadolazeée” europsko odrediste
u2012. odabralo vise od trecine ispitanih americkih putnickih agenata. U Azi-
ji je pak vodeée odrediste Vijetnam a u juznoj Americi je to Brazil. Iz HTZ-a
podsjecaju i da je nekoliko popularnih putnickih americkih magazina uvrstilo
Hrvatsku u svoje “top” preporuke za ovu godinu. (hia.com.hr)

Zagreb - poceo tecaj
hrvatskoga jezika

Hrvatska matica iseljenika, Sveuciliste u Zagrebu i Sveudili$ni ra¢unski
centar SRCE organiziraju u prvoj polovici 2012. godine ¢ak dva e-tecaja
hrvatskoga jezika za pocetnu razinu u¢enja. Te¢ajevi su namijenjeni oso-
bama koje hrvatski jezik ne znaju ili znaju samo osnove hrvatskoga.

ZIMSKI HiT-1: 16. sije¢nja - 8. travnja 2012.

PROLJETNI HiT-1: 2. travnja - 24. lipnja 2012.

Obavijesti: www.matis.hr

Privatna Stomatoloska Klinika

Implantologija | Stomatologija Ortodoncija

H.-J. Peri¢, M.Sc.

Master of Science in Oral Implantology
Specijalist Dentalne Implantologije

T 0511-897 6790
F 0511 -897 67929
M info@mydent-laatzen.de

Pettenkoferstr. 2A
30880 Hannover-Laatzen

INFOHILFE

Obratite nam se s povjerenjem:

PRIJEVODI - SAVIETOVANIE

Ruzica Tadi¢ Tomaz
Konigstr. 71/3, 90402 Niirnberg

Tel.: +49 (0) 911-932 58 23
Fax:+49 (0) 911-932 58 24
Mob.:+49 (0) 176-704 58 493
kontakt@infohilfe-plus.de
www.infohilfe-plus.de
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Ante Lerota
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DUHOVNO-SCENSKI DOGADAJ PO PRVI PUTA IZVAN GRANICA HRVATSKE

Spektakl Bogu i Domovini
gostovao u Darmstadtu

Edi Zelié

Po prvi puta izvan grani-
ca Hrvatske u Hrvatskoj ka-
toli¢koj zajednici Darmstadt
izveden je duhovno-scen-
ski spektakl ,,Bogu i Domo-
vini®, projekt koji je osmislila
i u Hrvatskoj ve¢ predstavila
televizijska voditeljica Lejdi
Oreb. Zanimljiv kulturni do-
gadaj u crkvi svetog Fidelisa
zapoceo je molitvom krunice
pobjede za hrvatsko zajednis-
tvo. Pod moderacijom Lejdi
Oreb, kojaje pripremila mno-
gobrojne inspirirajuée duhov-
ne misli i zapaZanja, desetnice
su molili Oliver Zeko i Or-
lando Medo iz zupskog vije-
¢a HKZ Darmstadt, pastoral-
na suradnica s. Andela Milas
te Dario Holenda, poru¢nik
HV-e. Molitvi su se priklju-
¢ili i prvopricesnici, a pjesmu
»Isuse, volim te® izveo je dje-

¢ak Noah Medo.

Prisjecanje na zrtve
Domovinskog rata
Nakon krunice uslijedi-

lo je euharistijsko slavlje koje [
je predvodio zZupnik HKZ
Darmstady, fra Nediljko Bre-

¢ié. Misno slavlje svojom su

pjesmonm i solistickim nastu-

pima uvelicali Zupski zbor
HKZ Darmstadt, Andela Ze-
li¢, Marija Brnada te gosti iz
domovine mezzosopranisti-
ca Aida Vidovi¢ Krilanovié,
tenor Ivo Gamulin Gianni i
MajaBlagdan uz pratnju kore-
petitora mr. Mila Krilanovica.
Fra Nediljko Bre¢i¢ pozvao je
vjernike da se sjete Zrtava Vu-
kovara i pomole za duse svih
poginulih u obrani Domovi-
ne. Slavlju svete mise u Darm-
stadtu nazo¢ili su mnogo-
brojni vjernici iz Darmstadta,
Bensheima, Wormsa, Gro-
ss-Zimmerna i drugih mjesta
Sire okolice, a medu uzvani-
cima bili su i generalni kon-
zul RH u Frankfurtu Josip
Spol]anc sa suprugom, gene-
ralni konzul RH u Stuttgartu
Ante Cicvari¢ te doprecfsjed—
nik Hrvatskog svjetskog kon-
gresa Nﬁ'ema&ke iglavni tajnik
Hrvatskog svjetskog kongre-

sa na globalnoj razini Dani-
jel Lugié.
Vrhunski koncert

dirnuo srca vjernika

Apelirajuéi na zajednis-
tvo Hrvata, voditeljica Lej-
di Oreb je istaknula da ,Bog
i Domovina moraju biti na
prvim mjestima u naSem Zi-
votu, i to upravo tim redosli-
jedom. Hrvati su narod koji
svoje uporiSte imaju u vje-
ti i ljubavi prema Gospodi-
nu. Razmislimo svi zajedno

$to mozemo udiniti za Boga
i za na$u Domovinu", rekla
je Oreb. Pjesme poput ,Kao
kosuta , »Aleluja’, ,,Kao Ma-
rija’ Pada] s neba“ ili L)u
bav to si ti” u interpretaci-
ji sjajnih umjetnika, vrsnih
pjevacica i pjevaca bio je izu-
zetan dozivljaj, a posebno
dirljiva je bila izvedba Mato-
Seve ,,Gospe Marije“ koju je
Ivo Gamulin posvetio svim
hrvatskim  iseljenicima, pa
tako i svome bratu koji Zivi

na podrud¢ju Zupe u Darm-
stadtu. U Cetrdesetak godi-
na postojanja Hrvatske ka-
tolicke misije Darmstadt
rijetko je viden tako kvalite-
tan i poseban koncert klasi¢-
ne i duhovne glazbe s jakim
domoljubnim nabojem koji
je mnoge vjemike u Darm-
stadtu dirnuo do suza. Pro-
jeke ,Bogu i Domovini® do
sada je izveden u Zagrebu,
Vukovaru i Skabm}l Foto:

mediazzz)

Molitvom krunice pobjede za hrvatsko zajednisStvo pod moderacijom tv-voditeljice Lejdi
Oreb, hrvatski vjernici u Darmstadtu prisjetili su se zrtava Vukovara te su se pomolili
za duse svih poginulih u Domovinskom ratu. Nakon svete mise, sjajan koncert odrzali su
mezzosopranistica Aida Vidovi¢ Krilanovi¢, lvo Gamulin Gianni te Maja Blagdan.

Slavlje su svojom pjesmom i solistickim nastupima uvelicali Zupski zbor HKZ Darmstadt,
Andela Zeli¢, Marija Brnada te gosti iz domovine, mezzosopranistica Aida Vidovi¢ Krilanovi¢,
tenor Ivo Gamulin Gianni i Maja Blagdan uz pratnju korepetitora mr. Mila Krilanovica.
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VELIKOM PROSLAVOM HKZ DARMSTADT DOCEKALA BOZICNO I
NOVOGODISNJE VRIJEME

Sveti Niko darovao djecu,
jevala Maja Blagdan

Impresivnim kulturno-umjetnickim progra-
mom Hrvati u Darmstadtu su do¢ekali svetog
Nikolu i proslavili Bozi¢. Djeca su pjevala i re-
citirala, a goste su zabavljali Slash bend, Zlatni
vezovi i splitska pjevacica Maja Blagdan.

U prepunoj dvorani sv. Fidelisa fra Nedilj-
ko Breti¢, Casne sestre Andela Milas i Damja-
na Damjanovi¢ te anovi zupnog vijeca pot-
pomognuti brojnim pomaga¢ima iz zajednice
na noge su stavili impresivan kulturno-umjet-
ni¢ki program i festu koja je potrajala do u sit-
ne jutarnje sate. Dje¢ji zbor HKZ Darmstadt
izveo je nekoliko prigodnih bozi¢nih pjesama,
a djeca su recitirala ,,Malom Isusu® i ,Raduj se
Djevice” te su pozvala svetog Nikolu da dode
sa darovima. Razne recitale i zanimljiv igrokaz
pripremila je prof. Vedrana Moslavac s uenici-
ma hrvatske dopunske nastave u Griesheimu, a
odusevljenje je bilo najveée kada je kona¢no sti-
gao sveti Nikola s punom vre¢om poklon¢ica.

(E. Zeli¢, foto: ©mediazzz)
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RAZGOVOR S TATIANOM CAMERON - TAJCI

Gabrijela Krizi¢

Foto: Angelo Cikes
lzvor: www.raskrizje.com

O Vama je poznato do-
sta toga. Kako biste Vi sebe
predstavili nasim (itatelji-
ma?

Glazbeno-scenska  umjet-
nica, supruga i majka tri
sina, autor scenskih glazbe-
nih djela i skladateljica, rode-
na u Zagrebu, trenutno zivi
u mirnom ameritkom gradu
Cincinnatiju.

Danas uglavnom izvo-
dite glazbu duhovnog sa-
drzaja. Kada ste se odluci-
li na to?

Jo$ na samom pocetku svog
duhovnog puta osjetila sam
da se kroz glazbu zaista moze
postiéi jedna tiSina duse, je-
dan moment u kojemu biée
postane puno otvorenije za
susret s Bogom i Bozanskim.
Cak i prije — kad sam u zbo-
ru u glazbenoj skoli pjevala
Mozartov Requiem, osje¢ala
sam neku snagu koju tada ni-
sam razumjela, ali je bila vlo
opipljiva. Trebalo mi je dugo
da se sama odlu¢im posveti-
ti se duhovnoj glazbi — dugo
sam se pitala jesam li spremna
u dusi, jesam li sama dovolj-
no svjesna Bozanskog da bih
bila u stanju maknuti sebe i
svoj ‘ego’ te biti u stanju stvar-
no predati svoju glazbu na na-
¢in na koji onda ona prodi-
re do dusa ljudi, ima snagu
omek3ati srca, pruZiti inspi-
raciju, nadu, iscjeljenje duse.
Kad sam napokon prihvati-
la svoju vrijednost u Bozjim
o¢ima, i ljubav kojom me On
voli i prihvada, shvatila sam
da imam talent za kojega sam

odgovorna — koji moze pru-
zit drugima moguénost du-
hovnog puta — kao $to sam to
i sama dozivjela.

Kakvu je ulogu ima-
la Vasa vjera pri odluci da
odete na skolovanje u SAD
nakon $to ste vec bili poce-
li ostvarivati uspjesnu kari-
jeru?

Vjera mi je dala snagu da
sve ostavim. Moji roditelji
su mi bili jako velika podrs-
ka — rekli su mi da se uvijek
mogu vratiti doma. Tata me
je uvjerio da mi glazbu nit-
ko ne moze uzeti i da Zivot
nije karijcra nego sreca i miru
dusi, da ¢u se glazbom uvijek
modi baviti i bez velike ekipe,
bez bljestavila, sjaja i glamura.
Kroz savjetovanje s par izuzet-
nih sveéenika (kao $to je Pa-
ter Iko Mateljan, dominika-
nac) vjerovala sam da je sve
§to je zaista Vrijedno u meni,
ane ‘na meni’ — da mi je Bog
dao i glazbu, i talent, i mogu¢-
nosti da odaberem put na ko-
jem ¢u zaista biti sretna i moéi
se ostvariti kao osoba i umjet-
nica.

Koliko Vam je vjera po-
mogla kada ste bili daleko
od domovine i svoje obite-
ljiz Osobito u podecima?

Vjerovala sam da pratim
neki put na kojeg me je On
pozvao, tako da nisam po-
sumnjala u ispravnost te od-
luke da odem. Utila sam
kroz duhovna $tiva i naravno
Novi zavjet o nadinu Zzivota
kojeg sam odabrala — sljede-
¢i put koji mozda nije prihva-
¢en od okoline, koji je supro-
tan svjetovnim oéekivanjima,
ali koji nas dovodi do spozna-
je pravog mira i duboke rado-

sti. Kad mi je bilo tesko, vjero-
vala sam da ¢e sav moj trud, i
moja teskoéa (pogotovo s po-
éetﬂa) uroditi nekim plodom,
kojeg mozda ni ja sama dugo
ne ¢u biti svjesna. Na neki na-
¢in vodile su me rijedi iz pje-
sama ,,Krist na Zalu“ - Ti tre-
ba§ dlanove moje, moga srca
razaren plamen, i kapi znoja,
samo¢u moju; i ,Boze moj* -
Znam da moram prijedi rije-
ku, $to me nosi, $to me valja,
znam da moram da se borim i
da nadem pravi put.

Pozivaju Vas da govorite
o svom vjerskom iskustvu.
Sto Vam je najvazinije na-
glasiti kada iznosite svoje
svjedocanstvo vjere?

Ja sam do vjere dogla iz po-
trebe za njom. Imala sam
puno, ali Zeljela sam vide. Da
bih dobila to ‘vise, odrekla
sam se svega: odjednom se
nasla s ni¢im - potpuno sama
u dalekom svijetu - s jednim
koferom, nesseserom, bun-
dicom i par stotina dolara,
ali shvatila sam da sve §to mi
je trebalo bilo je u meni — ne
u materijalnom smislu nego
u duhovnom i osobnom. Ta
spoznaja pruza ogromnu slo-
bodu — ne samo da nas oslo-
bada ovisnosti o materijal-
nom uspjehu, bogatstvu,
nego nam daje i ‘potvrdu’ da
Smo dovoljni Bogu sonim $to
imamo u sebi. Naravno da je
vazno na tom putu otkrivanja
i spoznavanja ne stati, nego
uvijek teziti za dubljim, za
prisnijom, osobnom ljubav-
lju prema Bogu, prema bli-
znjemu, prema sebi kao ¢lanu
Bozje obitelji.

Kakve razlike uocavate,
kada govorimo o Zivljenju
vjere, izmedu katolika u
SAD-u i u Hrvatskoj?

Ne bih Zeljela generalizi-
rati, jer vjera je jako osobna
stvar. U Americi je Katolicka
Crkva okruZena velikim bro-
jem drugih kr$¢anskih deno-
minacija, i drugih vjera — od
tradicionalnih do modernih
vjerskih skupina i zajednica
~ za razliku od Hrvatske koja
ima 13 stolje¢a dugu katoli¢-
ku tradiciju. Jo§ jedna razlika
— Katoli¢ka Crkva u Ameri-

ci je vrlo raznolike tradicije —
nju su gradili Irci, Poljaci, Ta-
lijani, Filipinci, Meksikanci,
Portugalci, Indijci, itd.. imi-
grantske zajednice iz Citavog
svijeta. Veliki izazov, ali i ve-
liko blago iz kojega se osjeti
kolika je snaga Katolitke Cr-
kve kada se razne nacije sasta-
nu pred oltarom i svi razumi-
ju $to se dogada.

Dok ste bili popularna
pop pjevacica bili ste uzor
mnogim mladima. Sto mi-
slite o svemu $to se danas
mladima nudi i namedée
kao uzor?

Ne znam. Tesko mi je o
tome govoriti jer ne Zelim ni-
koga suditi. Ja sam to $to je-
sam. Oduvijek sam pratila
svoje srce, svoju dusu i dava-
la sam od sebe ono $to sam
mislila da je nabolje i najljep-
$e. Makar sam odrasla izvan
crkvenih  krugova, roditelji
su me usmjeriﬁ na moj put i
udili kako je vazno imati po-
Stovanje prema sebi i uvijek
teziti nekim ‘viSim’® kriteriji-
ma. Mentori i profesori koji-
ma sam bila okruZena isto su
utjecali na mene isticuéi jedan
odredeni sustav vrijednosti.
Znam da je se tesko othrva-
ti utjecaju drustva i svemu $to
je oko nas, ali mislim da svat-
ko od nas ima slobodu odludi-
ti $to ée uzeti od ponudenog.
To je zakon slobodnog drus-
tva. Ponuda i potraznja — moj
je izbor hocu li slusati ili gle-
dati nesto $to mi je ruzno ili
u ¢emu se osjecam obezvrijc-
denom kao osoba; nisu medi-

ji prisila. Mladi bi trebali uze-
ti na sebe veéu odgovornost
i shvatiti da imaju veu sna-
gu i veéu vrijednost nego $to
su svjesni — recimo sami ‘po-
gledi’ na YouTube-u su poka-
zatelj. U Americi, obiteljski
filmovi obi¢no imaju najvise
gledatelja i imaju najveée pro-
fite.

Koliko je uopée u danas-
njem svijetu lako govori-
ti mladima o vjeri i Kristu?
Vjerujem da imate iskustva
s tim.

Mislim da se mladima tre-
ba pristupiti na natin na koji
¢e oni to razumjeti i modi
prihvatiti. Ne treba im su-
diti, nego prihvatiti ih takve
kakvi jesu, u njihovoj speci-
fitnoj stvarnosti. Ja uvijek
isti¢em nadin na koji sam ja
pronasla vjeru i Krista — kroz
drustvo koje se okupljalo u
podrumu dominikanske cr-
kve. Nije to bio vjeronauk,
nego neformalni susreti na
kojim se nije govorilo izrav-
no samo o Bogu, Kiristu,
nego o ljubavi, o patnjama, o
pripadnosti nedemu visemu,
o vrijednostima koje nas §tite
od padova koji neminovno
donose samocu i prazninu.
Svedenici ili fratri su uvijek
bili prisutni i spremni za od-
govor na neko pitanje. Jasam
tada ve¢ bila popularna, ali u
tom drustvu nitko nije isti-
cao moju popularnost nego
moju jednostavnost i oso-
bu koja se krila ispod imidza
“Tajéi. Sjeéam se - jedan sje-
menistarac mi je rekao kako

sijecanj 2012.

su kapi rose u jutarnjoj travi
Bozanski dar da svijet svako
jutro, nakon noéi zapocne iz
pocetka, okupan u ljubavi,
dist i nov. Kroz ta druZenja,
jasam udilao vjeriio Kristu.
Mislim da me je netko stavio
u razred i trazio da nau¢im
napamet Deset Zapovije-
di, bilo bi mi puno teze zai-
sta traziti i Zudjeti za BoZjim
prisustvom u mom Zivotu.

Deset zapovijedi su u
temeljima nase katolicke
vjere, ali se na vjeronau-
ku ne uéi samo Deset za-
povijedi ,,na pamet®. Je li
za Vas katolic¢ki vjeronauk
u Skolama nepotreban ili
ovdje isti¢ete samo osob-
ni put kojim ste dosli do
vjere?

Moji sinovi pohadaju ka-
toli¢ku $kolu u kojoj uce Ka-
tekizam, a i od uditelja koji im
isto tako svojim Zivotima i Zi-
votnim odlukama svjedode
vjeru. Moj suprug i ja uc¢imo
na$u djecu o karolickoj vje-
ri. Po tome mozete zakljuciti
da mislim kako je vazno dati
djeci i znanje i prakti¢no ziv-
ljenje vjere. Svojim odgovo-
rom mislila sam na to kako
pribliZiti vjeru mladima koji
je nisu doéili u obitelji, ili u
drustvu - $to je bio moj osob-
ni put. U to vrijeme kada sam
zeljela nauditi o Bogu, osjec¢a-
la sam neki strah prema crkvi,
mozda ¢ak i odbojnost jer ni-
sam znala kako ¢e me i hoce li
me crkvena zajednica prihva-
titi, 2 i u mom slomljenom i
ranjenom srcu nisam jos zna-
la hoée li me i Bog prihvatiti i
ho¢u li biti spremna prihvati-
ti Njegovu Ljubav. U Ameri-
ci, na svojim turnejama, suse-
la sam, na Zalost, puno ljudi i
starijih i mladih, koji znaju ci-
jeli Katekizam Katoli¢ke Cr-
kve, ali otvoreno priznaju da
ne poznaju Boga. Zbog toga
koristim simboliku ‘napamet
naucenih Deset zapovijedi.

Smatrate li da glazbenici,
ali i druge poznate osobe koji
su katolici i koje kroz svoj rad
dopiru do velikog broja ljudi,
na poseban nacin imaju duz-
nost prenositi zdrave poruke i
svjedoditi vieru?

Glazbenici su umjetnici.
Svatko od nas radi i izrazava se
kroz talente i darove koje nam
je Bog dao. Vjera je jako osob-
na, intimna stvar. Neki mogu
dijeliti svoja razmisljanja o vje-
1i s drugima, neki ne. Ne mi-
slim da smo ‘duzni” svjedodi-
ti vjeru, ali vjerujem da svojim
Zivotima, odlukama moze-
mo podijeliti svjetost i isti-
nu. To se trazi od nas. Da ne
krijemo svjetlost Bozje Ljuba-
vi ako smo je nasli, nego je pu-
stimo da sja i dopire do onih u
tami. Jedna od mojih najdra-
zih misli je ona svetog Franje:
«preach your faith with your
life, only sometimes use wor-
ds» (“Propovijedaj svoju vje-
ru svojim Zzivotom, samo po-
nekad koristi rije¢i”).

Smatrate da katolici nisu
duzni uvijek i na svakome
mjestu svjedociti svoju vje-
ru, bez obzira ¢ime se bavi-
liz Ako je tako, kako bi opi-
sali tu vrstu katoli¢anstva i
koje mu je uporiste, moti-
vacija i svrha?

Pod tim da nismo ‘duzni’
svjedoditi svoju vjeru, mislila
sam na to da Bozja Ljubav ne
zahtijeva ni$ta od nas, osim &i-
stog i predanog srca. To mora
biti odluka svakog od nas. I
svatko se na to mora odludi-
ti u trenutku kada ée to zai-
sta biti iskreni dio njegovog
ili njezinog spoznavanja vje-
re. Nisam od onih koji ‘pozi-
vaju’ druge vjernike na red’
- karoli¢anstvo ima i evangeli-
sta medu sobom, i misionara,
a i onih koji su mistici, onih
koji su hermetici ili se odluce
na molitvu u zatvorenoj za-
jednici. Svi smo drukeiji, svat-
ko od nas ima svoj jedinstveni
put do Boga. Ja osobno osje-
¢am potrebu da podijelim vje-
ru s drugima jer bih voljela da
moja pri¢a bude nekome in-
spiracija, i Zelja mi je svjedodi-
ti svoju vjeru iz ljubavi prema
Bogu, ne iz duznosti.

Kako ¢e biti koncipira-
ni vasi koncerti u Hrvatskoj?
Kakvu ¢ete glazbu izvoditi?

Koncerti ove prve turne-
je »Ludujemo s dusom" su za-
miSljeni kao pri¢a jedne us-
pomene. Znadi, uglavnom ¢u

pjevati hitove s pocetka deve-
desetih i neke nove pop pje-
sme na kojima trenuta¢no ra-
dimo. Zelim da cijela veler
bude jedan glazbeno-scenski
dogadjaj pun emocija i inspira-
cije, ali i radosti i optimizma.
Ne ¢u pjevati duhovnu glaz-
bu, makar sam uvjerena da ¢e
se iz cijele price osjetiti snaga
i vaznost moje vjere. Nadam
se da éu uspjeti pruziti mo-
jim starim fanovima nesto $to

Moja djeca pohadaju katolicku skolu

¢e ih inspirirati da i dalje prate
moj cjelokupni rad.

Uputite, molim Vas, ne-
koliko zaklju¢nih rijeci na-
$§im ditateljima.

Vjerujem da ne samo u Hr-
vatskoj nego i Sire ima puno,
puno vrlo vrijednih ljudi koji
su tihi, koji ne vi¢u i ne ‘¢uje
ih se’

Mozda su na neki nadin
obeshrabreni realno$¢u i sva-
kodnevicom. Kad nam je naj-
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teZe, MOramo vjerovati. Kad
nam se ¢ini da nema nade,
moramo dati vise od sebe
kako bi svjetlost Bozanske
Ljubavi svijetlila u nasoj dusi
i kroz nasu dusu. Nasi ljudi
imaju toliko duse (koja meni
nedostaje u daljini) — treba-
mo je podijeliti jedan s dru-
gim i vjerovati da je uz vjeru i
Boga sve moguce.

(Raskrizje — Hrvatski kato-
licki portal)
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SLAVONSKI VIRTUOZ FILIP NOVOSEL

Brodanin tamburom
osvaja New York

Slavonci imaju doista ve-
liku duSu pokazao je i kon-
cert pod nazivom “Tambura-
$i za tambura$a”Naime, ovaj
je koncert 8. sije¢nja u Sport-
skoj dvorani Brod uz desetak
tamburaskih sastava okupio
i 2.000 ljubitelja dobre glaz-
be, odnosno dobronamjerni-
ka koji su kupnjom ulaznice
za 30 kuna pomogli u priku-
pljanju sredstava za odlazak
talentiranog brodskog glaz-
benika Filipa Novosela na
studij tambure u Americi.

Magistar muzi¢ke peda-
gogije, Filip Novosel, prvi
je Hrvat kojemu se ljetos za
to pruzila prilika na semi-
naru u talijanskom Bassano
del Grappi. Medu pedesetak
glazbenika iz svijeta progla-
Sen je najtalentiranijim stu-
dentom te nagraden izrav-

nim upisom u njujorsku New
School for Jazz and Contem-
porary Music, i to na tambu-
1.

No, da bi ostvario svoj
san, talentiranom glazbeni-
ku koji godi$nju stipendiju
dijeli s pijanistom iz Nizo-
zemske potrebna su dodat-
na pozamasna sredstva koja si
sam, uz svesrdnu pomo¢ obi-
telji, ipak ne moze priskrbiti.
Uz brojne sponzore i donato-
re, obe¢anu potporu Grada i
Zupanije, djeli¢ dobrote ne-
sebi¢no su podijelili i njego-
vi kolege tamburasi zazeljevsi
pjesmom srecu i uspjeh preko
Velike bare jer “Zivot bez sno-
va je kao nebo bez zvijezda”.

Trosatni su koncert zapo-
Celi upravo vrsni jazz glazbe-
nici Kvarteta Corona u ko-
jem je Filip Novosel i aranZer.

Obrazovani su glazbenici po-
kazali jo§ jednom sklonost
drukéijem izri¢aju i mnogi-
ma dosad neotkrivene mo-
gucnosti tradicijske tambure.

- Dugo sam razmisljao
kako bih unaprijedio zna-
nje o jazzu i tamburi, i sada
kada se pojavila $ansa za stu-
djj na jednoj od triju reno-
miranih $kola u New Yorku,
Naprosto moram to iskoristi-
ti, uzbuden Zivotom koji ga
¢eka kazao je Filip. Pomalo
se i pribojava nepoznatoga,
no energije ivolje ima na pre-
tek, $to je pokazao i brojnim
dosadasnjim uspjesima i na-
gradama. Glazbenik “od ro-
denja” do sada se dokazao ni-
zom nastupa s Tamburaskim
dru$tvom Pajo Kolari¢, Mile-
nij, Zagrebackim tamburasi-
ma, u orkestru “100 tambu-

ra8a’- kao svira¢, skladatelj i
aranzer.

Ostvarcnje zZivotnog sna
za odlazak u Ameriku su od
srca pomogli tamburasi iz
Zupanje (Patria, Kristali),
osjecki Dzentlmeni (s koji-
ma je Filip zasvirao) i Rav-
nica, Prijatelji iz Pakova, te
brodski Granicari, Evergre-
en, Sirok $or, Berde band,
Zdenac te St]epan Jer$ek
Stef... “Mnogi su jo§ iskaza-
li Zelju za sudjelovanjem’,
kazao je Filipov otac Nikola
Novosel, dugogodisnji glaz-
beni pedagog, svira¢, sklada-
telj koji je za kraj trosatnog
programa sa svojom glazbe-
nom obitelji (uz Filipa tri su
kéeri glazbenice, kao i $ira
Obltelj% zasvirao (a F111p za-
pJevao ) simboli¢nu p)csmu

“Ne dirajte mi ravnicu”.

sijecanj 2012.

- Nikada nisam dozZivio
sretniju  veéer.  Odusevljen
sam odabirom pjesama, reak-
cijama publike koja je prepo-
znala motiv. Kada vas ovako
podrze u vaSem gradu, onda
nema granica. Dokazali su
da nismo mala sredina i da
je tambura zanimljiv i vazan
instrument, na kraju emotiv-
ne glazbene vederi zadovolj-
stvo nije skrivao Filip koji ¢e
za dvije godine zavriiti jednu
od najprestiznijih akademi-
ja u New Yorku i postati prvi
jazz tambura master artist.
U Ameriku ¢ée Filip ponijeti
unikatnu petoglasnu tambu-
ru, izradenu po njegovoj ideji
u radionici Stjepana M. Gil-
ga, kao dar Antonija i Velimi-
ra Zwirna iz Novog Cica.

(Marija RADOSEVIC
Glas Slavonije)

sijecanj 2012.
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FC Croatia
- = :  , Ludwigshafen je
& g ] ! y pobjednik turnira

15. MALONOGOMETNI TURNIR U OBERTSHAUSENU

FC Croatiji |

Zoran Paskov

Na ve¢ tradicionalnom 15. malonogomet-
nom turniru “Udruge hrvatskih nogomet-
nih klubova srednje Njemacke” koji se odrzao
u Obertshausenu, nogometni klub FC Croa-
tia iz Ludwigshafena ostvarila je izvanredan
uspjeh osvojivsi prvo mjesto. Na turniru je ovaj
put u izuzetno mladom i jakom sastavu nastu-
pilo 8 malonogometnih ekipa s podru¢ja sred-
nje Njemacke: FC Croatia Ludwigshafen, FC
Posavina Frankfurt, NK Croatia Mannheima,
NK Croatia Griesheima, NK Croatia Mainz,
NK Croatia Mannheim, NK Hajduk Wiesba-
den i NK Zrinski Heusenstamm.

FC Posavina Frankfurt se na turniru pozi-
cionirala na odli¢no drugo mjesto. NK Croa-
tia iz Mannheima osigurala je sebi tre¢e, a NK
Croatia iz Griesheima ¢etvrto mjesto. Najbolji
strijelac turnira je Brazilac Renato Alves iz re-
dova prvaka turnira FC Croatie Ludwigshafen
sa postignutih 6 pogodaka. Za najboljeg gol-

ijii iz

mana progla§cn je Marin Covi¢ iz NK Croa-
tie Mannheim, a za fair-play igra¢a prema ocje-
ni sudaca izabran je Dalibor Culjak, igra¢ FC
Croatie Ludwigshafen. Generalni konzul RH
iz Frankfurta, Josip Spoljari¢ je urucio pokale
pobjednicima. On je ovom prigodom naglasio
znaaj druZenja, zajedniStva i vaznost sporta u
povezivanju Hrvata u iseljenistvu.

Domad¢ini i organizatori, predsjednik FC
Croatia iz Obertshausena Milan Podnar, do-
predsjednik Ico Menga, predsjednik Udruge
hrvatskih nogometnih klubova srednje Nje-
macke Ivan Cveljo, Petar Ponjan, Slaven No-
vokmet, Johann Reif, Vlado Schirolz, Tomislav
Romanik, Zeljko Bucifal, Pero Bjezancevié,
Romana Romanik, Stjepan Bez, Zeljko Maje-
ti¢ zahvalili su svim nogometnim klubovima s
podrugja srednje Njemacke $to su se odazvali
i nastupili na turniru. Turniru je nazoio i taj-
nik Hrvatskog svjetskog kongresa u Njemac-
koj, Tomislav Cunovi¢. Na zabavnoj veceri na-

stupio je glazbenik Jerko Drljo Zuti.
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Na ve¢ tradicionalnom 15. malonogometnom turniru “Udruge hrvatskih
nogometnih klubova srednje Njemacke'' koji se odrzao u Obertshausenu,
» ! nogometni klub FC Croatia iz Ludwigshafena ostvarila je izvanredan
FC Posavina uspjeh osvojivsi prvo mjesto.

Frankfurt a. Main
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Zvonimir BosSnjak

Veliki dvoranski turnir u ma-
lom nogometu odrZan je u Stutt-
artu. Organizatori ovog rijet-
Eog sportskog dogadaja bili su
Cate Topas, omiljena destinacija
mladih i nogometni klub Croa-
tia-Zagreb iz Stuttgarta. Veliki
novéani nagradni fond privu-

kao je veliki broj ekipa od kojih

su tri dosle iz Hrvatske $to je uve-
like doprinijelo kvaliteti i atrak-
tivnosti natjecanja. Brojno gle-
dateljstvo uzivalo je u napetim
dvobojima i majstorijama znala-
ca ovog popularnog sporta. Na-
kon razigravanja po grupama do
kraja su dogle Cetiri ekipe koje su
i pokazale najvide od igre. Titu-
lom najboljih okitili su se igra-
¢ iz Zagreba okupljeni pod ime-
nom ,Uvijek vjerni Stuttgart®

koji su u finalu pobijedili doma-
¢u mjeSovitu moméad NAFI
Stuttgart. Trede mjesto zauzela je
ckipa iz Stuttgarta oja¢ana igra-
¢ima iz domovine ,,Dica Dalma-
cije“. Cetvrto mjesto zauzela je
momcad Caffe Bar-a Barakuda,
takoder iz Stuttgarta. Sve pohva-
le organizatorima na odli¢no pri-
premljenom i vodenom turniru,
voditeljima i sponzorima malo-
nogometnog turnira.

Mladi junior Hajduka Miro
Kovacic odlazi u Njemacku

Daroviti junior Hajduka (1994.) koji se nije nasao na Sirem po- |
pisu trenera Krasimira Balakova odlazi na probu u - Hannover!
U pitanju su kontrolni treninzi, uredna molba iz njemackog klu-
ba da se daroviti igra¢ nade sedam dana u kampu bundelisgasa.
Na sli¢an nacin je u Manchester City otifao Ivan Jakov DZoni u
pratnji trenera Harija Vukasa, u Kopenhagen su bili pozvani Spi-
ro Peri¢i¢ i MiSo Kirsticevi¢, ali je to odgodeno za velja¢u ili ozu-
jak, a sada u Hannover odlazi Kovaci¢, s njim u pratnji Vik Lali¢.
Kontakt s Hannoverom ostvario je menadzer Denis Hrgovié koji je u
juniore Hajduka doveo ljetos Brazilca Gabriela.

- Miro je izuzetno talentiran mladi nogometas na kojega su Nijem-
ci bacili oko, Zele ga vidjeti na djelu. Vise o svemu ¢emo znati za koji
dan, nakon sedmodnevne probe u Hannoveru. Kovati¢ ve¢ ima isku-
stva sa Bundesligom, gdje je trenirao sa frankfurtskim Eintrachtom,
rekao je Hrgovié.

- Nijemci igraju brzo i snazno za razliku od Hrvatske lige. Vjerujem
u sebe, mogu zadovoljiti i opravdati povjerenje koje mi Zele ukazati
— izjavio je Kovadi¢, mlada splitska nogometna zvijezda, ¢lan Hrvat-
ske nogometne reprezentacije U 18. (S. Alfirevi¢, SN/ Zoran Paskov) Gabrijelom (desno)
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Hercegovac iz Frankfurta nova

zvijezda njemacke kosarke

Dragi Citatelji, predstavlja-
mo vam mladoga Dominika
Petra Turudi¢a, 17-estogodis-
njeg kosarkasa, podrijetlom iz
Brotnja koji od ove godine na-
stupa u njemackom prvoligas-
kom timu ,,L'Ti GIESSEN 46
ers” iz Pohlheima. Zahvaljujuéi
svome zalaganju na terenu mla-
di Turudi¢ dobio je poziv naci-
onalnog njemackog kosarkas-
kog tima U18. Petar Dominik
je roden 1994. godine u Fran-
kfurtu. Uz podrsku roditelja
Angele i Joze Turudi¢a — Jo-
kana, ovaj sedamnaestogodis-
njak je pro$ao mnoge sportove,
medu kojima su nogomet, ru-
komet, pa i tenis, ali nije se od-
lucio ni za jedan od navedenih,
veé za kosarku. Njegova strast
za ovim sportom ubrzo je pre-
rasla u fanati¢nu odanost pre-
ma loptanju izmedu obruca.
Uz rec{)ovite treninge u MTV
1864 Giessen, mnogo vreme-
na provodio je igraju¢i koSar-
ku sa prijateljima, a ponekad bi
i sam ‘punio ko$' na lokalnim
igralistima. Ve¢ duze vrijeme
Dominik igra i za $kolsku ko-
Sarkasku ekipu, u kojoj je i ka-
petan momc¢adi. Zbog Zelje za
neprekidnim napredovanjem i
usavrSavanjem, Dominik je bu-
dio respekt svojih suigraca, tre-
nera, roditelja i mnogobrojnih
prijatelja. Mama Angela kazuje
kako je Dominik bio jedan sve-
strani djecak, te je izmedu osta-
log svirao klavir, bubnjeve, pi-
s20 pjesme, $to i sada nerijetko
radi u vrijeme opustanja, a go-
di$nje odmore uz duge ljetne
dane je uobicavao provoditi u

Brotnju, kod ve¢ sad naZalost
njegove pokojne bake Drage
i djeda Pere, Covjeka sa izuzet-
nom Zivotnom energijom, koji
je nedavno proslavio 76-ti ro-
dendan, ali jos je uvijek u izvan-
rednoj Zivotnoj formi. Odmor,
kad si u Hercegovini ba§ se i ne
svodi na izlezavanje i ljencare-
nje, paje Dominik svom djedu
Peri pomagao u obiteljskom vi-
nogradu i vinskom podrumu, a
iuz te poslove, kosarka ne bi tr-
pjela, paje tako pod vrelim her-
cegovackim nebom  vrijedno
trenirao sa podmlatkom HKK
Brotnjo iz Citluka i HKK Si-
roki iz Sirokog Brijega. Kako
su njegove vjestine napredova-
le tako su i rasli zahtjevi koje je
pred sebe sam postavljao ovaj
mladi talentirani i vrlo (kako
re¢e jedan poznati njemacki
koSarkaski trener) ambiciozni
Hrvat visok 202 cm i tezak 96
kg, sa hrvatskim temperamen-
tom, postao je prepoznatljiv
na terenu, te je svojom poZr-
tvovno$éu ukazivao kolegama
iz kluba kako i kojim metoda-
ma treba nadigrati protivnicku
momcéad. Kroz svoje izvedbe
u dresu MTV 1864 Giessen,
Dominik je promovirao hr-
vatski duh i volju za igranjem
kvalitetne kosarke, iako ama-
ter, ve¢ tad se moglo zamijet-
ti, da ima vrlo ozbiljan pristup
ijaku volju za radom i daljnjim
ucenjem.

Tako je vilo brzo postao
poznat medu svojim vrSnja-
cima, ali i starijim uzrastima
po nadimku,TURU,  koji

je dobio od svojih suigraca.

—

Nesto o dosadasnjoj karijeri
Dominika Petra Turudica

Kao petogodisnjak u jesen 1999. godi-
ne poceo je nastupati za MTV 1864 Gie-
ssen. S tim njemackim amaterskim klubom
je osvojio: Cetiri puta Hessenmeisterschaft,
dva puta Regionalmeisterschaft, dva puta
Stidwestdeutsche-Meisterschaft,  jednom
Stddeutsche-Meisterschaft, i jednom ¢e-
tvrto mjesto na sveukupnom njemackom
prvenstvu.

Trenutno igra u juniorima NBBL-LTi
Giessen46ers

Na pocetku priprema za koSarkasku se-
zonu 2011/2012 je dobio poziv od njema¢-
koiprvoligaéa »LT1 Giessen46ers®, gdje se
priklju¢io na pripreme sa prvom momca-
di. Sezona 2011/2012 je krenula, Dominik
sada nosi prvoligaski dres sa brojem ,,11% i
najmladi je ¢lan prvoligaske ekipe. Iako jos

nema posebnu minutazu, sve su karte otvo-
rene i stavljene na stol.

Njegovo vrijeme tek dolazi!

Bogu hvala, zadovoljan sam sa svim $to
sam do sada ucinio, a svjestan sam koliko
jo$ trebam uloziti truda kako bih uspio u
ovom sportu. Nau¢io sam mnogo od svo-
jih kolega, da niSta u Zivotu ne pada samo
od sebe s neba, te da nema dobrih rezulta-
ta bez kontinuiranog, predanog i vilo, vilo
ozbiljnog rada — kazao je Dominik. S obzi-
rom da Dominik ima dvojno drzavljanstvo,
uvrsten je u reprezentaciju ,U18 pokrajine
Hessen.Velika Zelja mu je jednog dana zai-
grati za koSarkasku reprezentaciju Hrvat-
ske, a uz sve navedeno, na prvom mjestu
mu je ipak $kola, trenutno pohada jedana-
esti razred. (Brotnjo.info)
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NA ‘PLAVOJ NOCI' U SIROKOM
BRIJEGU POKAZAO VELIKO SRCE

U sirokobrijeskom hotelu Park’
odrzana je “Plava no¢” zagrebatkog
Dinama, na kojoj su prisustvovali svi
igradi hrvatskog prvaka, kao i stru¢ni
stozer sa predsjednikom Mirkom Ba-
riicem i sportskim direktorom Zo-
ranom Mamiéem. Dok, zbog rani-
je preuzetih obveza istoj nije nazocio
Zdravko Mami¢ koji ¢ée se momeadi
pridruziti tijeckom sljedeceg tjedna u
Medugorju.

Oduvijek se znalo da se navija za
Dinamo, da se Dinamo voli i da se za
njega zivi na prostoru Hercegovine
gdje zive Hrvati. Nakon 1979., 1984.
11987. godine &ekalo se punih dvade-
set pet godina na jednu ovakvu sveca-
nost u Sirokom Brijegu: Najzasluzniji
za Cetvrtu ‘Plavu no¢ u Sirokom BI‘IJC-
gu najzasluzm)l su dakako organizato-
riiste, tj. Nogometni klub Siroki Brijeg
koji je na temelju potpisanog sporazu-
ma i prijateljstva do¢ekao svoje drage
goste i prijatelje te ih darivao prigod-
nim poklonima. Svoje poklone u ime
navijaca iz Sredi$nje Bosne podarili su i
predstavma Viteza.

“Velika je Cast i ponos da NK Siroki
Brijeg ima suradnju sa jednim od naj-
vedih europskih klubova u ovom dije-
lu Europe, a to je zasigurno Dinamo.
Stoga se nadama da ¢e se i iz tog spo-
razuma u ovoj godini izroditi i toliko
ocekivana utakmica izmedu Dinama i
Sirokoh Brijega na Maksimiru ¢ime bi
se okrunila i nagradila ljubav navijata

iz Hercegovme i Sredi$nje Bosne. Di-
namu je gostovalo dosta velikih klubo-
vatakodajeredina Siroki Brijeg’, re-
kao je predsjednik Sirokog Mijo Jeli¢
izmedu ostalo

Na tragu ]e%ic’evih rije¢i nadovezao
se 1 predsjednik Dinama Mirko Bari-
$i¢ koji se zahvalio na odli¢nom gosto-
primstvu i ljubavi prema plavoj boji.
“Znamo koliko Dinamo zna¢i za ovaj
kra; i nadam se da ¢emo to opravda-
ti svojim_rezultatima i ovim sporazu-
mom sa Sirokim Brljegom, za ko]eg se
nadam da ¢ée ostati trajno dobro i po-
veznica izmedu naa dva kluba.” - po-
rucio je Barisié.

Tijekom ‘Plave noéi’ odrzanaje i hu-
manitarna aukcija potpisanih kom-
pleta dresova, lopti i ostalih rekvizita
GNK Dinamo. Tom prigodom za lije-
¢enje mladog Slrokobrljezamna Petra
Marusica prikupljeno je 25500 KM,
a osim sportskc SVOJU. ljudsku veli¢i-
nu pokazali su i igra¢i Dinama, izme-
du ostalih Joe Simuni¢ koji je izdvojio
25.000 kuna te Domagoj Vida, Ivan
Kelava, Jerko Leko, Zoran Mamié, te
ostali mnogobrojni gospodarstvenici
koji su dali svoje doprinose za lije¢enje
naseg sugradanina.

Delegacija Dinama ispra¢ena je uz
pjesmu, fotografiranje i veliko slavlje
navijada sa svojim ljubimcima kojima
su pozeljeli mnogo srece u nastavku se-
zone, te im zaZeljeli novi iskorak u Eu-

ropi. LK. / Pogled.ba
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